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SLﬂUENSI{YE

EDITORIAL

Prvé ¢islo Slovenského ndrodopisu v jeho 65. ro¢niku nie je sice tematicky zamerané,
ale zhodou okolnost{ sa v iom opdt zi$lo niekolko prispevkov, ktoré sti navzdjom po-
prepajané menej ¢i viac viditenymi nitkami. V dvoch ¢lankoch od mladych ¢eskych
kolegov sa Citatel mdze presvedcit o tom, Ze dnes$nd etnoldgia sa zaoberd tak tradic-
nymi ,etnografickymi“ témami, ako aj aktudlnymi problémami stvisiacimi s identi-
tou, ludskymi pravami a aplikaciou vedy v praxi.

Ales Smrcka vo svojej $tadii Etnograficky vyzkum tradicni dopravy v ceskych a slo-
venskych zemich - historie, soucasny stav a perspektivy nielen poddva uceleny pre-
hlad ¢eskych a slovenskych bddatelov, ktori sa tejto problematike venovali od prvej
polovice 20. storoc¢ia do sticasnosti, ale aj charakterizuje ich tvorbu a sleduje ich me-
todologické postupy. Vsima si aj $ir$i stredoeurépsky kontext (Pol'sko, Madarsko)
a nacrtava dal$ie moZnosti skiimania tohto javu - novi autori okrem nevyhnutného
etnografického opisu mdzu vyuzivat napriklad aj metédu oral history ¢i vS§imat si
presahy tejto tematiky do folklorizmu. Dal$i mlady badatel Radek Vorli¢ek sa vo svo-
jom c¢lanku ,,Vyvolent, outsideri a Romové“: selekce Zdkii v zdkladni skole s vybérovy-
mi tfidami opiera o staciondrny vyskum v anonymizovanej zdkladnej §kole Ludovita
Sttira a v8ima si vztahy medzi defmi a pedagdgmi, ale aj medzi detmi navzdjom,
v ktorych sa odrdZzaju interetnické vztahy, socidlne rozdiely, ale aj rozdiely spdsobe-
né predbeZznym selektovanim Ziakov do tzv. ,vyberovej“ triedy. Autor sa v ¢lanku do-
tyka zdvaznych problémov marginalizacie a socidlnej exklizie, ktorym treba v praxi
Celit, a pouziva pritom na ich uchopenie doméce aj zahrani¢né teoretické modely.

Prispevok Jdna Goliana s ndzvom Obraz Detvy a jej obyvatelov v literdrnych prame-
rtoch druhej polovice dlhého 19. storocia prindsa retrospektivny pohlad na ,etnografo-
vanie“ na konci 19. storocia, ale zaroven k tomu pouZiva moderné néstroje, zohladiiujtc
pritom tedériu vytvdrania stereotypov. Autor na bohatom literdrnom aj ikonografickom
dobovom materidli ilustruje r6zne podoby vytvdrania pozitivneho aj negativneho ob-
razu Detvy a a jej obyvatelov. Romanticky obraz Detvana na konci 19. storocia kores-
ponduje aj s dal$im obrazom ,,romantického vodcu®, na ktory upozoriiuje esej Juraja
Buzalku s ndzvom Ludovit Stiir: o trvdcnosti romantického vodcovstva. Vo svojich tva-
héch - pre niekoho moZno $okujtico, ale pritom trefne - porovnava Ludovita Sttra
s Winnetouom, romantickym literdirnym hrdinom z ,,mayoviek®, ¢i s jdnosikovskou
tradiciou, ktord je hlboko zakorenend v podvedomi obyvatelov tohto geopolitického
priestoru.



Tradi¢nou a neoddelitelnou stcastou Slovenského ndrodopisu su aj recenzie ve-
deckych a odbornych publikdcii ¢i spravy zo Zivota vedeckej komunity. Zvlast by
som chcel upozornit na spravu o udeleni Medaily za podporu vedy, ktort Predsed-
nictvo SAV odovzdalo Bozene Filovej, byvalej dlhoroc¢nej riaditel’ke Narodopisného
Ustavu SAV a $éfredaktorke Casopisu Slovensky narodopis. Zhodou okolnosti je su-
Castou tohto ¢isla aj rozhovor Cubice Volanskej s B. Filovou, ktory ¢itatelom viac pri-
blizi pozadie vyskumu tzv. ,jednodetnosti“, ale aj atmosféru, v ktorej pracovali nasi
predchodcovia. Zda sa, Ze uz vtedy boli poloZené niektoré zdklady dnesnych dspe-
chov Ustavu etnoldgie SAV, o ktorych sa takisto doc¢itate v SN1/2017.

VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave
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ETNOGRAFICKY VYZKUM TRADICNI DOPRAVY
V CESKYCH A SLOVENSKYCH ZEMICH - HISTORIE,
SOUCASNY STAV A PERSPEKTIVY

SLﬂUENSI{YE

ALES SMRCKA

Ales Smrcka, Ustav evropské etnologie, Filozofickd fakulta, Masarykova univerzita,
Arna Novdka 1/1, 602 00 Brno, e-mail: alessmrcka@centrum.cz

Traditional transport represents an important field of research on material and non-
material culture. However, before 1945, traditional transport did not receive appro-
priate attention by Czech and Slovak ethnology. Partial information on transport can
be found mainly in regional geographical publications, as well as in the ethnographic
works by Lubor Niederle and Karel Chotek, or in texts dealing with agrarian topics.
The situation considerably changed after 1945. A new generation of researchers was
born, who paid special attention to transport topics. In the 1950s, these topics were
addressed in the works of Ludvik Baran, Josef Vordc¢ek and Jaroslav Kramatik, and
in the research conducted by Vladimir Scheufler and Vaclav Solc. As for the period of
the 1960s and 1970s, we can mention, for example, Jain Podoldk, Magdaléna Parikov4,
Miroslav Anton Huska, Richard Jetdbek, Karel Fojtik and others. Ethnography as
a discipline, or rather a method today, offers, unlike other humanities, a completely
different view of this theme. In addition, each researcher chose a different approach
and methodology. The ethnographic publications on traditional transport, which
were produced in the second half of the 20" century, still represent an important
source of information even for present-day researchers dealing with this topic. The
aim of the paper is to provide an overview of the ethnographic study of traditional
transport in the Czech and Slovak lands with an emphasis on the period 1945-1989
and to highlight the importance and the possibilities of the present-day study of this
field.

Key words: traditional transport, ethnographic research, methodology, ethnography,
Czech and Slovak lands

UvoD

Tradi¢ni doprava odedavna pfedstavovala neodmyslitelnou soucast kazdodenniho Zi-
vota vrurdlnim i urbannim prostfedi. Zptisob dopravy se ale v jednotlivych regionech,
nejen Ceskych a slovenskych, znac¢né lisil na zdkladé klimatickych podminek, terénu
i miry rozvinuti tamni kultury a mistnich zvyklosti. Svym zptisobem tak doprava vy-
povidd o podobé lidové kultury obyvatel v konkrétni oblasti. Téma tradi¢niho transportu



proto neni zajimavé jen pro historiky a archeology, ale ptimo vybizi k etnografickému
zkoumani. Pfesto tématu tradi¢ni dopravy od pocatku institucionalizace oboru na
konci 19. stoleti nebyla ¢eskymi a slovenskymi etnografy az na vyjimky vénovana
takova pozornost jako ostatnim odvétvim materidlni kultury (Bahensky, 2014: 165).
Vétsinu informaci o dopraveé v ¢eskych a slovenskych zemich z konce 19. stoleti a prvni
poloviny 20. stoleti obsahuji pfedevsim vlastivédné publikace, ve kterych se autofi
zminuji o tradi¢ni dopravé v rdmci kapitol zabyvajicich se primarné hospodaistvim
vdaném regionu. V horskych oblastech, napiiklad na Sumavé a v Krkonosich se ¢asto
jednd o némecky psané vlastivédné monografie. MiZeme zminit napfiklad publikaci
ucitele a historika Josefa Blaua Bohmerwdilder Hausindustrie und Volkskunst z roku
1917 (Blau, 1917) nebo z oblasti Krkono$ monografii Josefa Karla Eduarda Hosera, pro-
fesi lékate, Das Riesengebirge und seine Bewohner (Hoser, 1841). V rdmci Gzemi
tehdejstho Rakouska - Uherska nalezneme informace o tradi¢nich formdch dopravy
i v nékolikasvazkové publikaci Die dsterreichisch-ungarische Monarchie in Wort und
Bild, kde je mozné dohledat vedle samotné dopravy naptiklad i charakteristiku dfe-
vatského povoldni (Henrowsky, 1896: 502-522). Vedle toho se o tradi¢nim transportu
doviddme i od historickych a vlastivédnych pracovniki vénujici se agrarni tématice.!
Situace etnografického vyzkumu tradi¢ni dopravy v ¢eskych a slovenskych zemich se
vyrazné méni po roce 1945, kdy dochazi k nartistu textt ¢eskych a slovenskych badatelt
publikujicich ¢ldnky primdrné zamétené na tradi¢ni transport.

CIL PRISPEVKU A ZVOLENA METODOLOGIE

Cilem tohoto pfispévku je zdokumentovat vyvoj etnografického studia tradi¢ni dopravy
na ¢eském a slovenském tizemi v obdob{ od poc¢ate¢ni institucionalizace etnologie -
90. let 19. stoleti az do soucasnosti a poukdzat na moznostia perspektivu studia tradi¢ni
dopravy vdnes$ni dobé. Studie se snazi souhrnné zminit pfedevsim autory vénujici té-
matu transportu samostatnou pozornost, charakterizovat jejich zdkladni tvorbu a skrze
ni ptipadné sledovat metodologické pristupy. Pfispévek chce také poukézat na divody
rozvoje zajmu o odvétvi tradi¢ni dopravy po roce 1945. Zaroven si pokladame otdzku,
jaky vyznam pfinesla a stdle pfindsi etnografie, diive v podobé oboru, dnes spise me-
tody, ve sledovaném tématu a jakd je viibec perspektiva studia tradi¢niho transportu
v soucasnosti. Pfehledovd stat je vysledkem pfevazné prace s literaturou a ¢astecné ar-
chivnich prament. V ¢asti vénujici se studiu tématu po roce 1945 vychazime rovnéz
z informac{ ziskanych z polostrukturovaného rozhovoru s Ludvikem Baranem usku-
te¢nénym v listopadu 2010. V ¢4sti, ve které hodnotime perspektivy vyzkumu tradi¢ni
dopravy v soucasnosti cerpame z literatury, ale také z nékolikaletych terénnich vyzku-
mil, zejména v Krkonosich, na Sumavé a ¢4ste¢né na Slovensku. Jednalo se o priibézné
vyzkumy uskute¢néné od roku 2007 do soucasnosti, vrdmci kterych jsme v Krkonos$ich
ana Sumavé provedli opakované tydenni pobyty a uskute¢nili polostrukturované roz-
hovory s respondenty, predevsim s dfevari starstho véku a soucasnymi lesnimi pra-
covniky.? Zarover jsme provddéli metodu zicastnéného pozorovani. Jednalo se o po-

1 Céaste¢né informace o dopraveé 1ze nalézt v textech zabyvajicf se agrarn{ tématikou, napfiklad orebnim
naradim, zdpfahem dobytka apod. Ve studii se ale budeme zabyvat etnografickymi pracovniky vénujici
se dopravé.

2 Pro ucely této piehledové studie a kapitoly vénujici se vyzkumu tradi¢ni dopravy po roce 1989 a jeho
soucasné perspektivé se v rdmci uvadéni piikladu vyuzivani tradi¢nich forem dopravy v soucasnosti
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zorovén{ stahovani dfeva koiiskym potahem v Krkonosich (2012), na Sumavé (2013)
a na Slovensku ve skanzenu Cierny Balog (2012). V ptipadé promény vodniho trans-
portu se jednalo o pozorovani novodobé ukazky rekonstrukce voru na Sumavé v oblasti
Frymburku (2014) a ukdzkového volného plaveni dfeva na Vchynicko-tetovském kandlu.
V rdmci slovenského tizemi pojedndvame o perspektiveé vyzkumu tradi¢ni dopravy na
zakladé Gicasti na mezindrodni konferenci Z histérie lesného dopravnictva konané
24.-26. fijna 2012 ve Zvolenu, ndvstévy skanzenu v Ciernom Balogu a kratkodobé fo-
tografické dokumentace plavenf turistt na pltich v oblasti Oravského Podzdmku v 1été
2015.

OBDOBI PRED ROKEM 1945 VE ZNAMENI POCATECNIHO
ZAJMU O DOPRAVU

PrestoZe nelze mluvit o intenzivnéj$im etnografickém vyzkumu transportu a vét§inu
informacilze hledat ve vlastivédné literatute, prvni poc¢atky formovéni etnografického
z4jmu o oblast tradi¢ni dopravy v rdmci ¢eskych a slovenskych zemich sahaji do obdobi
jiZz samotné institucionalizace ndrodopisu. Konkrétné se jedna o 90. léta 19. stoleti.
Jednotlivym slozkdm lidové kultury byla na Ndrodopisné vystavé ¢eskoslovenské
(1895) vénovana hlubsi pozornost a pamatovalo se ¢aste¢né i na dopravu. Konkrétné
vrdmci obchodniho programu byla pozornost vénovand cestdim, mapam, odévu poslt
a také zvyktim plavct a formant. Jako priklad Ize uvést krajinské oddéleni uhersko-
slovenské, kde byli navstévnici vystavy sezndmeni s povdzskym vorem (Kolektiv, 1895:
279). Tradi¢ni dopravou se tak ¢astec¢né zabyvaly i krajinské vystavky, o cemz svédc¢i
i zminka v hlavnim katalogu a priivodci vystavy: Rdzovitym oborem lidového zameést-
ndni jest stavba a plavba vori, na vystavé hlavné modely zndzornend (Kafka, 1895:
163).

Na ptipravé Ndrodopisné vystavy ¢eskoslovanské se podilel Lubor Niederle. V sou-
vislosti s problematikou tradi¢niho transportu se o Luboru Niederlovi nezminiujeme
nahodile. Pro téma dopravy je cenné pfedevsim jeho impozantni Sestisvazkové dilo
Zivot starych Slovanii. Jednd se o interdisciplindrné pojatou préci, ve které se Lubor
Niederle detailné vénuje Slovantim, zachycuje jejich duchovni a materidlni kulturu
v nejsirsich souvislostech. Pfitom nevyuZziva poznatky pouze z oblasti ndrodopisu.
Niederle v ramci materidlni kultury neopomiji ani znalosti Slovanti tykajici se dopravy.
Konkrétné v prvnim svazku I. dilu z roku 1911 nalezneme podkapitolu pfizna¢né na-
zvanou ,,Dopravni prostfedky*. V ni se Niederle zabyvd jednotlivymi formami dopravy
Slovant. PfestoZe neopomiji zdkladni etnograficky popis jednotlivych transportnich
zatizeni, ve vétsi mife se zabyvda pocatky uzivani konkrétnich prostfedki Slovany, a to
na zdkladé pisemnych a archeologickych prament. Niederle tak vyuzivd ve své bada-
telské praci znalosti z archeologie a tyto poznatky dokdZe spojovat s etnografickymi
redliemi. Napfiklad si v§imda uzivani sani v Rusku pfi pohfebnich ceremoniich - kon-
krétné dopravé neboztika, a to i v letnim obdobi (Niederle, 1911: 437). Diky hlubsim
slavistickym znalostem detailné pojednévé i o etymologii jednotlivych dopravnich pro-
stiedki jako jsou sané, lyze, lodé apod. Niederltiv text tak neni pouhou deskripci tra-
di¢ni dopravy.

odkazujeme pouze na vybrany segment informdtorti (uvedeny v seznamu tisténych, audiovizudlnich

a Gstnich pramenti). Vétsi ¢dst rozhovor byla jiz vyuzita v rdmci jinych autorovych publikaé¢nich
vystupt zaméfenych na mapovdni tradi¢ni dopravy.

Ale$ Smréka 9



V hleddcku zdjmu etnografti prvni poloviny 20. stoleti byl vedle suchozemské do-
pravyivodnitransport. Jmenovité se jednd napiiklad o Pavla Sochdné, ktery se tomuto
tématu vénoval (napt. Sochan, 1929).

Vétsinou pocet napsanych stati odrdzi vyznam védce pro ptinos k danému oboru.
Vzdy to ale neplati. Konkrétné mame na mysli vyznamného etnografa a zakladatele
prazské a bratislavské narodopisné katedry Karla Chotka. Ten se dopravé vénoval spise
sporadicky, nap¥iklad na strankach II. fady Ceskoslovenské vlastiveédy. Ve svazku Nd-
rodopis se v rdmci kapitol o zemédélstvi zminuje naptiklad o dvoukolovém vozu s ple-
tenou kosatinou pouzivaném ve stfednim PovdZzi (Chotek, 1936a: 255) nebo o salasi
umisténé na sanich z oblasti Krasiiany u Ziliny (Chotek, 1936b: 159). Ani v Programu
soupisu ndrodopisného se Chotek explicitné nevyjadiuje o studiu transportu. Nicméné
vramci vyzkumu zemeédélskych praci, zapfahu a studia koldfského femesla tato potfeba
nepiimo vyplyva (Chotek, 1914: 12). Chotkv pfinos pro studium tradi¢ni dopravy lze
hledat tak jinde. Pod jeho vedenim se zrodila novd povdle¢nd generace etnograft vé-
nujici se také dopravé. Inspirace Karlem Chotkem je zifejmd zejména u Ludvika Barana,
ktery se stal jeho demonstrdtorem, jinymi slovy, pomocnou silou. Rozvojem etnografie,
ale i provadénim terénnich vyzkumu s zZaky, tak zdjem o téma dopravy Karel Chotek
de facto nepfimo inicioval.?

VYZKUM DOPRAVY V LETECH 1945 - 1989

Vletech 1945 - 1989 fada etnografti vénuje dopraveé ve svych studiich samostatnou po-
zornost. Diivodu je hned nékolik. Vyznamny ¢initel ptedstavovaly zdchranné etnogra-
fické vyzkumy v zatopovych oblastech vodnich dél vedené Josefem Vatekou a Vilémem
Prazdkem pod zéstitou Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV (Petranové, Navra-
tilovd, 2005: 52). V rdmci nich se rozvinulo i intenzivni studium voroplavby. Ddle
ptisobil fakt, Ze postupné dochdzelo k zdniku nebo zna¢né proméné forem tradic¢ni
dopravy napfiklad v horskych oblastech. RovnéZz po II. svétové védlce doslo k institu-
ciondlnimu rozvoji etnografie a folkloristiky. Mnozi badatelé byli nuceni si najit zaji-
mavé téma pro svoji badatelskou prdci. Nelze ale podcenit ani to, Ze fada povale¢nych
etnograftli byla ovlivnéna svymi pfedchtdci, coZ 1ze ndzorné demonstrovat na Ludvikovi
Baranovi. Chtél jsem studovat Zivou védu, ¢tmz byla etnografie. Zasel jsem za Chotkem
a ukdzal mu fotografie, které jsem predklddal pozdéji na filmové fakulté, na nichz bylo
pdlent uhli a chalupy z Valasska a riizné takové studie. No a on tikal, miiZete ptijit do
semindre... Pozdéji jsem ho doprovdzel pti jeho vyzkumech, a tak jsem se dostal ke
starym formdm lidové kultury véetné dopravy...*

Ludvik Baran je autorem mnoha stati zaméfenych na tradi¢ni dopravu. MliZeme
fici, Ze pravé on stdl po roce 1945 na pocatku hlubsiho studia tradi¢nich dopravnich
prostiedki v ¢eskych zemich. Na strdnkach Ceského lidu publikoval uz v roce 1947
piispévek ,,Cundrovdni s drevem “v Beskydech (Baran, 1947: 72-75), v padesatych letech
mu v tomto periodiku vysly dalsi ¢tyfi studie: Krpé - valasské snéznice (Baran, 1951:
114-118), Zpiisob dopravy pii sendch na Horehroni (Baran, 1952: 85-88), Krkonosské
,kriisné“(Baran, 1954: 84-87) a Jihoceskd niise (Baran, 1959: 120-124). Roku 1970 pak
v Ceském lidu publikoval stat SnéZnice na bahna - sumavské bahnice (Baran, 1970:

3 Baran Ludvik (1920), etnograf, zdpis dne 5. 11. 2010, Praha.
4 Baran Ludvik (1920), etnograf, zapis dne 5. 11. 2010, Praha.
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58-59). Publikaéni zdkladnou k tématu dopravy se mu stala i Ceskoslovenskd ethno-
grafie, kde otisknul komparativni studii Smyky a sané v zemich ceskych a na Slovensku
(Baran, 1957: 333-347). Dopravé se ale Baran nevénoval pouze na strankach casopist.
Je také autorem rozsahlého ptispévku vénujicimu se dopravé, ktery vysel v roce 1973
v kolektivni monografii Land Transport in Europe (Baran, 1973: 57-89). V poslednich
letech své profesni kariéry vydal je§té poutavou popularizac¢ni publikaci doprovazenou
kresbami Neviditelné chodnicky (Baran, 2002). Pfinos Ludvika Barana pro odvétvi do-
pravy lze najit vmnoha ohledech, at mdme na mysli mnoZzstvi publikaci, intenzitu vy-
zkum a také metodologii. Baran diky studiu ndrodopisu a antropologie v letech 1945
- 1949 na filozofické fakulté UK a oboru kamera na filmové fakulté AMU (Jefdbek,
2007: 19) totiz dokdzal vhodné skloubit uméni filmu a fotografie s etnografickymi vy-
zkumy. Nejenze ve svych textech detailné popisuje konkrétni dopravni prostiedky, ale
rovnéz jednotlivé formy dopravy dokumentuje svymi fotografiemi i vlastnoru¢nimi
kresbami (napf. Baran, 1954: 84-87).

Ludvik Baran nezfistal ale osamocen. Po roce 1945 se tradi¢ni dopravé vénoval také
etnosociolog Josef Vordéek. Vystudoval romanistiku a germanistiku na filozofické fa-
kulté UK, pozdéji také sociologii v Mnichové. Své znalosti v letech 1933 - 1936 rozsifil
o studium etnografie ve Francii. Pfestoze Josefa Vordcka lze povaZovat za odbornika
zameéteného na teorii kulturni a socidlni antropologie, vénoval se nejriiznéjsim jeviim
i materidlni kultury (Kandert, 2007: 252). Spolu s Ludvikem Baranem v roce 1948 pub-
likoval stat v Ceském lidu ,Doprava na smycich u ns i pozndmky k jeji kulturni historii“
(Baran, Voracek, 1948: 71-73) a na strankdch Ndrodopisného véstniku ¢eskoslovenského
otisknul ¢lanek vénovany studiu vl4c¢ua a evropského vozu (Voracek, 1949-1950: 239-
248). Obé studie nepostrddaji potfebnou deskripci sledovanych dopravnich zafizeni.
Znacnou pozornost ale autor také vénoval $irsim historickym souvislostem uzivani
jednotlivych forem dopravy v evropském i svétovém kontextu. Vordcek ve studii opub-
likované v Ndrodopisném véstniku ceskoslovanském napfiklad zachycuje rozdilnou
podobu a tcel uzivani dopravniho zatizeni v ¢estiné zvané jako vldce a porovnava ho
s kdrou. Déle v textu teoreticky rozebird jednotlivé ndzorové pristupy na podobu aroz-
siteni kdry, ¢tyfkolového vozu a kola v jednotlivych regionech. Ndzory konfrontuje
s historickymi a archeologickymi nélezy.

Pfinosnou studii pfispél na téma tradi¢ni dopravy také Jaroslav Kramarik. Vénoval
se vedle déjin oboru, lidové architektury predev$im problematice agrarni etnografie.
Jeho stat z roku 1960 Zdptah skotu v Posumavi byla opublikovana na strankach Cesko-
slovenské etnografie (Kramatik, 1960: 253-272) a patii ke klasickym pracem z oboru
agrarni etnografie, kterd zdrovenl vyrazné obohatila znalosti tradi¢niho transportu.
Kramafik je také autorem malého dotazniku O starych formdch zemédélstvi z roku
1967 zaméreného na kolové dopravni prostfedky a sané (Drapala, 2014: 45).

Nejen kolové prostfedky, ale i vodni transport se dostal do hlubsiho zdjmu povéle¢né
generace ¢eskoslovenskych etnografi. (Obr. ¢. 2) V povéle¢né dobé, kdy se na izemi
Ceskoslovenska stavély rozsahlé vodni nadrZe, bylo ziejmé , Ze je jen otdzkou casu,
kdy natekdch zanikne plaveni dfeva ve volném stavu a tradi¢ni voroplavba. Konkrétné
12. z4f1 1960 se na Vltave uskute¢nila posledni regulérni voroplavba k Orlické piehradé
(Slaba, 2012: 172). Tento kulturni fenomén tak nemohl ztistat etnograftim bez povsim-
nuti, o ¢emz vypovidaji mimo jiné jiz zmifiované zdchranné vyzkumy tehdejsiho Ustavu
pro etnografii a folkloristiku CSAV (Petrariové, Navratilova, 2005: 52). Do dé&jin vyzkumu
tradi¢niho vodniho transportu v Cechdch se zapsali Vladimir Scheufler a Vaclav Solc
predevsim rozsahlou a velice podrobnou studii Voroplavba na jihoceskych tocich
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Obr. ¢. 1 : Mapové podklady s vyznacenymi vyznamnymi misty pro plavce (obce, hospody...).
Vladimir Scheufler. EU AV CR SVI, archiv, OF Scheufler, sign. II. A. 6 -b.

Obr. ¢ 2: Vypindni vejpony sykorou, VAS - pi. ¢. 360014 (54), EU AV CR, SVI, archiv.
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(Scheufler, Solc, 1970). Pozdé&ji se k tématu vratili populdrnéji zaméfenou knizni pub-
likaci Jd jsem plavec od vody (Scheufler, Solc, 1986). Plaveni dfivi se tito auto¥i vénovali
i v ¢asopiseckych studiich (napt. Scheufler, Solc, 1957: 113-118). Tématu méla byt vé-
novana pozornost i v zamysleném narodopisném atlasu CSSR, k tomu ale nedoslo.
Scheuflerovu védeckou préci v oblasti dopravy 1ze hodnotit jako velmi dtislednou a do
detailu propracovanou. To lze vyvodit nejen z jeho publika¢nich vystupt, ale i z do-
chovanych archivnich materidlt. V rdmci p¥iprav ndrodopisného atlasu CSSR si Vladimir
Scheufler do zemépisnych map poznamenaval na zdkladé studia literatury a prament
plavecké osady, hospody, vazisté prament. V mapdch zaznamendaval vznik a rozsifent
voroplavby na jednotlivych tocich.’ Jeho peclivosti si v§imnul i Richard Jefdbek, se
kterym Vladimir Scheufler téma dopravy konzultoval za ti¢elem zamys$leného ndro-
dopisného atlasu.¢ (Obr. ¢. 1)

Podobné jako pro Scheuflera a Solce i pro Richarda Jefdbka plaveni diivi predstavo-
valo vyznamné badatelské téma. Richard Jetdbek se narodil roku 1931 v RoZnové pod
Radhostém (Vélka, 2007a: 97-98). Valassko a celkové Karpaty pro néj piedstavovaly
dtilezity badatelsky terén i v oblasti dopravy, coZ dokldda jeho publikace Karpatské
voratstviv 19. stoleti. V ni se zabyvd plavenim diivi v horskych oblastech Karpat, kon-
krétné v povodi Moravy, Vahu, Visly, Dnéstru a Prutu (Jetdbek, 1961). Diky brzkym te-
rénnim vyzkumtim na jeho rodném Vala$sku v letech 1952/1953 se mu podatilo usku-
te¢nit rozhovory s nékolika poslednimi Zijicimi pltafi, jak sdm Jefdbek pise v pfedmluvé
knihy (Jefdbek, 1961: 5). V ni autor popisuje metodologické problémy, s nimiZ se pfi
studiu tématu potykal, jako byl nedostatek pramenti a literatury. V publikaci se Jefdbek
zabyva historif karpatského vorafstvi na jednotlivych tocich, technologii a ergologif
plaveni dfeva, konstrukci plti, ale i kazdodennosti spojenou s profesi pltnika nebo
pltafe a zvykoslovim spjatym s fenoménem plaveni dfeva. Tim se hloubéji zabyval uz
v diplomové praci Zivot a prdce lidu pti voddch Moravského Valasska (Jefdbek, 1959).

Prdce zaméiend na podobné téma jako Jetdbkova publikace Karpatské voraistvi
v 19. stoleti vysla roku 1972 z pera slovenského etnografa Miroslava Antona Husky.
Jednd se o publikaci Slovenski pltnici (Huska, 1972). Kniha vy¢erpdvajicim zptisobem
zaznamendavd kazdodenni Zivot, praci slovenskych pltnikii. Téma zasazuje do Sirsich
kulturné-historickych souvislosti jednotlivych slovenskych regionti. Naskytd se moz-
nost komparace Jefabkovy prdce o karpatském vorafstvi s dilem Miroslava A. Husky.
Rozdil je patrny naptiklad v ¢lenéni textu. Richard Jefdbek rozdélil kapitoly podle jed-
notlivych povodi, Huska ptizptsobil kapitoly vénované slovenskému pltnictvi jedno-
tlivym tematickym okruhtim, jako je Zivot, prace, kultura pltnikd, ale i historické pod-
minky vzniku pltnictvi a historicky vyvoj osidleni v regionech, kde se pltnictvi
formovalo. Huska se ve vétsi mife na rozdil od Jefdbka zabyva historickym pozadim
obchodu se dievem i jiného zboZi, které se na pltich dovadzelo, déle také osidlenim
a historickym, pfirodnim a kulturnim pozadim slovenskych regiont, kde se dievo pla-
vilo. Jefabkova publikace naopak predstavuje zdsadni komparaci plaveni dfeva na Slo-
vensku s vodni dopravou této suroviny také na ¢eské strané Karpat. Obé publikace tak
vyCerpdavajicim zptisobem mapuji plaveni dfeva v Karpatech, jsou vysledkem dtiklad-
nych etnografickych vyzkumt a vzdjemné se dopliiuji.

Jednim z dalsich slovenskych etnografti, ktery se poroce 1945 zacal zabyvat tradi¢n{
dopravou je Rudolf Bedndrik. Ve své vyzkumné préci se vénoval tradi¢nimu zaméstnani,

5 EU AV CR SVI, archiv, OF Scheufler, sign. I1I. A. 6.
6 EU AV CR SVI, archiv, OF Scheufler, sign. II. A. 3.
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stavitelstvi, umeéni a zvykoslovi. Pozornost ale vénoval rovnéz tradi¢ni dopraveé (napf.:
Bednarik, 1950: 4-16).

V oblasti vjzkumu tradi¢ni dopravy v ¢eskych a slovenskych zemich se dostal do
povédomi i madarsky etnograf Béla Gunda. Béhem studijni cesty v Ceskoslovensku
pod vedenim Jdna Mjartana provadél v roce 1953 vyzkum v Zakarovciach, na zakladé
néhoz vznikla studie predstavujici cenny materidlovy i teoreticky pfispévek. V textu
se Gunda vénuje charakteristice zptisobfi transportu v Zakarovciach, ale zamysli se
inad konkrétnim uzitim forem transportu na evropském kontinentu ovlivhénym gen-
derem, sociokulturnimi, ekonomickymi podminkami a zaméstndnim (Gunda, 1955:
150-212). Vétsina etnografti neopomijela ve svém vyzkumu dopravy ani profese izce
vazané na premistovani osob a ndkladu. Sdm Béla Gunda se zabyval fenoménem olej-
kart (Gunda, 1949: 147-170). Vznikaly ale i studie vénujici se ¢isté profesnim skupindm,
které se vénovaly vyrobé dopravnich prostfedki a transportniho nacini. V padesatych
letech minulého stoleti se napiiklad Jan Koma zabyval kosikari v oblasti Bardejova na
Slovensku (Koma, 1954: 348-385), z ceského prostfedi jmenujme naptiklad Josefa
Fojtt a jeho stat Miskdri z Pulcina (Fojt(i, 1956: 106-109).

Tématu tradi¢ni dopravy se vénoval i vyznamny pfedstavitel slovenské (nejen ag-
rarni) etnografie Jan Podoldk, ktery se jiz od svych gymnazidlnich let zajimal o tradi¢ni
lidovou kulturu.” Ponechdme-li stranou jeho velké mnozstvi publikaci vénovanych
v §irsim kontextu hospodéfstvi, se kterym téma dopravy tizce souvisi a neni Podoldkem
opomijeno, je tfeba pfipomenout studii Zimnd doprava sena z horskych liik na zdpadnej
strane Velkej Fatry. Studie byla otis§téna v roce 1962 ve Slovenském ndrodopise (Podolék,
1962: 565-574). Predstavuje cennou, do detailu propracovanou deskripci, kterd pod-
robné zachycuje zptisob dopravy sena na sanich v oblasti zdpadniho vybézku Velkej
Fatry. Studie pfinasi fadu tdajti o mnozstvi prepravovaného ndkladu, neopomiji ani
takové skutecnosti, jako je zplisob uskladnéni sena, vCetné podrobné dokumentace
kapacity oborohu. Jan Podolédk se stal také autorem kapitoly o tradi¢ni dopravé na
strankach Ceskoslovenské vlastivédy z roku 1968 (Podolak, 1968: 536-538). Syntetické
dilo ¢eskych a slovenskych etnografti Ceskoslovenskd vlastivéda, dil Lidovd kultura,
zavr$ilo povale¢ny odborny zajem o noveé se formujictho odvétvi studia tradi¢ni dopravy.

Vydani Ceskoslovenské vlastivédy ale nevedlo k rozvoji vyzkumt tradi¢niho trans-
portu. Po vydéni tohoto stéZejniho dila povale¢né generace etnografti doslo k ur¢itému
ttlumu. Zajem o vyzkum tohoto odvétvi lidové kultury pokracoval sice i v dalsich
letech, ale na Ceské strané s mensi intenzitou, az se casem téméf vytratil. Od vyzkumu
tradi¢niho transportu se napfiklad odklonil Ludvik Baran, ktery s jeho soustavnym
vyzkumem v ¢eské etnografii zacal. Nové se vénoval filmarské, fotografické a pedago-
gické pracina FAMU. JestliZe zlistdval na ptidé etnografie, tak se zaméfoval na studium
lidového umeéni. K tématu tradi¢ni dopravy se vratil témér po tficeti letech azZ v roce
2002, kdy mu vysla drobnd publikace o dopravé s nazvem Neviditelné chodnicky (Baran,
2002).

Priznivéjsi situace byla na Slovensku. V roce 1971 na strankach Slovenského ndro-
dopisu seznamuji s tématem tradi¢niho transportu Karol Andel a Michal Markus. Ve
studii se zevrubné zabyvaji formami transportu a dopravnimi prostfedky v oblasti
stfedniho Zemplina véetné komunikaci. Autofi se zabyvaji genderovou preferenci jed-
notlivych forem transportu a zamysleji se nad ptivodem nékterych dopravnich pro-

7 Benuskova, Z., Nadask4, K., Ratica, D.: Osobnosti slovenskej etnolégie 10 - Jan Podoldk (audiovizudlni
zdznam). Dostupné z: <https://www.youtube.com/watch?v=9xtxx b51u9A>, (Pfistoupeno 23. 3. 2016).
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stfedkill. Vrdmci metodologie vyzkumu tématu dopravy stoji za zminku autory peclivé
typologické ¢lenéni forem transportu lidskou silou na zdkladé ¢asti lidského téla - no-
Seni bfemen v rukou, na krku [...] (Andel, Markus$, 1971: 377-412). Tradi¢ni transport
se dostal do hledd¢ku odborného zdjmu také etnografky Magdalény Parikové. Tomuto
tématu se zacala samostatné vénovat jiz v dobé studentskych let ve své diplomové préci
zameétené na tradi¢ni transport v oblasti Oravy.® Je autorkou mnoha stati samostatné
vénovanych dopravé na Slovensku. Konkrétné miiZeme uvést stat opublikovanou
v Slovenském ndrodopisu, kterd se vénuje no$eni bfemen pomoci plachty, trakt a nej-
riznéjsich kosu. V prispévku nalezneme etnograficky popis konkrétnich forem tradi¢ni
dopravy, napf. rozdil mezi koncovou plachtou a plachtou bez konct, i jejich funkeci,
vyvoj a vyskyt (Parikovd, 1979b: 449-473). Jeji znalosti dopravy obohatily Etnograficky
atlas Slovenska (Parfkovd, 1990: 34-36). Magdalénu Parikovou je nutné zminit i z hle-
diskajejtho pfinosu v oblasti metodologie vyzkumu dopravy. Jako jedind totiZ zpraco-
vala ptirucku pro badatele, kterd obsahuje konkrétni vyzkumné otdzky k jednotlivym
formdm pfemistovani osob a ndkladu. DtileZity je také jeji vklad pro teorii a metodologii
vyzkumu tohoto tématu, naptiklad etnology odli$né chdpéni dvou zdsadnich pojm1i -
Ltransport“a ,doprava“. Zatimco Magdaléna Parikovd charakterizuje ,transport®jako
zpusob premisténi ndkladu vylu¢né vlastni silou a terminem ,,doprava“ oznacuje pie-
misténi osob a materidlu pomoci mechanizmi (san€¢, smyky, kolové prostfedky) (Pa-
rikovd, 1979a: 5-7), Karol Andel a Michal Marku$ terminem transport nazyvaji i pie-
mistén{ ndkladu klouzavymi, kolovymi a vodnimi dopravnimi prostiedky (Andel,
Markus, 1971: 392). Naopak Béla Gunda v ¢lanku Ludovy transport v Zakarovciach
otisténém v poloviné padesatych let se vénoval jen pfemisténi zboZi vlastni silou (Gun-
da, 1955: 150-212).°

Neopometime ani jiné slovenské etnografy zabyvajici se v sedmdesétych letech mi-
nulého stoleti dopravou. V roce 1970 publikovala na strdnkdch Slovenského ndrodopisu
Tatiana Uhrikova ¢lanek Tradicné sposoby dopravy dreva na dolnej Orave. Text vsak
nepfedstavuje pouhou deskripci jednotlivych forem pribliZovani dieva v regionu Oravy.
Tatiana Uhrikovd téma dfevaistvia dopravy dieva zasazuje do $irsich historickych sou-
vislosti. Upozornuje napfiklad, Ze uzivani smyku na Oravé ke spousténi klad zavedli
némecti odbornici po vzoru alpskych dfevait (Uhlikovd, 1970: 628).

O Ctyfiroky pozdéji vysla na strankdch Slovenského ndrodopisu studie Jana Mjartana
Duvojkolesové vozidlo v ludovom transporte na Slovensku. Podobné jako Josef Vordcek
iJan Mjartan v teoretické roviné zkouma vznik dvojkolové kary a vozu. Zabyva se jed-
notlivymi variantami dvojkolového vozidla. Informace ¢erpd nejen z archeologickych
dat, ale na rozdil od Vorédc¢ka i z atlasovych vyzkum. Diky nim se Jan Mjartan vénuje
vyskytu dvoukolového vozidla i rozdilnému terminologickému pojmenovani tohoto
dopravniho prostiedku ve vybranych slovenskych obcich (Mjartan, 1974: 409-425).
V sedmdesatych letech minulého stoleti se pak tématu dopravy vénovali okrajové
idalsi badatelé. Konkrétné jmenujme tfeba Jana Olejnika, ktery se vramci studia lidové
kultury obyvatel podtatranského kraje ¢astecné zabyval i tradi¢ni dopravou (napft. Olej-

8 <http://www.ketnoffukf.sk/magdaleacutena-pariacutekovaacute.html>, (Pfistoupeno: 19. 3. 2016).

9  Ludvik Baran bézné uzivd pojem ,,doprava“ i ve smyslu transportu jidla v plachté (Baran, 1952: 86).
V soucasnosti jsou oba pojmy chdpdny odbornou vefejnosti rtizné. Naptiklad Peter Slavkovsky
upozoriiuje na odlisny vyznam obou pojmu (Slavkovsky, 2014: 10 - 11). Zde bych mohl pfipomenout
urcitou proménu chdpdni tohoto terminu. V soucasnosti totiz subjekty podnikajici v dopravé osob a nd-
kladu bézné pouzivaji termin transport ve smyslu dopravy. Tuto skute¢nost tak reflektujiivtomto textu
a pod slovem doprava chdpu rovnéz transport lidskou silou a naopak.
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nik, 1978:30-31). Jeho préce se vyznacovala
peclivosti a pfedev§im nepfebernym mnoz-
Fofbelior studia -I. Crrdier o Fadddife stvi materidlu a pozndmek, které si vedl.!?

Piinosnou studii z po¢atku sedmdesatych
let minulého stoleti pfedstavuje Einige Be-
; merkungen iiber die Traggerdte der ungari-
in E urope schen Bauernschaft vénované ptedevsim geo-
) grafickému rozsifeni nosi¢skych dopravnich
FEATOR | BOTOLAS iad |l RASM 1 ELE prostfedkil na tizemi Madarska. Autor Attila
Palddi-Kovécs se v ni vénoval i déjindm vy-
zkumu transportu lidskou silou. Konkrétné
pfindsi struény prehled etnografi zajimaji-
cich se o téma noseni ndkladu predevsim
v Madarsku, ale i na némeckém, francouz-
ském a také slovenském tizemi (Paldadi-Ko-
vacs, 1971: 409-426).

Tradi¢nimu transportu nebyla vénovdna
pouze solitérni pozornost jednotlivych et-
nografti. Vroce 1973 vysla pod vedenim Ale-
xandera Fentona, Jdna Podoldka a Holgera
Rasmussena publikace Land Transport in Eu-
rope, kterd predstavuje syntézu praci véno-
Czechoslovakia as an Ethnographical and Var,l?Ch fengmépu tfadiéni dppravy na e,VmP_
Social Phenomenon. In: Land Transport in ském, ale i asijském kontinenté. Kniha je
Europe, Kgbenhavn: Nationalmuseet 1973.  zajimavd nejen svym geografickym zdbérem,

ale i rozdilnymi metodologickymi piistupy

jednotlivych autorti, spocivajici vterminolo-
gicko - lingvistickém priizkumu, zic¢astnéném pozorovani nebo vyhleddvéni archivnich
a historickych dokumentti. O publikaci se zminiujeme nejen proto, Ze v oblasti dopravy
sejednd o diileZitou monografii mezindrodniho charakteru vytvofenou autorskym ko-
lektivem odbornikt na tradi¢ni dopravu z riznych koutt Evropy. Pfipomindme ji
i proto, Ze na jejich strdnkdch mimo jiné publikovali dva cesti etnografové - Ludvik
Baran i Karel Fojtik a jednim z editor(i publikace se stal Jin Podoldk. Rozsdhld Baranova
studie Transport in Czechoslovakia as an Ethnographical and Social Phenomenon se
vénuje dopraveé na tizemi tehdejsiho Ceskoslovenska. Zabyva se jednotlivymi formami
lidového transportu z hlediska kulturné-historické perspektivy, pfitom ale neopomiji
deskripci véetné rozmért jednotlivych dopravnich zafizeni, coZ je pro Barana typické
(Baran, 1973: 57 - 89), Fojtikova stat Die Bedeutung des Transport- und Verkehrswesen
in Bohmen und Mdhren im 16. und 17. Jahrhundert fiir die Gestaltung der Volksiiber-
lieferung je vyrazné zameéfena na jiné téma. Problematikou dopravy se zabyva pohledem
folkloristiky. (Fojtik, 1973: 172 - 180) (Obr. ¢. 3)

Vyzkumu tradi¢ni dopravy v ¢eskych a slovenskych zemich se vsedmdesatych letech
20. stoleti vénovali i polsti etnografové. Ve zmitiovaném sborniku Land Transport in
Europe vznikla stat Bronistawy Kopczyriské-Jaworské zaméfend na formy transportu

R 1 T 1 I [} LY | - E ]

Land Tra nspori

Obr. ¢. 3: Obdlka publikace Transport in

10 Mezindrodni konference Mezi stdtnim pldnem a badatelskou svobodou: Etnologie ve stfedni Evropé
v letech 1945-1989, pfedndska na téma: Etnoldgia na periférii - Jan Olejnik, referujici Margita Jagerovd,
dne 18. 3. 2016, Praha.
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dopisovatelem Janem Pribylem ze Zeriitek. Archiv CNS, Fotografie vesnickych povozii s dopsanymi
ndzvy soucdsti, signatura P 87.

v karpatském pastevectvi. Autorka v textu pojednavé predevsim o prenosnych textiliich
auvadijejich ndzvy vraznych jazycich uzivanych v oblasti Karpat. Studii lze tak chdpat
do zna¢né miryijako komparativné terminologicky pfispévek (Kopczyniska-Jaworska,
1973:325-346). Tématu tradi¢ni dopravy v Zdpadnich Karpatech, konkrétné v oblasti
Tésinska, se zase vénovala polskd etnograftka Wanda Szymik v kapitole Tradycyjny
transport i komunikacja ladowa v publikaci Ptyniesz Olzo... z roku 1972. Jedna se
o ptehledovy text komplexné seznamujici s veSkerymi formami tradi¢ni dopravy v ob-
lasti TéSinska. Zvldstni pozornost pak Szymik vénovala kolové dopravé. Vedle textu
prikladd i po etnografické strdnce do detailu propracované ndkresy kola a ¢4sti vozi
s popisem jednotlivych soucdstek (Szymik, 1972: 125-150).

RovnéZz v 80. letech 20. stol. pokracoval trend, kdy se etnografové vénovali tradi¢nimu
transportu zpravidla jen okrajové v rdmci studia agrdrni problematiky. Plati to i pro
prdci Vlastimila Vondrusky Slovnik starého zemédélského ndradi, ndstrojii a strojii
zroku 1989. Nalezneme zde detailni popis dopravnich prostiedki uzivanych v hospo-
darstvi. Ocenitelny je zptisob, jakym se Vondruska tématu dopravy vénuje. Na strdnkach
publikace je uvddén ndkres transportnich prostiedki s detailnim popisem jednotlivych
¢asti. Navic Vondruska nezapomind ani na lingvisticky problém a v publikaci uvadi
irozdilné ndzvy konkrétnich predmétt uzivanych v rdmci jednotlivych regionédlnich
nareci. Tak naptiklad u loktuse se dovime, Ze se této textilii fikalo také trdvnice, drchta,
méchna atd. (Vondruska, 1989: 407). Vlastimil Vondruska ptitom vychdazel z dotazni-
kovych vyzkum? tehdejsi Ceskoslovenské narodopisné spole¢nosti. V pfipadé dopravy
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Obr. ¢. 6: Stahovdni drivi koriskym potahem na Sumave.
Smrcka.

=

Hartmanice (Sumava) 2013, Foto: Ale§

konkrétné z velkého dotazniku zaméreného na tradi¢ni zemédélské naradi, ktery je
ale v archivu Ceské narodopisné spole¢nosti nyni veden jako ztraceny.!! Zna¢ny po-
tencidl v oblasti vyzkumu stale pfedstavuji pravé dotazniky tehdejsi Ceskoslovenské
ndrodopisné spolecnosti. Nalezneme v nich cenné, v ptipadé velkého dotazniku veé-
novaného kazdodennimu zivotu rolnického obyvatelstva v obdobi pred socialistickou
kolonizaci, dosud nezpracované informace i k tématu tradi¢ni dopravy.'? Pfitom nelze
opominout ani vyznam tisténych a obrazovych materidlt zaslanych dopisovateli.?
(Obr. ¢.4 - 5) Dopravé je vénovand pozornost rovnéz v Etnografickém atlasu Slovenska
(Parikovd, 1990: 34-36). V ramci sttedoevropského prosttedi se tématu tradi¢ni dopravy
vénoval rovnéz Madarsky etnograficky atlas (Palddi-Kovéacs, 1987: 191-205) a na zac¢dtku
sedmdesatych let minulého stoleti Polsky etnograficky atlas, konkrétné napf. Zygmunt
Ktodnicki (1974).14

VYZKUM TRADICNI DOPRAVY PO ROCE 1989
A JEHO SOUCASNA PERSPEKTIVA

Studiu tradi¢niho transportu se v soucasnosti nemusime vénovat pouze z pohledu his-
torie nebo historické etnologie. Nejednd se totizZ o zcela zaniklé a pro budouci etnolo-

11 Archiv CNS, Velky dotaznik Tradi¢ni zemédélské ndradi, signatura VD 17. (ztraceno).

12 Archiv CNS, Velky dotaznik Tradi¢ni tdd kazdodenniho Zivota obyvatel rolnického dvora a vesnice
(méstecka) v obdobi pred socialistickou kolektivizact zemédélstvi, signatura VD 21.

13 Archiv CNS, Fotografie vesnickych povozii s dopsanymi ndzvy souc4sti, signatura P 87.

14 Tématu tradi¢ni dopravy se na strankach Polského etnografického atlasu vénuje vice polskych etnografti,
viz ¢lanek Anny Drozdz (2012) otistény v Ndrodopisném véstniku.
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Obr. ¢. 7: Turisté na plti. Oravsky Podzdmok 2015, Foto: Ales Smrcka.

gicky vyzkum archaické kulturni jevy. Tradi¢ni doprava nabizi §iroké badatelské moz-
nostiiv2l. stoleti, kdy se mtiZeme zaméfit na sou¢asnou podobu problematiky. Dodnes
1ze naptiklad zkoumat vyuziti koniského potahu v horském terénu ceskych a sloven-
skych hor, kde mé kli¢ovou roli pfi stahovdni kldd z mist, kam neni mozné se dostat
s tézkou technikou.' (Obr. €. 6) I dnes se ve Vysokych Tatrdch a na nékterych mistech
v Nizkych Tatrdch a Velké Fatfe na Slovensku k noseni ndkladu bézné uzivaji krosny
(Novdkovd, 2015: 42). Jiné formy tradi¢ni dopravy doznaly podoby folklorismu. Na-
ptiklad se jednd o kazdoro¢ni ukdzkové plaveni dfeva na Vchynicko-tetovském
a Schwarzenberském kandlu, rekonstrukce stavby vorovych tabuli a ndsledna plavba
prament na Vltavé. Na Slovensku to je naptfiklad ukdzkové spousténi kldd pomoci
smyku ve skanzenu v Ciernom Balogu nebo ve vodnim zlabu Rakytovo pti Dolnom
Harmanci (Apfel, 2012: 12-23). Rovnéz hospodaiské sané v 21. stoleti nasly vyuziti
v podobé mezindrodnich soutéznich zdvodi konanych v Krkonos$ich apod. (Smrcka,
2011: 206-207). Jiné podoby tradi¢ni dopravy ziskaly ¢isté komercni rdz. Pfikladem je
plaveni turistt na pltich na Oravé, Vahu nebo Dunajci. U¢elem ale neni plaveni dfeva
vyuzivaného k hospodédfskym tceltim, ale vozeni turistt za tplatu. Nazval bych to
,druhym zivotem tradi¢niho transportu®. (Obr. ¢. 7) Objevuji se tak nové badatelské
moznosti a tradi¢n{ dopravé se 1ze vénovat z mnoha thld, at uz z hlediska historie,
etnologie, socidlni a kulturni antropologie, tak i pohledem ekonomie nebo lesnického
oboru. S timto interdisciplindrnim pfistupem bylo mozZné se setkat napiiklad na me-
zindrodni konferenci uskute¢néné na téma Z histérie lesného dopravnictva konané
24. - 26. tijna 2012 ve Zvolenu, které se ti¢astnili odbornici z oblasti zemédélstvi,
lesniho inzenyrstvi i ndrodopisni pracovnici (Steinovéd /Ed./, 2012: 3). Ukdzalo se, Ze
téma je stale aktudlni.

15 Kolafova Pavla (1975), internf auditor NP Sumava, z4pis dne 7. 8. 2015, Kaperské Hory.
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Informace k tématu tradi¢ni dopravy lze i v soucasnosti hledat predevsim u etnograft
vénujicich se problematice agrdrni etnografie, kdy doprava s timto tématem tizce souvis{
(Woitsch, 2014: 98-100). O tom svéd¢i naptiklad kolektivni monografie Tradic¢ni agrdrni
kultura v kontextu spolecenského vyvoje sttedni Evropy a Balkdnu, kde je zpracovdn
i transport materidlu na ¢eském a slovenském tizemi. Konkrétné Miroslav Vélka se
v této publikaci vénuje vyzkumu lidového transportu a zdptahu dobytka (Vélka, 2012:
7-52). Peter Slavkovsky se zde zamétil na chov a zdptrah dobytka na Slovensku (Slav-
kovsky, 2012: 113-144). Studium dopravy je po roce 1989 také v zorném poli zemédél-
skych historiki (napi. Novdk, 2007: 64-69).

Tradi¢ni dopravé v publikacich vydanych po roce 1989 byla ¢eskymi a slovenskymi
etnografy vénovand i samostatnd pozornost. Prvni skupinu ptedstavuji kolektivni en-
cyklopedické ptiruc¢ky a ucelené monografie mapujici materidlni kulturu nebo zaby-
vajici se $ifeji celou lidovou kulturu. V roce 1995 vysla Encyklopédia ludovej kultiiry
Slovenska, jez obsahuje i hesla k tématu tradi¢ni dopravy a zavrsila tak dosavadni po-
znatky z tohoto odvétvi lidové kultury (Botik, Slavkovsky /Eds./, 1995). Piikladem je
také dvousvazkovd publikace Déjiny hmotné kultury. Konkrétné ve druhém dilu knihy
Deéjiny hmotné kultury se Josef Petrdn a Lydia Petrdnova vénuji pohledem historie
rozvoji dopravni komunika¢ni siti v€éetné vymény informaci (Petrdn, Petrdniovd, 1997:
909-951). Vétsi pozornost tradicnimu transportu je vénovand i v ndrodopisné ency-
klopedii Lidovd kultura Cech, Moravy a Slezska z roku 2007. Nalezneme zde hesla
k jednotlivym formdm tradi¢ni dopravy, jako je transport na sanich, vozu a jinych do-
pravnich zafizenich (Broucek, S., Jefdbek, R. /Eds./, 2007). Obecnému heslu ,,doprava“
se zde vénuje Daniel Drdpala (Drédpala, 2007: 147-149), konkrétnim pak napiiklad Lud-
vik Baran (Baran, 2007: 882-883), Vladimir Scheufler (Scheufler, 2007: 1151) a Miloslav
Valka (Vélka, 2007b: 1158-1159). Pozornost tématu dopravy vénuje v jedné kapitole
i Frantisek Bahensky v monografii ,Lidova kultura®, kterd vysla jako dil syntézy Velké
déjiny Zemi Koruny Ceské (Bahensky, 2014: 165-173).

Druhou skupinu pfedstavuji monografie a ¢asopisecké studie jednotlivych autor.
V roce 2002 vydal Ludvik Baran jiz zmitiovanou publikaci Neviditelné chodnicky do-
plnénou malovanymi kresbami (Baran, 2002). Historii a zdroven sou¢asné podobé tra-
di¢ni dopravy uzivané v horském hospodafstvi se vénuje Katarina Slobodovd Novédkovéa
v kniZce Tatranski nosici, kde seznamuje ¢tendre s historii a soucasnou podobou no-
si¢ské profese v slovenskych Tatrdch (Novakovd, 2015). Tato etnolozka se vénovala
idopravé déti (Novdkova, 2011: 55-64). Dopravou dfeva (Smrcka, 2011: 199-207) sena
abudnimu hospodéfstvi se v horském prostfedi Krkonos zabyval Ales Smrcka (Smrcka,
2014: 77-105). Na Slovensku vys$la i kompletni pfehledové publikace na téma tradi¢ni
dopravy od Petera Slavkovského S nosou za industrializdciou krajiny (Slavkovsky,
2014).

Pozornost tradi¢ni dopravé je vénovand i na strankach sborniku Archiwum Etno-
graficzne ¢. 49 z roku 2009, ktery je vénovan srovndvacim polsko-slovenskym stu-
diim. Jednim z editort publikace je Zygmunt Ktodnicki, ktery zde publikoval stat
Transport i komunikacja w Karpatach Pétnocnych (Ktodnicki, 2009: 117-134). Ze slo-
venskych etnologli vénujicich se tradi¢ni dopravé zde Katarina Novdkovd napsala
studii Formy vysokohorského transportu v slovenskych a polskych Tatrdach (Novakova,
2009: 135-156).

Soucasni badatelé maji moZnosti navdzat na poznatky piedeslé generace védct, kte-
rym se podafilo vdobé postupného zdniku nékterych zptisobt dopravy zachytit a po-
psat jednotlivé tradi¢ni formy transportu a jevl s nimi spojenych. Pfitom sehrdla vy-
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znamnou ulohu etnografie, kterd byla pfed rokem 1989 v ¢eském i slovenském prostredi
chédpdna jako samostatnd védni disciplina, dnes se ji vét§inou rozumi soubor vyzkum-
nych metod (Uherek, 2014: 5). Pfinos etnografie spo¢ivd pfedevs$im v terénnim vyzkumu
zalozeném na podrobném popisu a dokumentaci sledovanych jevii. Tehdej$im etno-
graftim se diky této metodé podatilo na zdkladé pobyti v terénu deskriptivné zazna-
menat jednotlivé dopravni prostiedky, ndzvy jejich ¢astii samotnou podobu préce do-
pravce a hospoddre véetné ¢iselnych tidajt, vyjadiujici napfiklad mnozstvi prenaseného
ndkladu ¢i kapacitu seniku. Zaznamenaly se tak informace dnes jiz téZko dostupné,
nicméné podstatné pro pochopeni pfipadné promény dopravy a zachyceni souc¢asného
stavu sledované problematiky. Dodnes v nejnovéj$ich publikacich soudobych etnologti
tyto informace vcéetné fotografii najdeme (napf. Slavkovsky, 2014; Novdkovd, 2015).
Etnografii jako metodu Ize aplikovat pfi vyzkumu tématu dopravy i v soucasnosti. Na-
piiklad u dfevait, ktefi v lesnim hospoddrstvi vyuzivaji ke stahovdni klad konsky
potah, mliZeme etnograficky zaznamendvat jejich kazdodenni Zivot, ale i rozdilnou
podobu organizace prace, naptiklad doprava koném vle¢nym vozem na misto urceni’e,
proménu komunikace diky mobilnimu telefonu atd.'” Ndsledné tato etnografickd data
muzeme komparovat s poznatky predeslych badatelti a zaclenit je do Sirsich kulturnich
souvislosti. Etnografickd metoda mé i nyni tak své zastoupeni a je uZivand mnohymi
soucasnymi badateli vénujici se tématu dopravy, ktefi neopomiji deskriptivni popis.

Presto vSak doslo k proméné zptisobu vyzkumu tohoto tématu a vyuZivdni samotné
etnografické metody. Podobné jako Ludvik Baran ve svych studiich vénovanych na-
piiklad dopravé na sanich nebo krosnach i soucasni badatelé neopomiji deskriptivni
popis. U Petera Slavkovského najdeme dokumentaci kolovych prostiedki (Slavkovsky,
2014:39-52). Katarina Novédkovd se zase v publikaci vénuje typologii a konstrukci kro-
sen uzivanych v Tatrach (Novakovd, 2015: 35). Vedle deskripce se vénuje i samotnému
Zivotu nosic¢ll a vyzkum dopliiuje jejich Zivotnimi ptibéhy spojené s profesi. Ptes vy-
uzivani etnografie v souc¢asném vyzkumu tradi¢ni dopravy tak vétSina badatelt své
poznatky neopird pouze o deskriptivni popisy, ale téma zahrnuje do $ir$itho kulturné-
socidlniho kontextu.

ZAVER

V ptedloZené pfehledové studii jsme se snazili nastinit v zakladnich rysech vyvoj et-
nografického vyzkumu tradi¢ni dopravy na ¢eském a slovenském tizemti, a to od poc¢atku
institucionalizace oboru (etnologie), ¢imZ mame na mysli 90. léta 19. stoleti, do sou-
¢asnosti. Odbornikt z fad etnologf, ale i lesnich a zemédélskych pracovniki, ktefi se
vénovali ¢i se stdle zabyvaji timto tématem je samoziejmé vice, neZ se v textu uvadi.
S ohledem narozsah studie se ale zminiujeme pouze o etnolozich, ktef'i tématu tradi¢ni
dopravy vénovali samostatnou studii, pfipadné kniZni monografii.

Zjistili jsme, Ze rozvoj studia odvétvi tradi¢niho transportu na ¢eském a slovenském
uzemi nastal predevs$im po II. svétové valce. Ptispély k tomu zdchranné vyzkumy za-
méfené na mapovani zanikajicich forem dopravy, institucionalni rozvoj oboru, ale
i dokumentace v rdmci pfiprav etnografickych atlasu.

V textu jsme se snazili poukdzat, Ze vétsina forem tradi¢ni dopravy sice zanikla, ale

16 Jand$, Lubomir (1959), dfevaf, zdpis dne 22. 7. 2012, Horni Mar$ov - Temny Dtl.
17 Bubala, Jan (1948), dtevaf, zapis dne 23. 8. 2013, Dlouhd Ves.
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ivsoucasnosti si miizeme vS§imnout vyuZzivani nékterych podob dopravy v nezménéné
podobé (napft. koniského potahu v horském hospodarstvi) nebo v podobé folklorismu
(napf. zdvody na sanich). Téma tradi¢ni dopravy je tak stdle aktudlni. Nabizi badatelské
moznostiivsoucasnosti, kdy informace o tradi¢nich podobach transportu publikova-
nych etnografy pfed rokem 1989 mtiZeme komparovat se sou¢asnym stavem.
Tématu tradi¢ni dopravy jako dtilezitému odvétvi materidlni kultury se pfitom nelze
vénovat hloubéji bez vyuziti star$ich etnografickych dat. Po roce 1989 v$ak mtiZeme
zaznamenat u soucasnych vyzkumnika ur¢ity metodologicky posun. Etnograficka
data, ziskand z velké ¢asti od predeslé generaci badateld, jsou ve vétsi mite zahrnuta
do $irsich historickych a sociokulturnich souvislosti. M{iZeme tak zaznamenévat na-
pfiklad v rdmci metody oral history Zivotni pfibéhy poslednich Zijicich pamétniki, ale
i zivot soucasnych dievari, horskych nosicti, ptipadné osob spjatych s folklorismem
vybranych forem tradi¢ni dopravy. Na zdkladé uvedenych vyzkum ve sledovanych
oblastech dochdzime také k zdvéru, Ze pfedevsim pro ¢eské prostiedi chybi vétsi kom-
parace a zaroven hlubsi syntéza tradi¢niho transportu, kterd je po roce 1989 ¢dstecné

obsaZena jen v encyklopedickych ptiruc¢kéch.
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JVYVOLENI, OUTSIDERI A ROMOVE*:
SELEKCE ZAKU V ZAKLADNI SKOLE
S VYBEROVYMI TRIDAMI*

RADEK VORLICEK

Radek Vorlicek, Katedra obecné antropologie, Fakulta humanitnich studii, Univerzi-
ta Karlova, U Kiize 8, 158 00 Praha 5, e-mail: vorlicek.r@gmail.com

Drawing from an ethnography study, this article examines the process of selection
in educational settings. Special attention is paid to one elementary school in wes-
tern part of Slovak Republic. The article outlines how school mechanisms help to
shape the social boundaries among pupils and social groups. The article also sheds
light on many aspects of social position of Roma pupil. In this context, the text says
that Roma pupil position depends on the social space in the school building and in-
teraction of school and non-school settings. The text brings into dialogue various
themes on education, social inequality and interethnic relationship. The fieldwork
is based on observation and unstructured interviews.

Keywords: selection, social exclusion; interethnic relationship, Roma pupil, elemen-
tary school

UvoD

Béhem vyzkumu $kolniho prostfedi jsem na jedné zdkladni $kole narazil na zvlastni
selekci predskolnich déti, majici za tkol ,,roztfidit“ budouci zadky do ,,vybérové“ tfidy
a do tfidy ,,odpadlik“. V tomto ¢ldnku se snazim nalézt odpovédi na otdzky tykajici
se projevu a socidlnich dusledki takovych selekci. Podrobnéji se zabyvdm mechanis-
my, kterymi $kola napomdahd spoluutvéftet socidlni hranice mezi jednotlivymi zdky
a socidlnimi skupinami. Ve Skole se stfetdvaji a prolinaji rizné svéty. Dochdzi zde
k vyrazné interakci $kolniho a mimoskolniho prostfedi a to prindsi fadu dtsledku.
Selekce v oblasti vzdélavédni jde ruku v ruce s nartstajici diferenciaci a segregaci ve
spolecnosti. Proto se podrobné zajimdm jak o $kolni prostfedi, tak zcela pfirozené si
¢aste¢né vsimam i prostfedi mimoskolniho.

Vyzkum probihal v Zdkladni $kole Ludovita Sttra. Skolu s 45 pedagogickymi a 13
nepedagogickymi pracovniky navstévuje piiblizné 500 Zadkt. Nachdzi se ve mésté Ja-

*  Na tomto misté bych rdd podékoval Ing. Petru Bubdkovi a obéma recenzentim za jejich podnétné ko-
mentdaie, které vyraznym zptsobem piispély k findlni podobé tohoto textu.
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lovec v zdpadni ¢4sti Slovenské republiky.! Zaci $koly se aktivné zti¢astiuji riznych
spolec¢enskych akci a aktivit organizovanych méstem a riznymi organizacemi (mést-
skou knihovnou, centrem volného ¢asu ¢i domovem socidlnich sluzeb). Vedeni §koly
lzce spolupracuje s méstem na ispésném environmentdlnim projektu, ktery chrani
piirodu v blizkém okoli. Zdkladni skola poskytuje détem prvniho ro¢niku prostied-
nictvim $kolnfho klubu vychovu a vzdélavdni i mimo vyucovdni. V rdmci tohoto klu-
bu Zaci rozvijeji svoji osobnost a zlepsuji si vychovné-vzdéladvaci schopnosti. Kromé
toho rozvijeji také svoje socidlni, ob¢anské, kulturni a pracovni kompetence.

Ve mésté Jalovec Zije Sestndct tisic lidi. Patfi mezi né i nékolik desitek Rom. Velka
¢ast z nich Zije geograficky rozprostiena po mésté. Pouze mald ¢4st Romi Zije v Du-
najské ulici. Mezi témito Romy a ostatnimi obyvateli z Dunajské ulice panuji velice
napjaté vztahy, které jsou velmi reflektovany v médiich a na socidlnich sitich.? V po-
slednich nékolika letech tu doslo k celé fadé incidentt, ze kterych se stala medidlni
kauza, jez vstupuje do utvatfeni obrazu Romut a pomdhd zvysovat socidlni napéti v Ja-
lovci a jeho prilehlych obcich. Vlivem této medidlni kauzy je sociokulturni obraz
vSech Romi z Jalovce do velké miry spojovdn s obrazy Romi (i jejich domt) z Du-
najské ulice.? Jednd se pfitom vétSinou o sociokulturni obrazy, které jsou vyrazné ne-
gativné zabarvené. Z hlediska interetnickych vztaht je podstatné, Ze tyto sociokul-
turni obrazy prostupuji do $kolniho prostfedi.

V Z4kladni $kole Ludovita Stira nejsou Zadni Romové z Dunajské ulice. Piesto jejich
negativni medidlni obraz pomdhd formovat interetnické vztahy a v této $kole navic po-
siluje antipatie vii¢i véem romskym zaktim. C4st neromskych z4ki se ztotoZiluje s ne-
gativnimi informacemi a stereotypy o Romech. Cést téchto z4kii vztahuje tyto informace
na své romské spoluzdky, ktefi se situaci v Dunajské ulici nemaji nic spole¢ného. Na Za-
kladni $kole Ludovita Studra identifikace Zzdka jako Roma ¢adste¢né implikuje, Ze se
na ného bude nahliZet negativnim prizmatem. Na jednu stranu je obraz Rom1 z velké
miry konstruovan v procesu socidlni interakce ptimo ve $kolnim prostfedi, na druhou
stranu se diky médiim a socidlnim sitim ¢dste¢né jevi jako prednastaveny.

V kontextu mého vyzkumu je rovnéz dlilezité poznamenat, Ze v Jalovci probihd
tzv. ,,boj o zdky*, jenz je podle mého ndzoru dtsledkem vyssi selektivnosti $kolského
vzdélavaciho systému. Vzdéldvaci soustava se zde méni ve vysoce konkurené¢ni pro-
stfedi. Kazd4 $kola chce na zdkladé nastaveného systému financovani ziskat co nej-
vétsi pocet zakua. Zastupci zdkladnich $kol porddaji setkdni rodict jiz v matefskych
skolach, kde ptfesveédcuji rodice budoucich prviidcku, aby své déti zapsali prdvé na je-
jich 8kolu. Zastupci Zakladni $koly Ludovita Sttira méli za tikol poukazovat zejména
na vybérové skolni tfidy s dobrym renomé, které byly vytvareny na jejich skole jiz od
prvniho ro¢niku.

Jesté dfive neZz pfistoupim k tivahdm o vybérovych tfiddch a socidlni situaci na Z4-
kladni §kole Ludovita Stira, zaméfim svou pozornost nejprve na metodologii, zejmé-
na na etické aspekty a teoreticko-metodologické rozepfte, jezZ mé provédzely po celou
dobu mého vyzkumu.

1 Nézvy jsou pozménéné - bude vysvétleno ddle.
V zastupitelstvu meésta Jalovec se diskutuje o ndvrhu na vystéhovani Romt z Dunajské ulice na okraj
mésta k tzemi nazyvanému ,,.Smrkovy les”.

3 Zetickych dtivodti nemohu tuto medidlni kauzu bliZe specifikovat.
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METODOLOGIE

Terénni vyzkum v Jalovci a jeho blizkém okoli probihal dva mésice. Z toho tfi tydny
pfimo v Zakladni $kole Ludovita Stira. Tento vyzkum byl soudasti dlouhodobého
a sirsiho vyzkumného projektu, ktery byl realizovdn v rdmci diserta¢ni prace, zaby-
vajici se socidlni dynamikou a interetnickymi vztahy ve $kolnim prostfedi. Celkové
terénni vyzkum v rdmci uvedeného projektu probihal osm mésicti v deseti zdklad-
nich $koldch v riznych ¢eskych a slovenskych regionech.* Z teoreticko-metodologic-
kého hlediska byl ukotven v antropologii vzdéldvani (napf. Spindler, 1963, 1974,
2000; Hymes, 1980; Mead, 1972; Levinson, Pollock, 2011). Byl kvalitativniho typu
a primdrné se opiral o metodu pozorovéani.® Tato metoda byla jesté ¢dste¢né doplnéna
jednak o analyzu dokumentti, jednak o individudIni polostrukturované a nestruktu-
rované rozhovory zejména s pedagogy a dal$imi informdtory z terénu (zaméstnanci
pedagogicko-psychologickych center, obyvatelé zkoumanych lokalit, zastupitelé ob-
ci, pracovnici neziskovych organizaci apod.).

Béhem prace v terénu jsem se maximalné snazil dodrZovat standardy ochrany osob-
nosti téch, s nimiz jsem v terénu spolupracoval (informovanost, anonymita, zodpo-
védnost, otevienost, upfimnost, poctivost, diveéryhodnost ziskanych informaci, ochra-
na divérné komunikace, dodrzeni zdvazk, nezneuziti vysledki). Nazev §koly a
lokality je pfejmenovan. Identita détii ucitelti byla chrdnéna béhem vyzkumuipo jeho
skonceni. Domnivdm se, Ze z dtivodu zvysené ochrany identity $koly nemohu oteviené
pfiznat v§echna specifika $koly a lokality. Pro jistotu dokonce nékteré (méné podstatné)
detaily zdmérné pozménuji natolik, aby skolu a lokalitu téméf nebylo mozné odhalit.
Cinim to z divodu pfesvédceni, Ze v nasem rozhodovani o podobé textu musi byt
upfednostnéna etika vyzkumu, zejména dodrzeni zdvazk s icastniky vyzkumu.

V pribéhu svého vyzkumu, béhem psani ¢lanku a v podstaté v ramci celého pro-
cesu ,etnografovani® (Stockelovd, Ghosh, 2013: 7) jsem nardZel na rtizné teoreticko-
metodologické rozepfe, které komplikovaly moji analyzu dat.® Naptiklad v souvislos-
ti s velmi vysokymi poZadavky na ochranu a anonymizaci déti ze strany vedeni $koly
se nabizi otdzka, zdali se dité v kontextu mého vyzkumu neproménuje z aktéra na ne-
aktéra ¢i na nékoho, kdo byva nutnymi zdsahy z davodu etiky v textu tak ,,rozma-
z4n“, Ze mu jizZ, obrazné fec¢eno, pomalu ani nevidime do tvére.

Celkové vzato jsem si nebyl jisty, jak mdm vnimat zZdky ve $kolni tfidé. Johnson
(2001: 86) polemizuje o tom, zda by déti mély byt vnimdny jako agenti svych vlast-
nich tuzeb nebo jako obéti tuzeb ostatnich. U déti si podle mého ndzoru musime
polozit otazku, zdali mluvi za sebe a/nebo zda ,,pfeklddaji“ ndzory vyznamnych dru-
hych (rodict, tfidniho ucitele, nejlepsich kamaradi). Goffman v podobnych souvi-
slostech pouzivé termin ,embedding” (Goffman, 1981): ,There is the obvious but in-
sufficiently appreciated fact that words we speak are often not our own, at least our
current ‘own’* (Goffman, 1981: 3). Z hlediska porozuméni a dek6dovani détskych vy-
znamd, pfedstav, mys$leni a chovdni, existuji ur¢itd analytickd rizika, kterd mohou
vznikat tehdy, nepfipousti-li si vyzkumnik moZnost, Ze détsky svét je specificky a v mno-

4 Jednu z navstivenych $kol popisuji v ¢ldnku, jenz se zaméfuje na socidlni a etnické hranice v zdkladni
$kole (viz Vorlicek, 2016).

5 Pozorovani probfhalo v dobé vyuky i pfestdvek.

6 Tereza Stockelovd a Yasar Abu Ghosh vymezuji etnografovdni jako , kreativni proces, ve kterém se pro-
lind vytvafeni dat, teoretizace, reflexivita, rtizné zptisoby psani stejné jako socidln{ vztahy v terénu
i epistémické komunité“ (Stockelova, Ghosh 2013: 7).
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hém odlisny od svéta dospélého Clovéka. Stejnd rizika ale mohou vznikat i tehdy, Kkla-
deme-li ptili§ velky diiraz na odlisnost détského svéta od dospélého.

Z hlediska analyzy socidlnich interakci jsem také nardZel na rozpor mezi kontex-
tem a ,agency” (aktivni aktérstvi se svou vlastni identitou).” V souvislosti s tim jsem
si v pribéhu svého vyzkumu zacal uvédomovat dvé zdkladni zdvislosti, které maji
podle mého nazoru velky dopad na analyzu vysledkii. Za prvé je zfejmé, ze détské
chovéni a jedndni do velké miry z4visi na kontextu. Za druhé je ale nutné si uvédo-
mit, Ze déti nejednaji jen v zdvislosti na kontextu, ale samy tento kontext spoluutvari.
V tomto ohledu Auer (2014) ve své knize o jazykové interakci poukazuje na Gumper-
zovo pojeti kontextu: , Ten, kdo mluvi, kontexty (také) vytvarti, nejedna (jen) v zdvi-
slosti na nich“ (Auer, 2014: 160).

REAKTIVITA

Mezi vy$e uvedené teoreticko-metodologické rozepte bychom do jisté miry mohli
zatadit i problém reaktivity - lidé méni své chovani, kdyZ védi, Ze jsou pozorovani
(Bernard, 2006). Antropolog ¢i jakykoliv jiny vyzkumnik méni svym vstupem do
skolniho prosttedi sociokulturni realitu. Dominik Dvordk (2010) se v této souvislosti
domnivd, Ze dasledky pritomnosti badatele ve $kolni tfidé se projevuji vyraznéji
u uciteltl nez zakt. Uvadi, Ze z pohledu badatelt se Zéci vétSinou jevili tak, Ze své
chovéni v pfitomnosti vyzkumnika pfili§ neménili (bliZze Dvorak, 2010: 222). Myslim
si v8ak, Ze s timto ndzorem je mozné polemizovat. Béhem mého vyzkumu bylo jed-
noznacné patrné, Ze jak ucitelé, tak zaci (Casto v reakci na pokyny tfidniho ucitele)
reagovali na moji pfitomnost ve $kolni tfidé vyrazné.

V rdmci svého vyzkumu jsem napfiklad pozorné sledoval, jak tfidni ucitelka prvni
tfidy ocenuje zaky Cervenymi puntiky za spravné chovdni a cernymi za nespravné.
Béhem mé ptitomnosti ve $kolni tfidé Zaci dostdvali vyhradné jen ¢ervené puntiky,
cerné témért viibec nedostavali. Bylo to pfitom svym zptisobem velice ndpadné, pro-
toze tabulka, kam se puntiky za sprdvné a $patné chovdni zaznamendavaly, sama od-
halila, Ze pfed mym pfichodem byl pocet ¢ervenych a ¢ernych puntik pomérné vy-
vazeny (53 Cervenych a 41 cernych). Je tedy ndhoda, Ze Zaci béhem mé pritomnosti
dostavali prevazné cervené puntiky?

Podobné Z4ci ve 3. A Zakladni $koly Ludovita Sttira ménili své chovéani na zakladé
prani ucitelky. Velka ¢dst chlapcti obcas travila pfestavky hranim fotbalu s malym pé-
novym mickem na koberci v zadni ¢4sti u¢ebny. Jak uz to pfi hrani fotbalu byva, Zaci
v zdpalu hry prtibéh zdpasu hlasité komentovali: ,,Pfihraj, délej, uhni, vystfel, no tak,
gdl, faul“. Na konci tieti prestdvky ucitelka svolala chlapce k sobé k ucitelskému stolu
a poseptala jim néco do ucha. Neslysel jsem, co si povidaji, nejen kvtili Sepotu, ale
i kvtli hluénému prostiedi, které o vyucovacich prestdvkdch chvilemi panuje (navic
jsem v té dobé sedél v posledni lavici, ktera byla velmi vzdalena od lavice tfidni{ uci-
telky). O dalsi prestdvce jeden z chlapct vytdhnul maly micek a chtél jit hrat, kdyZ ho
jeden z chlapct okfikl: ,Ne, nemtizeme, ucitelka ndm prece fekla, Ze se nemame
predvadeét.” Pochopil jsem, Ze ucitelka kvtili mé pfitomnosti Zaktim o minulé prestav-

7 Chris Barker (2004: 4) vymezuje koncept ,agency*“ ndsledovneé: , The concept of agency can be under-
stood to mark the socially determined capability to act and to make a difference. Agency has common-
ly been associated with notions of freedom, free will, action, creativity, originality and the possibility
of change brought about the actions of sovereign individuals.”
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ce nafidila, aby se trochu zklidnili a fotbal jiZ nehréli. V podstaté $lo o to, aby trdvili
prestavky ,civilizovanéji“. Ptdla si, aby se zdci predvedli v co nejlep$im svétle, bez
ohledu na to, zda to bude odpovidat kazdodennim zvyklostem $kolni tiidy.

Z mého pohledu vyse uvedené a jim podobné situace ztézuji pozici vyzkumnika ve
skolnim prostoru a ¢astec¢né brzdi rozkryvani kazdodenniho, interakéniho a komuni-
kac¢niho procesu mezi uciteli a Zdky. V konec¢ném dusledku stoji v cesté hlubsimu po-
znani i porozumeéni a z toho dtivodu vyzkumnikim nezbyva nic jiného nez tyto jevy
a situace co nejvice odhalovat a reflektovat. Jsem presvédcen, Ze hraji svoji roli pti
dlouhodobé systematické analyze a interpretaci ziskanych dat.

= o,

TESTOVANI ZAKU JAKO MECHANISMUS SOCIALNI EXKLUZE

,The most hidden and most specific function of the educational system consists in

hiding its objective function, that is, masking the objective truth of its relationship

to the structure of class relations“ (Bourdieu, Passeron, 1977: 208).

Z4kladni $kola Ludovita Sttra rozdéluje prviidcky do $kolnich tfid podle jejich
schopnosti, zjisténych vysSetfenim v pedagogicko-psychologické poradné. Reditelka
Centra pedagogicko-psychologického poradenstvi v Jalovci vysvétluje, jak testovani
probihd. ,Testovédni probfhalo jeden den v dopolednich hodinéch, skupinové. Pred-
$kolni déti byly rozdéleny do t¥{ skupin. JelikoZ si ZS zadala vySetieni déti v predskol-
nim véku, kdy déti neuméji ¢ist a psdt, museli jsme vybrat techniky vhodné pro pred-
skolni vék (Raven, Reverzni test, Pamét - jen subtest z WISC III sk, kresba postavy).
Vysledky byly sefazeny podle dosazeného skére v jednotlivych testech. Skola si na
zakladé dosaZzeného skore a $kolnich testtl, které si ZS délala sama, rozdélila zaky do
trid“ (feditelka pedagogicko-psychologické poradny v Jalovci).®

Na zédkladé testt a vySetfeni pedagogicko-psychologické poradny $kola vytvéri pa-
ralelni $kolni tfidy A a B. Tfida A je tvofena Zdky s nejlepsimi vysledky v testech. Na-
opak do tfidy B jsou zafazeni Zdci s hor$imi vysledky, poruchami uéeni a socidlnim
znevyhodnénim. Uvnitt Zdkladni $koly Ludovita Sttra dochézi k vétveni vzdélavacich
drah a k posunuti startovni ¢ary.’ K selekci dochazi jesté pred zacatkem skolni do-
chazky. Jedno vysetfeni z pedagogicko-psychologické poradny realizované v Gtlém
veéku spolurozhoduje o budoucich vzdéldvacich trajektoriich. Jiz na iplném pocatku

8 Oproblematice testovdni Zdk pojedndvé studie Nemoc bezmocnych: lehkd mentélniretardace: Analyza
inteligen¢niho testu SON-R (Ldbusovd, Nikolai, Pekdrkovd, Rendl, 2010). Analyza se zabyva tim,
pro¢ mnoho romskych déti neuspivd ve $kolském vzdéldvacim systému, jak probihd diagnostika rom-
skych déti a zda jsou romské déti pti diagnostice néjakym zptisobem znevyhodnovany. Zkoumd ptitom
jeden z tzv. ,kulturné nezatiZzenych testi“ a poukazuje na bariéru mezi ditétem a testovym materidlem.
Ukazuje na celou fadu problémi souvisejici s diagnostikou déti ze socidlné vylouceného prostredi:
otdzka koncentrace pozornosti a zobrazeni detailu v testech, neznalost oznacujicich pojmt z pohledu
déti, svdzdni testu s jazykovymi kategoriemi, které jsou vyrazné spolecensky a kulturné zatizeny apod.

9 Idea rovného ptistupu ke vzdélavani vychdzi z myslenky, podle které je potfeba odbourat nerovnosti
na startovni ¢afe a poskytnout vSem détem rovné zachdzeni béhem jejich vzdéldvaci drdhy. Na jednu
stranu jsou nerovnosti svym zptsobem pfirozené a nikdy se je nepodafi tiplné odbourat. Z toho dtivodu
je idea startovni ¢dry pouhou iluzi. Na druhou stranu v konceptu rovnych pftilezitosti jsou tolerovdny
jisté nerovnosti: ,Rovnost podminek akceptuje nerovnosti, pokud jsou vysledkem zdvodu ve stejnych
podminkdch a pfi dodrzeni stejnych pravidel. Akceptuje vzdélanostni nerovnosti pouze za predpokladu,
Ze byla dodrzena podminka rovného zachdzeni a srovnatelné péce” (Matéjui, Strakovd, 2006: 22).
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$kolni drahy jsou vybrany déti, kterym je pfedurceno, aby jejich vzdéldvaci trajektorie
byly co moznéa nejlspésnéjsi.l°

Skola pomoci testovani kategorizuje zdky do dvou skupin a pridéluje jim prvni
,nalepku“."" Skolni tfida A je oznacovéna (pedagogy, rodi¢i i zaky) jako $kolni tiida
vybérovd, zatimco $kolni tfida B je oznacovéna jako uskupeni ,outsiderti“. Uvedend
kategorizace je upeviiovdna v socidln{ interakci: Zdkim z vybérové tiidy 3. A je ¢asto
pfipomindno, Ze jsou daleko lepsi nez Zaci z vedlejsi tfidy 3. B.

O prirodopisu se ucitelka ptd déti: Jakou tilohu md krev? Proc protékd clovekem? Jen
tak? Nebo to md neéjaky ditvod? Ndsleduje dlouhd pauza, nikdo se nehldsi. Ucitelka
na pauzu reaguje slovy: No tak, co je s vami? To jste vypustily ptirodopis z hlavy?
Tohlevédiizdciz 3. B atijsou oproti vam daleko slabsi. Nastdvd dalsi pomlka, Zdci
nevédi, jakou funkci md krev; ucitelka jim to musi znovu pripomenout: Krev prece
rozesild vyzivu a kyslik do celého téla (zdznam z pozorovdni, vybéerovd 3. A, Zd-
kladni $kola Ludovita Stiira, 24. 3. 2015).12

Skola poméhé formovat socidlni hranice a zavadi predél mezi zdky z vybérové
Skolni tiidy a zdky z vedlejsi $kolni tfidy ,outsiderd“. Zakladni $kola Ludovita Stira
se chova podobné jako Maxwelltiv démon, kterého popsal Bourdieu (1998). Bourdieu
se v neékolika pracich zamétil na fungovdni francouzského $kolstvi (viz Bourdieu,
1997; Bourdieu, Passeron, 1979 a 1990). Jeho tivahy o §kolském vzdéldvacim systému
jsou dodnes velice inspirativni. Jeho metafora Maxwellova démona nds nuti pfemy-
Slet o selektivnosti $kolského vzdélavaciho systému. Jak $kola zavadi socidlni hrani-
ce? Jak rozfazuje a klasifikuje zaky? Jak zachovavé odstup od zakd, ktefi nedisponuji
stejnym kulturnim a symbolickym kapitdlem?** Anglicky fyzik James Clerk Maxwell
formuloval mys$lenkovy experiment tykajici se termodynamiky, kdyZ popsal jakéhosi
démona, ktery dovede rozttidit rychlé a pomalé ¢dstice plynu mezi dvé propojené na-
doby tak, Ze rychlé propousti jednim smérem a pomalé druhym. Podle ndzoru Pierra
Bourdieu se vzdéldvaci systém chova stejné jako Maxwelltiv démon: ,,... uchovava
stavajici fad, totiz odstup mezi zdky obdafenymi nestejnym objemem kulturniho ka-
pitélu. Pfesnéji fe¢eno oddéluje pomoci celé fady tfidicich operaci drzitele zdédéné-
ho kulturniho kapitalu od téch, kteti ho postrddaji. A protoZe rozdily ve zptisobilosti
jsou neoddélitelné od rozdila socidlnich, které onen zdédény kulturni kapital vytva-
1, udrzuje tim i stavajici diference socidlni“ (Bourdieu, 1998: 28).

,Celd pedagogicka akce je symbolickym nésilim*“ (Bourdieu, Passeron, 1977: 5).
Symbolické nésili se projevuje ve schématech vnimani a mysleni a s jeho pomocijsou
legitimizovény socidlni rozdily ve spole¢nosti (Bourdieu, 1998: 74). Neni dilezZité pfedat

10 Pro ilustraci uvadim, Ze Ceskd $kolni inspekce v souvislosti s analyzou Mezindrodn{ vyzkum PISA
2012 poukazuje na obdobné potiZe v kontextu ¢eského vzdélavaciho systému. ,,Cesky vzdélavaci sys-
tém neposkytuje vSem rovné Sance na vzdéldni. Brzka vnéjsi diferenciace zakd, tj. rozfazovani zadku
do rtiznych druhti $kol a oddélenych vzdélavacich proudd, vede na jedné strané k omezeni prilezitosti
socidlné slabych zaku a na strané druhé posiluje pfilezitosti pro zaky z vyssich vrstev a kulturné pod-
nétného prostredi“ (Ceska skolni inspekce, 2014: 9).

11 Howard Becker, americky sociolog, ktery je mnohymi povazovédn za symbolického interakcionistu, po-
lozil svym dilem ,,Outsiders” (Howard, 1963) zdklady tzv. ndlepkovaci teorii.

12 Terénni pozndmky byly zaznamendvany vétsinou v ¢eském jazyce.

13 K definici symbolického a kulturniho kapitdlu viz Bourdieu (1998: 81; 1985: 47-51). Zakladni koncep-
ty Pierra Bourdieu v¢etné raznych forem kapitdlu vysvétluje také Rizi¢ka a Vasat (2011: 130-131) ne-
bo Wacquant (2002).
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védomosti, ale spiSe chdpani socidlniho svéta a hierarchizace dle dominantnich spo-
le¢enskych vzorct. Skola v§tépuje socidlnim aktértim dominantni kulturu, které je
vnucovana jako legitimn{ a ostatni je odvrhovédna jako nedtistojnd (Bourdieu, 1998:
80). Bourdieu hovoti o tzv. ,statni $lechté®, jejizZ zdjmy jsou formulovédny jako zajmy
obecné (blize Bourdieu, 1998: 91-92).1* V dalsi ¢4sti textu v ndvaznosti na Bourdieu

Y2

koncept vzdélavaciho systému se zaméfim na analyzu dvou paralelnich tietich t¥{id.'

LJVYBEROVA 3. A

~There are questions to be asked about how and why ethnicity is more-or less fle-
xible in different places and times“ (Jenkins, 1997: 51).

Vybérovou $kolni tfidu navstévuje 21 déti - 11 chlapcti a 10 divek. Patii mezi né i rom-
sky chlapec Alex, ktery dosahuje vynikajicich studijnich vysledk. Alex je plné zacle-
nény do kolektivu a ve své skolni tfidé nemd Zddné problémy. Nicméné zaclenéni
Alexe v rdmci $koly je velmi prostorové omezené. Zatimco uvniti $kolni tfidy neni
Alex ter¢em jakychkoliv urdZek a nemistnych pozndmek, nardzejicich na jeho (tidaj-
nou) etnickou odlisnost, v prostordch $koly je tomu piesné naopak. ,,Ve §kole, ob-
zvlasté na chodbdch mu ostatni Zaci ddvaji najevo, Ze je cernej. Provokuji ho. Hula-
kaji na néj: Hele nds ¢ernousek. Obc¢as mu naddvaji. (...) Alex se s tim tézko smifuje.
Nesndsi, kdyZ na néj poktikuji, Ze je ¢ernej (jak uvadi tfidnf ucitelka).” SpoluZzdci vé-
di, jaky Alex je a podle toho ho posuzuji. Z4ci z ostatnich tfid ale Alexe neznaji a spo-
juji si jeho obraz s Romy, o kterych se doslychaji od ,,vyznamnych druhych® (rodice,
kamarddi) ¢i ze socidlnich siti. V prostordch skoly je tak Alex konfrontovén s obrazy,
které se ho sice netykaji, ale které ovliviiuji jeho socidlni pozici v zdkladni $kole.

Podle tfidni ucitelky Alex sdim sebe nepovazuje za Roma a jen obtiZné se vyrovna-
vd s timto svym piidélenym stigmatem.!® Odmitd se ztotoZnovat zejména s negativni-
mi informacemi, jimiZ je Jalovec do jisté miry zahlcen. TéZko se vyrovnava s tim, Ze
velkd ¢dst jeho okoli ho za Roma povazuje a podle toho k nému i pfistupuje.

Z psychologického hlediska bychom mohli diskutovat nad (ne)uzndnim zaku etnic-
kych mensin v oblasti §kolského vzdéldvaciho systému. Obecné poZadavek a potiebu
uznani zkoumad Charles Taylor, ktery tvrdi, Ze ,,... nase identita je z ¢asti charakterizovdna
uznanim ¢i neuznanim, ¢asto také zneuznanim ze strany druhych, takze ¢lovék nebo
skupina lidi mohou utrpét skute¢nou Gjmu, skute¢nou deformaci, jestliZe jejich okoli
¢i spolec¢nost zrcadli omezujici, ponizujici nebo znevazujici obraz jich samych. Neuznani
¢i zneuzndni mliZe zpusobit ubliZeni, mtiZe byt formou ttlaku, mtZze druhého uzavrit
do falesného naruseného a redukovaného zptisobu existence® (Taylor, 2004: 44).

14 Zda se mi, ze v otdzce skrytych obsaht edukace na Bourdieu navazuje ¢dste¢né Konrad Paul Lies-
smann, ktery svoji knihou rozvifil soucasné debaty o vzdélavani: ,Mnohé z toho, co se propaguje
a proklamuje pod heslem spole¢nost védéni, se pfi bliz§im pohledu ukédZe jen jako rétoricka figura,
kterd je zavdzdna ani ne tak myslence vzdélanosti, jako konkrétnim politickym a ekonomickym za-
jmim* (Liessmann, 2008: 9).

15 Tyto dvé tfidy byly vybrany po konzultaci s feditelkou zakladni §koly.

16 Alex mé pravo se za Roma nepovazovat. Pozadavek, aby sami lidé mohli svobodné rozhodovat o své
narodnosti, formuloval jiZ Ernest Renan (1882), ktery se postavil proti pfedstavé ndrodnosti, zaloZené

vou nédroda a nacionalismu, se do¢teme v knize Pohledy na ndrod a nacionalismus (Hroch, 2003).
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Pro zaky vybérové tfidy neni dlilezitd (pfipsand) etnicita.'” Spoluzéci Alexe - ales-
poni soudé podle jejich chovani vii¢i nému - nepfijimaji obrazy Romit, implikované
zvenci. Misto toho si utvareji vlastni obrazy, podle kterych posuzuji sami sebe a své
spoluzdky. Jednim z nejdtlezit&jsich métitek je pro né otdzka Skolni ispésnosti. Z4ci
si uvédomuji, Ze jsou ve vybérové tfidé a je na né zvysovan tlak, aby jejich skolnf vy-
sledky byly co nejlepsi. Skolni ispésnost je vyzdvihovana a jeji role je diilezitéjs$i nez
v paralelnich tfidach ,outsidert*.

Cast z4ki, moznd i diky vlivu $kolniho klimatu Zakladni $koly Ludovita Sttra, je
kritickd ke spoluzdktim s horsimi studijnimi vysledky. Pozici ,,outsidera“ ve vybérové
tfidé tak zastava Zdenko, ktery dosahuje nejhorsich studijnich vysledkt v rdmci své
tfidy. Tfidni ucitelka vybérové tfidy popsala Zdenkovu situaci nasledovné: ,Zdenko je
nepofddny a u¢eni mu moc nejde. Zaci mu to ddvali nemilosrdné najevo a navic vsechno
naného svalovali. To Zdenko ..., to Zdenko ..., za vSechno mtiZe on. Tak reagovala tiida
navse. Zdenko si pfipadal hrozné ukfivdény. Myslim si ale, Ze se mi ho postupem ¢asu
podaftilo zaclenit. Velmi dlouhou dobu jsem pracovala s celym kolektivem. Snazila
jsem sa zdkam vS$e vysvétlit, zamezit tak posméchu a eliminovat veskeré kritické a po-
smésné pozndmky na Zdenkovu adresu. Nedovoluji détem, aby se posmivaly svému
spoluzdkovi jenom proto, Ze mu uceni ptili§ nejde” (z vyjadreni ttidni ucitelky vybérové
$kolni t¥{dy, Zakladni $kola Ludovita Stura, 18. 3. 2015).

O matematice ucitelka zaddvd détem priklady, které majt spocitat. Vyvold Zdenka
a zaddvd mu ptiklad 27+13.

Zdenko: ,,30.

Ucitelka: , Ne, oprav si to.“ (pdr déti se zlehka pousmeéje)

Zdenko: ,,50.“ (tentokrdt se sméje vice déti a smich je daleko hlasitéjsi)

Ucitelka: ,,Déti no to je velmi moudré (ironicky feceno). Nesméjeme se, to se miiZe
stat kazdému z vds“ (zdznam z pozorovdni, vybérovd skolni tiida, Zdkladni skolu
Ludovita Stiira, 17, 3. 2015).

Porovname-li pozici romského zdka Alexe a jeho neromského spoluzdka Zdenka,
zjistime, Ze Alex je zacletiovan v prostfedi skolni tfidy a vyc¢letiovdn v ostatnich pro-
storach skoly. U Zdenka je tomu piesné naopak. Ve své skolni tfidé je socidlné vylu-
¢ovén, zatimco chodbou prochédzi bez povsimnuti.

Aby byla analyza $kolniho prostfedi co moznd nejpiesnéjsi, je tfeba brat také
v ivahu, Ze kromé soutézivosti a Skolni tispésnosti hraje ve 3. A dtilezitou rolii gender
ajemu odpovidajici ideologie. Vlivem genderu se $kolni tfida v urcitych situacich roz-
meélnuje do dvou socidlnich skupin. Tfidni ucitelka vytvari zasedaci pofddek a s vy-
jimkou jedné dvojice rovnomérné mezi sebou promichdva chlapce a divky. Zaci treti
ttidy jsou povinni dodrZovat tento zasedaci porddek ve v§ech pfedmétech. Jen o télesné
vychoveé maji z4ci vétsi volnost, protoze v télocvi¢né tradi¢ni zasedaci pofddek neplati.
Interakce mezi zdky byvd o télesné vychové odlisnd, protoZe zaci nedodrzuji ucitelkou
vytvorené socidlni hranice (ukotvené zasedacim potddkem). KdyzZ si ucitelka vybrala
o télesné vychoveé jednu divku, aby pfedcvicovala ostatnim, kolektiv déti se sdm od
seberozdélil na dvé skupiny. Prvni skupinu tvotily divky - stély bliZe k ucitelce a pied-
cvicujici spoluzacce. Druhou skupinu tvofili chlapci a byli vice vzddleni od ucitelky

17 Lucie Jarkovska a Jana Obrovskd (2015: 19) vymezuji etnicitu jako ,vztahovou kategorii, kterou aktéfi
tematizuji, ,délaji* a k niZ se vztahuji v rdmci kazdodennich $kolnich interakci.“
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a prvni skupiny. V chlapecké skupiné se naddle udrzovaly béZné sympatie a antipatie
(fyzickd vzdalenost mezi Zdenkem a spoluzdky ztistdvala vét$i neZ mezi vSemi ostat-
nimi spoluzdky). Mezi obéma skupinami se nachédzela viditelnd genderovd linie, kterd
byla v pribéhu spole¢né télesné vychovy mdlokdy piekrac¢ovana.

Genderovd linie se Casto projevovala jak o prestdvkach, tak napfiklad i pfi cesté do
télocvicny. V pondéli rdno zacind vyucovani 3. A télesnou vychovou. Déti se sesly pred
zacatkem vyucovdni ve své uc¢ebné, kde se prevlékly. Poté pockaly na mé a pani ucitelku,
abychom je doprovodili do télocvi¢ny. Vysli jsme ze tfidy a ucitelka fekla détem, aby
vytvorily dvojice, neZ zamkne dvefe od u¢ebny. Po zamknuti dvef{ a vytvoreni dvojic
jsme vyrazili. Pani ucitelka §la prvni a ja posledni (mél jsem za tikol popohdnét déti,
aby se neloudaly). V ten den se ve $kole nachdzel lichy pocet divek a chlapct. V disledku
toho se na konci fady vytvotila jedind chlapecko-div¢i dvojice (kromé této dvojice se
vytvarely pouze dvojice divek, nebo chlapcti). Na tom nebylo nic zvlastniho. Daleko
zajimavéjsi bylo vsak to, Ze téméf vSechny dvojice se drzely zaruce. Jen jedina dvojice
$la do télocvicny bez drzeni. Byla to pravé ta posledni: chlapecko-div¢i.

V kontextu mého vyzkumu je zajimavé, Ze zatimco romsky chlapec Alexej vytvoril
dvojici se svym spoluzdkem ihned a bez jakychkoliv problému, se Zdenkem zZadny
spoluzédk dvojici utvotit nechtél. Z toho divodu se Zdenek dostal na konec fady a byl
nucen utvorit dvojici se svoji spoluzackou. Ziistdva otdzkou, zdali tato spoluzacka
nedrzela za ruku Zdenka z dtivodu genderu a jemu odpovidajici ideologie (z pohledu
divek nejsou kluci prozatim v tomto veéku pfili$ atraktivni, navic pokud se kterdkoliv
divka vice sbliZi s néjakym chlapcem, vétSinou se stane ter¢em ,,popichovédni* ze stra-
ny spoluzacek) ¢i z dtivodu, ktery se vaze k jeho $kolni netispésnosti. Tento priklad
zde uvddim mimo jiné proto, abych nastinil, Ze podle mého ndzoru mezi $kolni
Uspésnosti a ideologiemi genderu (pfipadné i mezi jinymi sociodemografickymi ka-
tegoriemi) panuje v urcitych situacich vysoka mira korelace. Mezi kategoriemi, které
jsem analyzoval, existuje rozmanité a zdroven nejasné spojeni. Z toho vyplyva pie-
devsim jedna dulezitd skute¢nost: tyto nejasnosti, podobné jako jiz v textu zminéné
teoreticko-metodologické rozepfe, vyrazné ovliviiuji a znesnadnuji zavére¢nou ana-
Iyzu a interpretaci vyzkumu.

~OUTSIDERI Z 3. B“ A NADAVKA ,TY SI AKO Z DUNAJSKEJ“

,Ve skole se rozhoduje o tom, kdo skon¢i s vyucnim listem a bude pfedurcen pro
délnickou profesi, kdo ziska stfedoskolské vzdéldni a stane se tfednikem, nebo
kdo ziska vysokoskolsky diplom a bude vykondvat vysoce odbornou profesi“ (Ka-
brnak, 2004).

Z4ci z 3. B jsou oznacovani pedagogy jako ,hyperaktivni déti“, ,déti nesoustfedéné
a nepripravené na vyuku® (tfidni ucitelka 3. B) ¢i jako ,,déti, kterym nebyla vstipena
zakladni pravidla“ (feditelka Zakladni $koly Dudovita Sttra). Porovndme-li vybéro-
vou 3. A se $kolni tfidou 3. B, zjistime, Ze vétSina divek tfetiho ro¢niku dochdzi do vy-
bérové skolni tfidy. Vybérovou $kolni tfidu navstévuje 11 chlapct a 10 divek, tfidu
3. B pouze dvé divky a 14 chlapct. Déle vybérovou $kolni tfidu navstévuji Zaci bez
handicapu a stanovené diagndzy. Oproti tomu v 3. B 12 déti z 16 md diagnostikované
tyto poruchy: hyperaktivita, dyslexie, dysgrafie, porucha aktivity ADHD spojend se
zdravotnimi téZkostmi, porucha fe¢ového projevu, receptivni fe¢, dysortografie. Pou-
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ze Ctyti Z4ci z 3. B jsou bez jakékoliv diagndzy. Jedna se o disproporci, kterd zptiso-
buje neobvykle zvySenou pracovni zatéz pro ucitele $kolnich tfid, kde se vzdélavaji
zaci, ktefi jsou oznacovani jako Zdci méné nadani.

Ve $kolnim kolektivu jsou nepopuldrni dva Zaci. Problémovy neromsky chlapec
Vratko a romska divka Rebeka. Vratko je oznacovan za problémového zdka, protoZe ne-
respektuje ucitelku a Casto nevénuje pozornost vyuce. Neprojevuje zddny zdjem o spo-
lupréci se spoluzaky. Casto znenadani v prib&hu vyuky vyktikuje nebo si pro sebe
nahlas néco povidd. Nékdy naopak celou vyucovaci hodinu prospi, anebo bez dovoleni
vstane a prochdzi se po u¢ebné. Ttidni ucitelka ho na to neustdle upozoriuje (nechod
bez dovoleni po ucebné, nevyktikuj apod.). Z hlediska $kolni ispésnosti vyrazné
zaostava za svymi spoluzdky (naptiklad ve tieti tfidé stale nevi, jak se spravné pise pis-
meno D). Ucitelka je z ného zoufald a ¢asto si s nim nevi rady. Podle jejiho vyjddieni
$kola jiz nékolikrat Zaddala o ptidéleni asistenta k tomuto Zadkovi. Nicméné asistenta se
podle sdéleni feditelky $koly zatim nepodafilo ziskat, protoZe na ného nejsou penize.

Vyse uvedené informace ale nepfedstavuji hlavni dtvody, pro¢ je Vratko v kolekti-
vu neoblibeny. Jeho nepopularita tkvi pfedevsim v jeho specifickém chovéni a eko-
nomickém mysleni. V dal$im textu se pokusim nastinit jeden z vybranych pfikladi
takového chovdni.

Vratko $el o velké pfestavce do Skolniho bufetu pro ¢tyfti sacky cerstvych susenek.
Kazdy sdcek pritom obsahoval nékolik ty¢inek, které Vratko zacal po nédvratu do
ucebny nabizet svym spoluzdkiam. Par déti si vzalo ty¢inku a podékovalo. Jenze Vrat-
ko po chvili zacal znovu obchézet své spoluzdky a zacal po nich vyZadovat jedno euro
za kazdou snédenou tyc¢inku. Koupil susenky za ¢tyfi eura a po détech chtél dohro-
mady vice jak osm euro. Skvély ndpad, jak rozmnoZit své penize, uvazoval asi Vratko.
Jenze nepredpoklddal, Ze u spoluzdkt a tfidni ucitelky narazi na odpor. Spoluzdci
mu nechtéli dat zddné penize. , Ty jsi mi to nabizel! Kdybych védéla, Ze za to budes
chtit zaplatit, tak bych si od tebe nic nevzala®“ (z vyjadfeni spoluzacky). Jiny spolu-
74k se na Vratka obofil slovy: ,,Dél4s si srandu? Ty jsi uz jako z Dunajsky!* Vratkovi
se reakce spoluzdki nelibily. Zacal se proto vztekat a dal si trval na svém, Ze chce jed-
no euro od kazdého, kdo si vzal suSenku. Rozbéhl se za tfidni ucitelkou a zacal si sté-
zovat. Na to mu tiidni ucitelka odpovédéla nasledovné: ,Vratko, kdyZ nékomu néco
nabizi$, tak po nich nemtizZes chtit penize. Kdybys jim dal cely balic¢ek, tak mozna, ...
dejme tomu. Ale ne za jednu su$enku. Chdpes$? Oni si mysleli, Ze jsi hodny chlapec
a ze se s nimi podélis, protoZe to jsou tvoji spoluzédci“ (tfidni ucitelka 3. B). Vratko dal
protestoval, nakonec se urazil a nastvany si Sel sednout do své lavice.®

S pomoci vy$e uvedeného piikladu jsem chtél poukdzat nejenom na to, kdo ve
skolnim kolektivu zastava pozici ,,outsidera®, ale také na jednu naddvku, kterd je me-
zi détmi velmi oblibend. Jednd se o naddvku ,ty si ako z Dunajskej“, kterd je sama
o sobé dikazem, Ze se sociokulturni obrazy Romt z Dunajské ulice piendsi do skoly
a ze se pripad Dunajské ulice déti dotykd. Naddvka je spjata s hanlivym oznacenim
a patfi mezi jedny z nejosklivéjsich, jimiz se déti vzdjemné urdzi. Vztahuje se k nega-
tivnim stereotyptim a pfedsudkim a je explicitné spojena se sociokulturnimi obrazy
Romt, Zijicich v Dunajské ulici.

Vyzkum v Zékladni $kole Ludovita Sttra ukazal, Ze dochazi k pfenosu negativnich
18 S pomoci tohoto ptikladu bychom také mohli vést diskuzi o tom, do jaké miry souc¢asny myslenkovy

a ideologicky proud neoliberdlniho mysleni ekonomizuje vzdéldvaci systém, socidlni vztahy a mysl

zaku. Blize o pronikdni neoliberdlni ideologie do $kolského vzdéldvaciho systému viz Ondrej Kas¢dk
a Branislav Pupala (2012).
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nélad zameéfenych proti Romiim ze spole¢nosti do zakladni $koly. Skolni tfidu 3. B na-
vstévuje jiz zminénd romska divka Rebeka, kterd je také spojovdna se sociokulturnimi
obrazy Romit z Dunajské ulice, aniz by v této ulici se svymi rodic¢i bydlela. Rebeka je vy-
loucena z kolektivu a vlavici sedi sama. Ucitelka se pokusila Rebeku posadit k neromské
spoluzacce Dése, ale narazila na odpor Ddsinych rodi¢t. Matka neromské divky napsala
ttidni ucitelce dopis, ve kterém jasné sdélila, Ze si v Zddném ptipadé nepteje, aby jeji
dcera sedéla s romskou divkou. Jako diivod uvedla podezfeni, Ze ma romska divka vsi
anechce, abyje Dasa od ni chytla. Ttidn{ ucitelka védéla, Ze v§ijsou jen pouhou zdminkou.
Rebeka je ¢istotna a nikdy zadné vsi neméla. Jediny dtivod, pro¢ rodice D4si trvali na
tom, aby jejich dcera nesedéla s Rebekou v jedné lavici, byl ten, Ze Rebeka je Romka.

Vztah mezi romskymi a neromskymi zdky z 3. B je mozné analyzovat z pohledu
dominance. Médii uméle vytvdfeny a podporovany negativni sociokulturni obraz Ro-
mt v 3. B zptsobuje, Ze neromské dité zastdva pozici symbolicky dominantniho je-
dince. Sociokulturni obrazy Romu implicitné pomdhaji konstituovat tzv. ,druhé®,
proti kterym se dominantni skupina neromskych zdka vymezuje. Identita nerom-
skych zdki je ¢aste¢né konstruovdna z protikladu k obrazu romskych zakt. A navic
jak ukazuje ptiklad Vratka, romstvi jako negativni ndlepka je pfend$eno i na neobli-
bené spoluzdky, ktefi sami Romové nejsou.

ZAVER

Zakladni $kola Ludovita Sttra se chovd podobné jako Maxwelltiv démon, popsany
Bourdieu (1998). Na zdkladé vySetieni pedagogicko-psychologické poradny tcelové
rozdéluje zadky do tfid podle jejich schopnosti, posouva startovni ¢dru a pomaha spo-
luvytvéret nejenom dvé odlisné vzdéldvaci drdhy, ale také dvé kategorie zakl: zdk
z vybérové tiidy a ,,outsider”. Zdkladni $kola v tomto pfipadé predstavuje priklad se-
lektivniho vzdélavani. Tato selekce uvnitf zdkladni skoly je podle mého nazoru ne-
spravedlivd - zdkladni $kola neumozinuje vsem zdkam cerpat zkuSenosti ze souziti
v heterogenni vrstevnické skupiné.' Navic je nerovhomérnd, a to nejenom z hlediska
skolnf{ ispésnosti, ale i podél genderovych, etnickych a socidlné tfidnich linii. Selek-
ce navic zptusobuje neobvykle zvy$enou zatéz pro tu ¢ast ucitelt, ktefi vyucuji tfidy
youtsidert“. Z hlediska sociality a $kolni tispésnosti Ize vést polemiku o tom, zda ho-
mogenni skupiny zdka dokdZeme vzdéldvat ku prospéchu vsech zak.?°

Vyzkum v Z4kladni $kole Dudovita Sttira dokldd4 jednak to, Ze vztah k Romfim je
¢aste¢né zprostiedkovan i utvafen pomoci sociokulturnich a ideologicky zatiZenych
obrazt z Dunajské ulice, a jednak to, Ze zacletiovani romskych zdku je prostorové
a kontextudlné omezené a md tak své hranice. Romské Zac¢ka z 3. B je socidlné vycle-
néna v prostorach skolni tfidy a $koly, zatimco romsky zak z 3. A je vyluCovan pouze
ve spolecnych prostordch $kolni budovy (vestibul, chodby, jidelna), nikoliv ve své
skolni tfidé. Myslim si, Ze v obou uvedenych pfipadech plati to, co zdtraznuje Jar-
kovska (2015): ,Na jedné strané kazdé dité oplyva jedine¢nou individualitou, na stra-
né druhé vsak Zije v socidlnich strukturdch, od nichZ se nemutze odpoutat vlastnim

19 ,Vzdélavaci systémy, které si v ramci OECD vedou nejlépe, podporuji rovnost a poskytuji viem détem
kvalitni vzdélani. Rovnost a kvalita ve vzdélavani pfedstavuji dvé vzajemné spojené charakteristiky vy-
soce vykonnych vzdélavacich systémi“ (Sojdrova, Bafinkovd, Borkovcovd, Dlouhy, 2014: 18).

20 Myslim si, Ze otdzka socidlni reprodukce by mohla byt ndmétem pro navazujici vyzkum. Budou Zaci
z vybérové tfidy a z tfidy ,,odpadlikti“ kopirovat vzdéldvaci trajektorie svych rodi¢a?

36 STUDIE



Gsilim nebo na zdkladé rozhodnuti svého ¢i rozhodnuti nékoho jiného* (Jarkovska,
2015: 226).

Ve svém c¢lanku jsem se nezabyval otdzkou ptivodu rodin déti ve tfidé tispésnych
aneuspésnych, ale zaméroval jsem se na etnicitu. Tu vidim jako situovanou a znovu re-
produkovanou v rdmci lokdlni spole¢nosti, v niZ je zasazena i sledovand $kola. Proto se
nezabyvam diskusi o tom, kdo je a neni Rom, protozZe romstvi je komunikovdno v rdmci
interakci v lokdlni spole¢nosti i $kole. Snazim se tim ukézat, Ze marginalizace mtiZe
mit mnoho zdroju, které jsou pravé ddny mnohovrstevnatosti kontextti, do nichZ se dité
dostdva, a etnicita (resp. sociokulturni obraz urcité skupiny) je jen jeden parametr.?!

Zavérem bych chtél fici, Ze v soucasné dobé nastoupila do Zakladni skoly Ludovita
Sttra nova feditelka, kterd se rozhodla zrusit nastavenou selekci. Domnivdm se, Ze

jeji rozhodnuti lze oznacit za prosocidlni krok, ktery je v zdjmu vSech zdku.
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OBRAZ DETVY A JEJ OBYVATELOV
V LITERARNYCH PRAMENOCH
DRUHEJ POLOVICE DLHEHO 19. STOROCIA

JAN GOLIAN

Jdn Golian, Archiv Banskobystrickej diecézy, Kapitulskd 21, 974 01 Banskd Bystrica,
e-mail: goliannes@gmail.com

The aim of this paper is to explain, categorise and assess the image of the phenom-
enon of the Detva region and its population in the Slovak literary discourse in the 214
half of the long 19® century. The image which began in Slddkovi¢’s romantic poem
Detvan created the canon of Detva and its population. These strongly positive char-
acteristics gradually found a reflection in other literary works, travel guides, publi-
cations and even encyclopaedia. The man from Detva and his country became the
prototype of an ideal Slovak not only in Slovak literature, but were positively pic-
tured by Czech authors, lovers and admirers of Slovaks, as well. The image of an
ideal Slovak, identified with the national heroes Janosik or Martin Hudcovie, funda-
mentally changed at the end of the 19" century. This change was due to the Hungar-
ian expert and political discourse, which considered the glorifying Slovak literary
works and their heroes an unwanted element. The “man from Detva” thus became
a dangerous criminal living in hardly accessible mountainous areas, where he
avoided his duties against the State and society. The transformation of the image of
a Slovak population group reflects the developments in the views by different
groups of authors of the same topic that has become an up-to-date ethno-identifica-
tion phenomenon thanks to increased interest.

Key words: Detva, Podpolanie, long century, literary discourse, romanticising lite-
rature, image, stereotypisation

UvoD

Krajina medzi Tatrami a Dunajom bola v druhej polovici 19. storocia len ¢iasto¢ne po-
znavand a cestovatelov, maliarov ¢i spisovatelov ldkala stdle mdlo zndmymi motivmi.
Vseobecné poznanie o dalekych krajoch a ich obyvateloch sa ¢oraz pravidelnejsie ob-
javovalo v dielach prozaikov, autorov odbornych a umeleckych prdc a novindrov. Jed-
nou z tém, ktort koncom 19. storocia zacali r6zni autori reflektovat, bol aj obraz kra-
jiny Podpolania s jej najvd¢sim a najzndmejsim sidlom - Detvou. Ndzov mestecka sa
postupne stal synonymom tradi¢ného slovenského kraja a jeho obyvatelia boli pre-
zentovani ako prototyp Slovdkov. Obraz koreniaci v polovici 19. storo¢ia bol tvoreny
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pod silnym vplyvom doby a optikou autorov, ktori ho spociatku vykreslovali vylu¢ne
pozitivne. Tato silne podfarbend priazniva interpretacia bola na konci predminulého
storo¢ia konfrontovand s axiologicky protikladnym negativhym obrazom detvian-
skych zdpornych vlastnosti.

Jednotlivé pohlady na Detvu a jej obyvatelov boli do velkej miery ovplyviiované
autorom a dobovym diskurzom. Tieto faktory vytvdrali isty druh stereotypu o det-
vianskej populdcii, ktory je modifikovany pozitivhym ¢i negativnym emociondlnym
zatazenim autora (Krekovic¢ovd, 2005b: 58). Objavujtce sa zdsadné odlisnosti medzi
obrazmi boli determinované povodom a vztahom autora k skimanému predmetu.
Obraz je vytvdrany v zmysle konstruktu, teda ako ttvaru zlozeného z viacerych prv-
kov. Tieto casti tvorili konkrétne pohlady autorov, ktorych delime do viacerych sku-
pin - podla toho, ako na predmet svojho zdujmu, teda na Detvu a Detvanov!, pozerali
a aky postoj voc¢i nim prechovavali.

Ako prv, hoci poc¢etne najmensiu skupinu moZeme ndjst autorov, ktori pochddza-
li z regiénu, preto vo svojich opisoch vytvdrali obraz vlastného prostredia, teda kraji-
ny a roddkov. Tychto niekol'ko mélo prameriov prepdja spravidla pozitivny pohlad na
predmetnu tému, ktord prechddza do pozitivnej stereotypizdcie. Do tejto skupiny
mozno zaradit redaktora Jana Feriencika? a spisovatela Luda Zelienku.? Ideovo a naj-
mad obsahovo blizko k tymto autorom mala aj skupina spisovatelov slovenského po-
vodu, ktor{ v Detve nasli, resp. vytvorili prototyp slovenskej krajiny. Ich pozitivne na-
stavenie a zobrazovanie tohto stredoslovenského regiénu a jeho obyvatelov
vychddzal z priudu narodného hnutia, v ktorého kontexte bol definovana slovenska
identita. Tito autori sa s Detvanmi stotoznovali ako so ,,svojimi“, teda so skupinou, do
ktorej sa zaradovali aj oni sami. Spravidla i$lo o etnicky, jazykovy ¢i kultirny princip,
pri¢om tieto charakteristiky doslova dominovali v slovenskej literattre druhej polovi-
ce dlhého* storocia. Z Detvana sa tak stdval jeden z hlavnych reprezentantov obrazu
Slovdka. Tomu bezpochyby poloZil zdklady Andrej Sladkovi¢® a jeho zobrazenie do-
pliali Andrej Truchly-Sytniansky,® Peter Tomkuljak,” Maximilidn Hudec® ¢i Izidor

1V texte pouzivame termin Detvan, lebo v prametioch bol spravidla takto oznac¢ovany obyvatel Detvy
a v sticasnosti je jedinym spisovnym pojmom.

2 Prispievatel Slovenskych novin vychddzajicich v Budapesti pripravil v roku 1893 tril6giu svojho ¢lan-
ku Detva. Etnografické ¢rty. Roddk zo Zvolena (1863 - 1925) prezil podstatnt ¢ast svojho detstva v Det-
ve, preto sa s prostredim dokdzal stotoznit. V dospelosti emigroval do Spojenych §tatov americkych,
kde pracoval vo viacerych krajanskych spolkoch a periodikdch.

3 Literdtahlavne autor pre deti Cudo Zelienka (1917 - 1977), okrem inych pouZzivajuci aj pseudonym ,,Detvan®
¢i,Ujo z Detvy*, vydal svoje najzndmejsie dielo pre dospelych, Detvianska ndtura, na zac¢iatku 60. rokov
minulého storo¢ia. Cerpal v ilom ndmety z obdobia svojho detstva, ktorého ¢ast preZil na Podpolani.

4 Podpojmom ,dlhé“19. storocie sa v zdpadnej historiografii chdpe ¢asovy isek od Velkej franctizskej re-
voltcie do zaciatku 1. svetovej vojny. Pre nase domdace (uhorské) redlie ho chdpeme ako obdobie od
vlddy Jozefa II. do spominanej ,,velkej“ vojny.

5 Jeden z najhlavnejsich predstavitelov Stirovskej generdcie (1820 - 1872) vytvoril na konci 40. rokov
19. storocia lyricko-epické dielo Detvan. To sa stalo nielen jednou z najzndmejs$ich romantickych basni
vobec, ale polozila aj zdklad k idealizovanému zobrazovaniu Detvy a jej obyvatelov.

6 Slovensky redaktor, novindr a spisovatel' (1841 - 1916) ozivil pocas svojho pdsobenia na mieste det-
vianskeho kapldna (1876 - 1878) romantické zobrazenie Detvanov vo svojom ¢asopise Orol.

7 Publicista a organizator ndrodného Zivota (1838 - 1894), v zdvere svojho Zivota posobil ako fardr v Det-
vianskej Hute, susediacej farnosti Detvy. Svoje pozitivne nastavenie vo¢i rodédkom z Podpolania zosu-
marizoval v ¢asopise Tovarysstvo.

8 Student z gymndzia v Modre v 50. rokoch 19. storo¢ia. Jeho dielo sa naslo v studentskom rukopisnom
Casopise Venec v roku 1853, hoci niektoré jeho tvrdenia st diskutabilné, je zrejmé, Ze pri svojom opise
bol silne ovplyvneny Slddkovi¢ovym dielom.
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Ziak Somolicky.” K tomuto myslienkovému pridu autorov mozno zaradit aj tretiu
skupinu, do ktorej patria predstavitelia ¢eského, ndrodne spriazneného, prostredia.
Hoci sami neboli Slovdkmi, aj tak prispievali k pozitivhemu vykreslovaniu detvian-
skych vlastnosti, a tym aj k tvorbe obrazu Detvana ako hlavného nositela kladnych
vlastnosti. NositeImi tohto ndhladu boli BoZena Némcov4,!° Rudolf Pokorny,!! Fran-
tisSek Sldma'? a Emil Pacovsky.!* Ako ista protivdha bola takto jednostranne budovana
charakteristika vyvazovana pohladom autorov, ktori na predmet svojho opisu pozera-
li ako na ,,inych* resp. ,cudzich®. Hlavne etnicky a politicky madarsky prisltchajuci
autori sa voci vsetkému slovenskému vymedzovali ako voci ,,inému*, teda nemadar-
skému. Ako exempldrny priklad slazi Béla Griinwald. V jeho opise okolia Detvy a jej
obyvatelov dominovali negativne vlastnosti, ktoré boli vyrazne hyperbolizované. Tie
vyraznej$ie postupovali v zmysle definicie ,,cudzieho®, ¢o bolo chdpané ako nepria-
telské, a teda prezentované s podfarbenim silnej negativnej stereotypizacie.'®

Praca vychadza z pestrého fondu literarnych pramenov, ktoré spdja obdobie vzni-
ku, druhd polovica 19. a prelom 20. storocia. Medzi analyzovanymi pracami predsta-
vuju vyznamnu skupinu beletristické prace, ktoré ako prvé tematizovali Detvu a Det-
vanov. Prdve tie vytvorili obraz, ktory bol v dalSom obdobi rozvijany dal$imi
skupinami autorov. Ti z romantickej a ndslednej romantizujtcej poézie a prozy pre-
sunuli tému Detvy do dobovej publicistiky prezentovanej v prvom rade cestopisnymi
a ndu¢nymi ¢ldnkami o nezndmom ¢i zaujimavom kraji na strednom Slovensku.
Okrem toho sa s Detvou stretdvame aj na strankach c¢eskych a uhorskych encyklopé-
dii, ktoré svojim cCitatelom prindsali na jednej strane stdle romantizujtci obraz a na
druhej strane vecnu charakteristiku krajiny. S rozmachom tohto Zanru tizko stvisela
aj vzrastajuca vedeckd produkcia, ktora sa témy Detvy dotykala stdle viac. Autori sa
Detve venovali z hladiska archeoldgie, histérie, jazyka ¢i ndrodopisu. Medzi tymito
autormi najvyraznejsie zaZiaril Karol Anton Medvecky,' prispel v$ak aj Jozef Skulté-
ty?” ¢i Otté Herman.!® O Detvu na prelome storo¢i sa zaujimala aj vyznamnd skupina
mladych maliarov, ktori vo svojich dielach dotvdrali obraz regiénu. Tieto vizudlne
pramene sice do prace zaradujeme iba na okraj, ako ¢ast obrazovej prilohy, ale aj tieto

9  Spisovatel a redaktor (1863 - 1918) vytvoril v satirickom ¢asopise Cernokiiaznik podstatne neskor ako
jeho ideovi stipttnici idealizovany obraz Detvanov. I$lo skor o odpoved na kritické hlasy voc¢i Detva-
nom ako symbolu Slovédkov.

10 Ceska spisovatel'ka (1820 - 1862) viackrat navstivila Slovensko, o ¢om nésledne pisala vo svojich ces-
topisoch. Hoci do Detvy nikdy nezavitala, i napriek tomu jej opis pripravila pre ¢asopis Ziva.

11 Spisovatel a basnik (1853 - 1887) umrel v mladom veku, predtym stihol cestovat po slovenskej krajine
a priniest jej opis vo svojom dvojzvdzkovom diele Z potulek po Slovensku.

12 Spisovatel a politik (1850 - 1917) vo svojej knihe Priivodce po Slovensku priniesol sice viac informativ-
ny, avSak opat znacne pozitivny vztah k Detve a jej obyvatelom.

13 Maliar a neskorsi publicista (1876 - 1948) prezil v Detve niekolko letnych prazdnin s imyslom in$pi-
rovat sa pre svoju tvorbu. Svoje zaZitky zosumarizoval na strdnkach ¢asopisu Slovenské dielo.

14 Uhorsky politik a publicista (1839 - 1891) mal sice slovenské korene, ale vo svojej organizacnej a lite-
rarnej praci utkvelo bojoval za jednotny madarsky ndrod. To dokazuje aj jeho prisne hodnotenie Det-
vanov v opise Zvolenskej zupy.

15 Blizsie ku kategorizacii a praktickej ukdzke na priklade pozri Krekovi¢ovd, Panczova (2013).

16 Slovensky spisovatel a etnograf (1875 - 1937) pdsobil v rokoch 1899 - 1901 v Detve ako kapldn. Venoval
sa hlavne ndrodopisu detvianskeho obyvatelstva, svoje zdvery zosumarizoval do monografie Detva,
vobec prvej obecnej na izemi Slovenska, vydanej v roku 1905.

17 Literdt, jazykovedec a publicista (1853 - 1948) vo svojom krdtkom ¢lanku v Slovenskych Pohladoch ve-
noval tedrii povodu detvianskeho obyvatelstva.

18 Madarsky prirodovedec, publicista a roddk z Brezna (1835 - 1914) sa pri svojej analyze vzorov detvian-
skych ¢rpakov pristavil tiez pri teérii povodu obyvatelov Detvy a jej okolia.
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prace vyraznym spdsobom dotvdrali formujtci sa obraz Detvy a Detvanov, pricom
potvrdzuji jeho funkcénost.

Uz samotny ndzov a zdkladnd charakteristika dvoch podstatnych pohladov na ta
istd problematiku prezentuju, Ze hodnotenie toho istého predmetu bude diametralne
odli$né. Pod vplyvom striedania sa tychto, miestami protire¢ivych, pohladov vznika
viacvrstvovy obraz, ktory prostrednictvom vyvoja autorskej optiky, literarnych dru-
hov a ich foriem podliehal v ¢ase vyraznej premene. Tento obraz prezentuje autentic-
ké sktisenosti autorov a spolo¢ne vytvara stcast kolektivnej ¢i skor socidlnej pamadte,
viazanej na urcité socidlne vrstvy alebo pribuzné skupiny. Nad vznikajtcim stereoty-
pom je vzdy nadradeny obraz, ktorého ponatie je postavené komplexnejsie. Niekedy
mozZe byt obraz tvoreny niekolkymi stereotypmi a inymi pribuznymi atribtGtmi. Ste-
reotyp je tusudok spojeny s presvedc¢enim a jeho povod je prend$any na jednotlivca
ako vyraz verejného ndzoru. Stereotypy vznikaji pod pozitivhym alebo negativnym
emociondlnym zataZenim, nezaoberaju sa faktami reality, ¢asom sa stavaju stabilny-
mi a opieraju sa o sprostredkovant skuisenost.

Text si kladie ambiciu definovat zdkladné rysy a charakteristiky obrazu, ktory sa
o Detve a Detvanoch objavoval v literarnych pramerioch druhej polovice dlhého storocia.
Obraz v zmysle vytvdrania konstruktu je tvoreny pozitivnym ,,svojim“ a negativnym
,cudzim“hodnotenim podla pohladu a nastavenia autora pramena. V niektorych kon-
krétnych pripadoch sa tento diametrdlne odlisny pohlad autora ukdzkovo demonstruje,
ked jedna skupina autorov povazuje konkrétnu charakteristiku krajiny ¢i obyvatelov
za kladnu a obdivuhodnd, pricom druhad strana ju kritizuje a odsudzuje.

KORENE A TRADICIA FENOMENU DETVY

S generujlcim sa obrazom detvianskeho kraja a jeho obyvatelstva sa stretdvame v §i-
rokej §kdle prac autorov dobového slovenského diskurzu. Hlavne od druhej polovice
19. storocia vznikali pisomné artefakty o Podpolani tematizujtice miestny region a je-
ho populdciu. P6vodnd anonymita tohto kraja bola odkryvand v encyklopedickych a
slovnikovych précach, v beletristickej literattre, v cestopisoch ¢i na strankach roz-
nych periodik, ktoré sa v zdvere 19. storocia transformovali do vyskumu viacerych
vednych oblasti. Tieto diela v pripade Detvy vyustili do rozsiahlej a prelomovej mo-
nografie byvalého detvianskeho kapldna Karola Antona Medveckého. Prdca sumari-
zovala nielen dovtedajsi vyskum o Detve a jej okoli, ale vyraznou mierou k jej prinosu
z hladiska detvianskej etnografie prispel najmad mlady autor.” Jeho dielom kulmino-
val zdujem o nepoznany a autenticky region slovenského vidieka. Nésledne, aj vdaka
Medveckého ptatavému predstaveniu, sa stala Detva e$te viac atraktivnou, jej okolie
a obyvatelia boli ¢astejSie tematizovani, ¢o pomdahalo vytvédrat obraz Detvana ako ty-
pického Slovdka.

Kraj pod vyhasnutou sopkou Polana sticasne objavovali dobovi vzdelanci a umelci,
ktori v mestecku i na vzdialenejsich kopcoch a dolindch nachddzali svojrazne obyva-
tel'stvo putajtice ich zdujem este aj po prvej svetovej vojne. Oblast Podpolania a okolie
Detvy bolo pre cudzincov ptitavé najma vdaka neprebddanej prirode. Romantizujticu
predstavu krajiny ako prvy zacal generovat A. Sladkovic:

19 O vzniku monografie Detva viac: Golian, 2015.
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Kto ste videli, slovenski, bratia,
Tej Zbojnickej Polany stit?
Skaliskd, ¢o v oblakoch sa tratia,
Jak by nebo chcely schytit:
(Sladkovic, 1919: 24)

Této interpretdcia motivovala dalsich autorov k pisaniu o podpolianskej prirode
a tak k budovaniu dojmu, akoby sa na okoli na niekolko storoci zastavil Zivot.

O podpolianskom obyvatelstve sa dlhy ¢as viedli polemiky, odkial ich charakteris-
tické vlastnosti pochddzajui. Jedna z disptt o povode tejto skupiny slovenského oby-
vatelstva sa odohrala na strdnkach odbornych periodik. Madarsky etnograf Ott¢ Her-
man vo svojej prdci o povodnych madarskych remesldch vysvetloval aj pdvod
detvianskeho obyvatelstva. O Detvanoch uviedol: ,, dnes uz vieme, Ze usadlici z dob
krdla Mateja prisli na Arpddovskii zem z Hercegoviny“ (Herman, 1899: 270). Svoju hy-
potézu opieral o vzory na vyrezdvanych detvianskych ¢rpdkoch, v ktorych nachadzal
romdanske motivy. Tato interpretdcia sa neopierala o pevné zadklady a slovenskymi au-
tormi, ktorym sa tvrdenie nepovzddvalo, bola odmietand. Jednym z nich bol aj Jozef
Skultéty (1900), ktory Hermanovo tvrdenie vyvratil na zdklade znakov detvianskeho
nérecia a vysvetlenim jeho jazykového povodu (Skultéty, 1900: 346).

Teoriu povodu detvianskeho obyvatelstva na zdklade nérecia pri svojom vedeckom
z4dujme overoval aj autor monografie Detva K. A. Medvecky. Ten v liste Frantiskovi
Sujanskému adresoval prosbu, aby v ukdzkach detvianskej reci overil , nejakie pozo-
statky juhoslovanciny“ (List K. A. Medveckého F. Sujanskému zo 16. jila 1901). Za-
kratko vsak svoj predpoklad zvézil a usttpil od neho: ,,(...) iné, menovite juhoslovan-
ské elementy v riom nenachddzam, ani mojim vedomim nenasiel tam eSte nikto;
snaha teda Detvanov odévodnit z Bosny, Hercegoviny, nemd ani len recového zdkla-
du” (Medvecky, 1901: 149). Pre iny okruh autorov boli zaujimavejsie ako pdvod Det-
vanov ich mentalita, kultirne a etnografické bohatstvo.

V tomto kontexte sa vyndraju otdzky o podpolianskom obyvatelstve, preco sa pra-
ve obraz miestneho roddka stal symbolom typického Slovdka, a pre¢o sa miestny
jedine¢ny kroj (kratka muzskd kosela s odhalenym bruchom a nizky klobuk) stal
charakteristikou slovenského oblec¢enia??’ Rozsireniu tejto reprezentacie Slovdka po-
mohol v obdobi dualizmu ndstup a popularita karikatur, ktoré predstavovali ,,.zhuste-
ny stereotyp“ (Dudekovd, 2012: 8-9). Na prelome 19. a 20. storocia sa Detva a jej oby-
vatel'stvo stdva symbolom slovenskosti a detviansky ekvivalentom ku slovenskému.
Vyznam regiénu je deklarovany aj tym, Ze po meste¢ku spod Polany a jeho obyvate-
loch dostal pomenovanie spolok slovenskych studentov v Prahe.?! Na Narodopisnej
vystave Ceskoslovanskej v roku 1895 sa objavili mnohé detvianske prvky, ako emble-
matické znaky slovenskej kultiiry a narodnosti. Cinnostou hlavne Pavla Sochana
a Dusana Jurkovica sa s Detvou zozndmilo $irSie vedecké, umelecké, ale i laické obe-
censtvo. To sa obozndmilo s detvianskym tradi¢cnym odevom, predmetmi dennej po-
treby ¢i s ukdzkami vyrobkov a kulttirneho bohatstva regiénu. Coraz vyznamnejsie
sa do povedomia verejnosti dostdvalo Podpolanie a Detvan bol ¢astejSie zobrazovany
ako archetypdlny Slovék. I preto sa detvianske krize v 30. rokoch 20. storocia stali
ozdobou symbolického cintorina obeti Vysokych Tatier a region Podpolania opako-

20 Blizsie: Darulovd, 2006: 98.
21 Spolok bol zaloZeny v roku 1882.
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vane in$piroval slovenskych maliarov este do polovice 20. storoc¢ia.?? Detva si v me-
dzivojnovom obdobi nasla svoje pevné miesto aj v kinematografii ako symbol jedné-
ho z najtradi¢nejsich regionov Slovenska. Fotograf Karol Plicka sa k nej vracal ako
k motivu svojich fotografii, ale aj pri nakrdcani prvych filmov (napr. Zem spieva,
1933). K utvrdzovaniu paralely detvianske - slovenské (tradi¢né) pomohli aj divacky
atraktivne a navstevované Folklérne sldvnosti pod Polanou organizované v Detve od
roku 1966. Podobné prepojenie mozno vidiet aj pri obltibenych cigaretdch , Detvach®,
ktoré patrili medzi najrozsirenejsie hlavne vdaka nizkej cene. Za zmienku stoja tiez
znaky detvianskeho odevu (krdtka kosela, Siroky opasok, nizky klobuk) a fenotypu
(spustené vrkoce - ,,kecky“) hlavnych postav kultovej animovanej rozpravky Matko
a Kubko. Az tu mozno ndjst odtlacok fenoménu Detvy a jej privlastkov do kultudry 20.
storocia.

TVORCOVIA A SIRITELIA OBRAZU DETVANA

Podpoliansku krajinu a najmd jej svojrdzne obyvatelstvo ako prvy umelecky stvarnil
a presldvil prislusnik $tirovskej generdcie Andrej Sladkovic. V jednej zo svojich naj-
slavnejsich basnickych skladieb vytvoril romanticky prototyp a vzor Slovdka, pre kto-
rého si vybral obyvatela z Podpolania. Lyricko-epickd skladba Detvan prezentovala
idedlnu postavu silného, spravodlivého a dobrosrde¢ného Slovdka. Hlavnd postava -
Martin Hudcovie, rodiaca sa pod autorovym perom v rokoch 1845 az 1847 - reprezen-
tuje vSetky dobré vlastnosti romantického hrdinu. Jej interpretdcia na historickom
pozadi pribehu o spravodlivom krdlovi Matejovi (Korvinovi) vytvorila o Detvanoch
solidny zdklad pre ich dal$iu pozitivnu stereotypizdciu. Obraz vznikol v koncepcii ro-
mantického diskurzu narodnych hnuti, ktory splia funkciu ndrodno-reprezentativ-
nych symbolov prerastajuicich az do sticasnosti (Krekovi¢ovd, 2005a: 14). Vdaka Slad-
kovicovmu dielu sa detviansky (podpoliansky) kroj stal symbolom ndarodného odevu.
Detvianske charakteristické atribtty - valaska, Siroky opasok ¢i fujara boli prepdjané
s narodnymi - zbojnictvom, pastierstvom ¢i Jdnosikom (Skvarna, 2004: 108-109).

Pribuzné predstavy o Detve a jej obyvateloch vyplyvajtce z romantickej literattry,
ktoré vykreslovali Detvanov ako idedlnych Slovdkov, sa postupne odtlacali aj do dal-
§ich zanrov. Podobny obraz pontkaju napriklad cestopisné pamadti Rudolfa Pokorné-
ho, Frantiska Slamu a Bozeny Némcovej. T4 po dnesnom Slovensku cestovala v polo-
vici 50. rokov 19. storocia. Jej interpretacia krajiny a obyvatelstva bola publikovana
v ¢asopise Ziva v roku 1859. Némcovd pritom Detvu nikdy nenavstivila, ale do svojho
cestopisu ju zaradila ako ukazku pripravovanej dal$ej cesty ,,vyjizdku pres Détvu na
Lucenec”, ktorej sa vSak uz nedozila. Genézu svojho obrazu okolia Zvolena opisala
svojmu slovenskému spolupracovnikovi Gustdvovi Kazimirovi Zechenterovi-Lasko-
merskému: ,,Podala jsem strucny prehled celé stolice, tidic se v tom dilem co jsem sa-
ma videla, dilem od Vds a p. Chalupky slysela a nékteré véci jsem pouZzila z Zipsera
a Caplovice“ (Haluzicky, 1952: 252, 287).

Vo vilne doznievajticeho romantizmu publikoval v roku 1876 ¢asopis Orol ¢ldnok
detvianskeho kapldna, spisovatela a redaktora Andreja Truchlého-Sytnianskeho. Ro-
dak zo Svdtého Antola bol v 70. rokoch 19. storoc¢ia jednym z najvyznamnejsich slo-
venskych redaktorov a vydavatelov beletristickych diel. Vo svojej literarnej préci sa

22 Diela napr. Milosa Alexandra Bazovského - ,,Laznik“ alebo Martina Benku ,,V spurnom kroku*.
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vSak uzko prikldnal k uz prekonanému romantizmu. V kontexte tejto orientdcie napi-
sal aj spominany ¢lanok o svojom aktudlnom posobisku (Mrdz, 1945). Na prelome
19. a 20. storocia sa o Detve C¢itatelia mohli dozvediet aj z viacerych encyklopedic-
kych diel (Détva, 1893: 427; Gyetva, 1895: 409; Gyetva, 1913: 166; Chrastek, 1862:
153-154). Tie vo svojich heslach prinédsali nielen zdkladnu charakteristiku geografic-
kych podmienok, ale napriklad Riegrov Slovnik naucny (1862) a Ottiiv slovnik nauc-
ny (1893) rozvijali romantizujicu interpretdciu regiénu a jeho obyvatefov. Druhy me-
novany slovnik vznikajtci v 90. rokoch 19. storoc¢ia nekriticky preberal zdvery jednak
od B. Némcovej, ktord ,,Zivot a mravy Détvanii li¢i pékné a vérné“, a rovnako aj od
A. Sladkovica, ktory ,,vybral si odtud postavy k své bdsni“. Interpretdcia romantickych
autorov teda silne in$pirovala ndu¢ny slovnik vznikajtci az po niekol'kych desatro-
¢iach.

Reprezentacia Detvy a jej obyvatelstva bola z nového, vedeckého hladiska deskri-
bovand v diele o etnografickom bohatstve regiénu, ktoré priniesol Jan Ferienc¢ik na
strankach Slovenskych novin z roku 1893. Spisovatel a publicista, ktory v Detve ako
dieta stravil niekolko rokov, vypracoval rozsiahly materidl o Podpolani a jeho obyva-
tel'stve pre spominané periodikum, v ktorom posobil ako redaktor. V rovnakom roku
vysiel aj ¢lanok od Petra Tomkuljaka v ¢asopise Tovarysstvo. P. Tomkuljak posobil
ako farar v Detvianskej Hute v rokoch 1878 az 1893. Na ttto chudobnt a od svojich
spolupracovnikov odrezant farnost sa dostal za trest pre svoju slovensku publicistic-
ki a organiza¢nu ¢innost. Podpolianskemu regidonu sa v ¢lanku na strandch ¢asopisu
Slovenské dielo venoval akademicky maliar Emil Pacovsky (1910). Umelec pochadza-
jaci zo vzdelanej rodiny dradnika ako absolvent Akadémii vytvarnych umeni posobil
vrokoch 1901 az 1907 na Slovensku. Detvu navstivil prvykrat ako 22-ro¢ny spolu s Ja-
roslavom Augustom. Podpolanie si oblibil a ¢asto ho prezentoval vo svojej tvorbe,
v ktorej ozivoval romanticki ideu diela A. Slddkovica. Detvanov povazoval za proto-
typ Slovdkov, ktori vsak pod vplyvom modernizujticej sa doby uZz aj na roztratenych
lazoch ,,vymierajii®, teda globalizuju.*

Do Detvy bol najskor kapldnom Medveckym pozvany J. Augusta, ktory priviedol
na Podpolanie E. Pacovského. Oboch tento kraj tak nadchol, Ze postupne s nimi pri-
chadzali dal$i mladi kolegovia - najmd z Mnichova a Prahy.>* Maliari mali v imysle
zalozit detviansku maliarsku koléniu, podla vzoru podobnych dobovych projektov
na zapade Eurépy. Detvu presldvila spolo¢nd moravsko-slovenskd vystava v Hodoni-
ne v roku 1902 a o rok neskor vystava uhorsko-slovenskych maliarov v Ziline, tie viak
na vytvorenie vytvarného zdruZzenia v Detve nestacili (Hapak, 1986: 393). T4to snaha
vsak polozila zdklady pre zaloZenie Grupy uhorskoslovenskych maliarov. Mladym au-
torom, Zial, na Podpolani nepriali pri ich tvorbe podmienky. Okrem chybajtcich ate-
liérov im pracu zneprijemnovali aj nevyhovujice podmienky ubytovania, neddvera
z0 strany obyvatelov a miestnych tradov (Pisoni, 1969: 168).

Regién a jeho histériu, obyvatelstvo, kultiru a zvyky najkomplexnejsie studoval
uz spominany detviansky kapldn Karol Anton Medvecky. Roddk z oravskej Dolnej
Lehoty absolvoval teologické stadium v bohosloveckom semindri v Banskej Bystrici

23 Citované podla ¢lanku Janka Alexyho v blizsie neidentifikovanom periodiku: J. A. Umelec objavuje
Detvu. Ulozeny v Archive Slovenskej ndrodnej galérie, fond Emil Pacovsky, V. Tla¢eny materidl, sign.
11 C 46.

24 Podpolanie navstivili a maliarsky tu tvorili aj Ludvik Strimpl, Oto Otmar, Otakar Vana¢, August Satra,
Otakar Stéfl, Hans Mach, JoZza Uprka, Milo$ Jirdnek a Antonin Brunner.
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V nedelu pred kostolom. Obraz Jaroslava Augustu z roku 1900. Dielo pochddza zo zbierok SNM
v Martine, ev. ¢. KH-823.

avroku 1899 bol vysvadteny za knaza. Jeho prvym pdsobiskom bola Detva, kde stravil
dva roky a tento pobyt ho in$piroval k napisaniu monografickej prace o dejindch a na-
rodopise fudu na Podpolani. Publikéciu tvoril za povzbudzovania a vedenia svojho
mentora a ucitela Andreja Kmeta a kniha vysla v roku 1905 (Medvecky, 1905).2° Ako
kapldn sa nakratko este raz vratil na Podpolanie, ked v Detvianskej Hute p6sobil v ro-

ku 1903. S nédlepkou ,,panslav® mal v podpolianskom kraji pri svojom druhom poso-
beni problémy so svojim fardrom Antonom Kudelkom:

Zly osud hnal ma na Detviansku Hutu. Principdl, bdrs kedysi moj per-tu priatel, po-
Ziadany o to z biskupskej kanceldrie, zachddzal so mnou ako s trestancom. Zakdzal
mi s kymkolvek vonkajsim, ¢i domdcim sa rozprdvat. Pre moju prvd, tam povedanii
kdzeri, ma znosil pred ludom ako malého Ziac¢ika, takZe som bol za krdtky cas ta-
mojsieho utrpenia nervove tiplne zniceny. (...) Odchod z Huty bol mi ovsem vykiipe-
nim. (Medvecky, 1935: 46-47)

25 Okrem toho o Detve napisal niekol'ko kratsich prac: Medvecky, 1901: 144-152; Medvecky, 1907: 367~
375; Medvecky, 1913.
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Mlady kniaz prezival spominané peripetie i preto, Ze vo svojej narodopisnej praci sa
venoval téme obyvatelstva spod Polany, ¢im neustdle pozitivne predstavoval sloven-
skt kulttru a tradicie, ¢o nekoreSpondovalo so $tatnym, madarskym, videnim stvis-
losti, s ktorym bol stotoZneny aj fardr Kiidelka.

Medveckého vasen k histérii sa prejavovala uz pocas studentskych rokov, ked vy-
nikal v osvetovej, zberatelskej a literdrnej préci. Patril medzi najaktivnejsich ¢lenov
Muzedélnej slovenskej spolo¢nosti, kde tizko spolupracoval prave s jej predsedom An-
drejom Kmetom. Svoju etnografickd a zberatel'sku ¢innost zuro¢il pri tvorbe spomi-
nanej monografie (Golian, 2015: 358-360). O svojej praci po 30 rokoch ako cerstvy
Sestdesiatnik napisal:

Detviansky ludovy Zivot ma od prvopociatku okuzloval a robil som si o mojich po-
zorovaniach usilovne pozndmky, ktoré som neskorej spracoval v monografii Detvy.
Tisickusovy ndklad sa za rok rozpredal. Obecenstvo dodnes stri II. vydanie tejto
prvej, ilustrovanej, vdcsej knihy slovenskej. V jadre dobry, uprimny, zbozny a ume-
niamilovny detviansky lud ostdva mi i po desatrociach predmetom mojej zvldstnej
ldsky, s ktorou neprestdvam jeho dalsie osudy sledovat. Cim vicsia bola moja tirad-
nd zamestnanost, tym intenzivnejsie som pracoval a len po nociach napisal som
spomenutu uz ,,Detvu”. (Medvecky, 1935: 31)

Citatelia sa druhého vydania Detvy uZ za Zivota Medveckého nedockali. Reprint je-
ho monografie sa objavil az po 90 rokoch od prvého vydania.?®

Ukézku pozitivnych vlastnosti detvianskeho obyvatelstva prinieslo beletrizované
dielo Luda Zelienku Detvianska ndtura (1961). Hoci dielo bolo vyrazne mladsie ako
ostatné literdrne pramene, autor sa v lom retrospektivne vracia do obdobia prelomu
19. a 20. storocia. Pri jeho interpretdcii vSéak musime byt opatrni, lebo nejde o odbor-
ny text a - ako autor sam priznal vo svojom rozpravani: , kde-tu daco pridal, alebo
ubral, ako je to uz zvykom v rozprdvani ludovych rozpravacov® (Zelienka, 1961: 217).
Prelomu predminulého a minulého storocia sa dotykaju aj citované vypovede Detva-
nov publikované jednak v Medveckého Monografii a podobne aj v obecnej publikécii
J. Zemka z roku 1988. Spomienky detvianskeho obyvatelstva dopliia aj vlastny vy-
skum miestnych pamadtnikov metédou oral history.

Spominané pramene vznikali spravidla pod silnym pozitivihym dojmom z krajiny
pod Polanou a jej obyvatelov. Autori, ktor{ z kraja pochddzali, alebo v iom posobili,
navstivili, ¢i dokonca pisali o iom bez osobnej skiisenosti, sa s Detvanmi stotoZnili
ako so ,,svojimi“. Preto v mnohych z nich nachddzame silne pozitivnu stereotypiza-
ciu a Sirenie kladného obrazu o Detve.

Diametrdlne odlisny obraz podpolianskeho obyvatelstva prezentoval na konci
80. rokov 19. storocia byvaly zvolensky podZupan a poslanec uhorského parlamentu
za liberadlnu stranu Béla Griinwald. Ten bol z hladiska slovensky ndrodovcov hodno-
teny ako jeden z najprisnej$ich ,,madarizdtorov®, vo svojej ndrodnostnej a politickej
orientdcii netoleroval Ziadne nemadarské jazykové, kulttirne ¢i vzdeldvacie aktivity.
Bol hlavnym inicidtorom zrusenia Matice slovenskej a zakdzania ¢innosti troch slo-
venskych gymndzii. Na druhej strane bol zasa istou skupinou v madarskom prostredi
oznacovany za ,,pansldva“, pretoZe jeho matka bola Slovenka (Krekovicova, Panczo-
vd, 2013: 51). Asi aj preto vo svojich hodnoteniach vystupoval este kritickejsie a pri-

26 Medvecky, 1995.
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snejsie ako jeho etnicky a hlavne politicky spriazneni spolupracovnici. Slovenské
obyvatelstvo planoval komplexne asimilovat s madarskym, a preto sa jeho meno stalo
synonymom ndsilnej madariza¢nej $tatnej politiky (Horny vidiek - Felvidék, 2014:
14-20). Na zasadnuti Statistického a Narodohospodarskeho vyboru Madarskej aka-
démie vied 22. marca 1887 prezentoval svoju predndsku o Zvolenskej Zupe. Ta bola
publikovand v diele Megyei monografidk, v ktorom svojou kritickou optikou hodnotil
zaostalost Slovdkov (Griinwald, 1891: 3-7). Tento typ obrazu ,,cudzieho” Podpolania
ma znaky predsudku s prvkami antipatie, ktorého sti¢astou si mnohé zaujaté gene-
ralizacie s emotivnym podténom (Krekovicova, 2005b: 56-57). V charakteristike zvo-
lenského podZupana sa stretdvame dokonca s prejavmi diskrimindcie, ktoré spolu so
stereotypizdciou a vytvaranim predsudku tizko stvisia (Krekovic¢ovd, 2005a: 12).

Sireniu sprdv, obrazov a stereotypov vyrazne pomohol ndstup nového média, kto-
rym bola tla¢. Popri nej poméahala tvorbe a prenikaniu na verejnost literattra, najma
beletria, stdle populdrne cestopisné prace a etnografické, resp. ndrodopisné stadie,
ktoré sa snazili prind$at vedecké zavery. Tvorbe stereotypov pomadhali aj politické ak-
tivity - pisomné a tstne prejavy, vyuZzivajlice najcastejsie predsudky, ¢o bol nakoniec
aj pripad detvianskeho obrazu (Dudekovd, 2012: 10).

~DETVA NIE JE DEDINA ... DETVA JE KRAJ!“?7

Jedna z najcastejsie tematizovanych stcasti detvianskeho obrazu bola krajina, v kto-
rej Detva a jej lazy leZia. Roztratené samoty - lazy na hornatych svahoch vyhasnutej
sopky fascinovali mnohych cudzincov i miestnych roddkov. Hornaty kraj ako domi-
nantnu charakteristiku Detvy zvolil roddk z nedalekej Ocovej Matej Bel (1736). Kon-
¢iny sldvnej Polany prepdjali Belovu rodnt dedinu s centrom podpolianskej lazovej
oblasti a autor ju oznacil za taku rozlahld, Ze nie je celkom zndma ani miestnym oby-
vatelom (Bel, 1736: 374). Roztratenost a vzdialenost jednotlivych usadlosti prezento-
val ako tradi¢né vlastnosti regiénu a miestneho sposobu Zivota. Charakteristika
oblasti Podpolania z tretej dekddy 19. storoc¢ia podla Jdna Caplovica (1997) predsta-
vovala Detvu ako najludnatejsie trhové mestecko vo Zvolenskej stolici. Rastiicu popu-
laciu a jej charakteristicku sidelnd $truktiru Caplovi¢ popisal ako kraj, kde ,,polovica
je rozloZend po tibociach na lazoch, kde maju vsetci gazdovia pozemky okolo svojich
domovov*“ (Caplovi¢, 1997: 31).

Romanticky obraz o Podpolani sa formuje v obdobi, v ktorom sa objavuje literarny
z4dujem o regién a kde tkveji i korene neskorsieho odborného zdujmu. Po svojej
stvrtej ceste po Slovensku v roku 1855, pocas ktorej navstivila okolie Zvolena, opiso-
vala Detvu a jej lazy, hoci sa tam nezastavila, aj BoZena Némcové (1859). Spisovatel-
ka sa vo svojom opise venovala miestnemu riedko osidlenému regiénu: ,mista na
sklonku vrchu, vykolcend, zorand; na kazdém lazu, obycejne uprostied poli, jsou chy-
Ze, v nichz bydli sedldci, kazdd rodina pro sebe. RoztrouSend ta staveni velmi pékné
vyhlizeji® (Némcovda, 1859: 2). Némcovej interpretdcia detvianskych lazov spolu
s jednoducho zijicim obyvatelstvom posobila romanticky. Jej podanie reality bolo
vsak silne literdrne a dobovo podfarbené, o kazdodennom nelahkom Zivote obyvate-
lov sa autorka nezmietiovala. Podobne romantizujtici obraz o Podpolani nachddzame
vrukopisnom diele, v Studentskom c¢asopise Venec, kde autor Maximilidan Hudec zdo-

27 Pacovsky, 1910: 232-233.
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Samoty (lazy). Obraz Otakara Stdfla. Zdroj: Détva. Cyklus obrazii O. Stdfla z uherského Slovdcka
(1913). Praha, Politika.

raznoval az kralovski dominanciu pohoria Polany. Pod tymto masivom podla slov
autora lezi ,na rovinke, a to prdve na prostriedku” mestecko s vy$e 100 slamenymi
domcekmi. Hudec vo svojej charakteristike priradil Detve titul najkrajSieho mesta
(Hudec, 11-12). V podobnom duchu, determinovanom dobou a $tylizovanom v exakt-
nom jazyku, bola charakteristika podpolianskej krajiny v Riegrovom nau¢nom slov-
niku (1862). V nom bolo o mestecku uvedené, Ze sa ,,sklddd z roztrouSenych laz ¢ili
osamotneénych domit a hospoddiskych s prileZicimi zahradami, rolemi a lukami, jez
na misté vyrubanych pralesii povstaly“ (Chrastek, 1862: 153-154).

O roztratenom osidleni Podpolania sa bez prili$ného citového podfarbovania, no
pod vplyvom pozitivnych dojmov vyjadril na prelome 19. a 20. storocia aj Némcovej
krajan maliar E. Pacovsky (1910): ,,Detva nie je ani dedina, ani mestecko, ani mesto,
ale Detva je kraj!” Podla mladého umelca tak vela Detvanov nemohlo obyvat ,,chalu-
pami nebo domky tizce vymezené a omezené oblasti“. Pacovsky takto predstavil laz-
nicke obydlia rozloZené na poliach a pastvindch pod rozlahlou Polanou. Detvu vykre-
slil ako velkt dedinu s dvoma ndmestiami, z ktorych jedno urcovali dva rady domov
hlavnej ulice a druhé, mensie, sa nachddzalo pri kostole. Cesty cez celé mestecko
podla Pacovského neboli nikde dldzdené a pocas dazdov prindsalo ich blato mierne
komplikdcie a v ¢ase sucha zasa prach podobny ,,tomu saharskému*“ (Pacovsky, 1910:
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232-233). Detvu predeloval potok, ponad ktory boli postavené drevené mosty. Tie
Casto nevydrzali ndpor mohutnej vody topiacej sa z vichov Polany ¢i pocas dlhotrva-
jacich dazdov. Voda v potoku na prelome 19. a 20. storoc¢ia uZz pitnd nebola, kedZe si
k nemu nasli svoju cestu potocky hnojovky a mocovky z okolitych dvorov.

L,DETVANIA [SA] Z OHECADU OBYDLIA NA DVOJE DELIA,
TOTIZ NA MESTANOV A LAZNIKOV<“28

Pri obraze detvianskeho obyvatelstva nachddzame dva zakladné rozdiely, ktoré boli
determinované odli$nym spdsobom Zivota na Podpolani. Mensia, avSak vplyvnejsia
Cast obyvatelstva Zila v rasticom centre regiéonu, v meste¢ku Detva. T4 poCetne vicsia
bola usadend na roztratenych lazoch, ktoré nemali s modernizujicim sa mesteckom
uzky kontakt. Rozdiely medzi oboma skupinami obyvatelstva zostdvali hlboko vryté
v mysliach obyvatelov Podpolania este v rokoch prvej Ceskoslovenskej republiky.
Vtedy este stdle chodievali obyvatelia z lazov do detvianskeho kostola bosi a pri far-
skej studni si umyvali svoje Spinavé nohy. Obyvatelia mestecka pozerali s istou ddv-
kou opovrhnutia na tychto zvld$tnych Iudi, ktori si nemohli dovolit kipit ani sviato¢-
né topdnky (N. Krndcovd, osobnd komunik4cia, 3. novembra 2013).

Cudzinci, ktorych inspiroval detviansky prototyp ¢loveka, nachddzali jeho verny
obraz v populdcii na roztratenych lazoch, v mestec¢ku sa uz vytracal. Povod zédklad-
nych rozdielov medzi obyvatelmi mestecka a laznikmi sa uz v poslednej tretine
19. storoc¢ia odovodiioval na zdklade geografickych diferencii regiénu: , Detvanské
obyvatelstvo delt sa na dve hlavné ¢iastky; jedna z nich Zije v mestecku samom, druhd,
ale sice poctom ovela silnejsia, v jednotlivych, medzi horami roztratenych domoch,
tak zvanych lazoch” (Detva, 1869: 282). Mentdlne rozdiely medzi dvoma typmi Pod-
polancov tematizoval M. Hudec. Laznici Zijici v domcéekoch v hordch posobili doj-
mom divsich, neohrabanych ludi Zijacich cely Zivot bez kontaktu s ludmi z iného ako
svojho prostredia. Podla autora st mladi muzi Zijtici na lazoch chrdneni od prace v le-
soch, a dokonca nie st vystaveni ani Ziadnej praci na domacom hospoddrstve. S touto
ochranou pred fyzickou ndmahou podla slov autora stvisi vysoky vzrast Detvanov.
Tu sa uz s autorom da stihlasit len vel'mi fazko, aj pre to, ¢o sa o praci deti dozveddme
z inych pramerniov o miestnej populdcii. Hudec sa blizZ$ie nevenoval obrazu obyvate-
lov mestecka, uviedol len priklad rozdielu v $truktire byvania, kde ,,sa Detvania
z ohladu obydlia na dvoje delia, totiz na mestanov a laznikov* (Hudec: 21). Nacrtnuté
rozdiely medzi lazmi a Detvou, ale i medzi jednotlivymi osadami navzdjom, vznikali
na zadklade odlisnych prirodnych podmienok.?

Prirodzenymi rozdielmi v krajine a v spdsobe obZivy sa medzi ,,Detvanmi* a ,laz-
nikmi“ prehlbovalo vzdjomné rozdelenie. Obyvatelia mestecka sa postupne nadrado-
vali nad l'udmi z lazov a ¢asom sa pomenovanie laznik spdjalo s negativnou konoté-
ciou ¢i dokonca sa stalo pejorativom. Laznici zostdvali v o¢iach obyvatelov mestecka
»divoki a svojski“, ¢o potvrdzuje aj miestna fudova slovesnost demonstrovand v pies-
nlach, ktoré sa v Detve este dnes uchovali v kolektivnej pamati: ,, Detvan som ja Detvan
s laznici kamarat, ked chytim laznika, hodim ho o gardd.“ Na druhej strane laznici,

28 Hudec: 21.

29 Niektoré lazy vznikli vo vysokych nadmorskych vy$kach (Biele Vody 1 010 m.n.m., Vrch Slatina 955
m.n.m.), zatial ¢o podmienky Detvy boli vyrazne priaznivejsie (okolo 400 m.n.m.). Celkovo na prelo-
me 19. a 20. storocia tvorili laznici az 72 % vsetkych obyvatelov na Podpolani (Pison, 1969: 154).
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najma majitelia rozsiahlych gazdovstiev, pozerali na obyvatelov mesta ako na chudo-
bu, az do takej miery, Ze nimi opovrhovali. Z tychto ddévodov este do zac¢iatku minu-
1ého storocia boli nemyslitelné sobase, ktoré by prepdjali obe skupiny Podpolancov
(V. Hoj¢ovd, osobnd komunikdcia, 30. janudra 2014).

Spodsob zivota laznika predstavoval v niektorych pripadoch az neprekonatelnt ba-
riéru na ceste k prijatiu hrdymi detvianskymi gazdami. Viaceré opisy Zivota na lazoch
dokazuju, Ze obyvatelia samot neraz zdielali svoje obydlie s hospoddrskymi zvierata-
mi. Tento jav bol rozsireny najma v zimnych mesiacoch, ked' v mastaliach ohrozovali
zivot mlddat a osoh z chovu zvierat najma silné mrazy: ,,V izbe drzi Detvan sliepky cez
zimu, aby vraj vajcia niesly a v mnohych domoch i v izbe chovaju svine, totiz ddvaju
im len tam Zrat; okotenu ovcu i s jahriatom donesie Detvan do izby a tam ju drZi za
niekolko dni. Potom nie div, Ze v niektorej takejto izbe jesto blata na prst“ (Feriencik,
1893a: 3). Z citovanych opisov vyplyva, Ze jednoduché detvianske obyvatelstvo
uprednostnovalo potreby vlastného hospodarstva pred kulttrnej$ou formou byva-
nia, ktord praktikovala moderné spolo¢nost.

I napriek vzajomnému odsudzovaniu a napdtiu medzi oboma typmi Detvanov sa
prave laznici stdvali symbolom Podpolania a ich ,,nepo$kvrnend krajina a dusa“ ldka-
la k zdujmu o Detvu. K. A. Medveckému v pamati utkveli ,,origindlne typy laznikov™
a ,lazy sa stali okuzlujiicim svetom®, na ktory spominal cely svoj Zivot (Medvecky,
1935: 33). Tento kraj sa teda stdval ldkadlom pre vzdelancov z najroznejsich odvetvi
¢i pre zvedavcov a cestovatelov.

»... ZIJE SI NAS LUD SLOVENSKY, LUD DOBRY,
LUD SPATNOKRASNY, LUD SVIEZI, SILNY“3°

Obraz Detvy a jej obyvatelov bol ¢astou témou autorov dobového slovenského diskurzu.
UZzrozdielnost Podpolancov, hrdych mestanov, aich susedov z okolitych roztratenych
lazov, mnohokrdt nevzdelanych, tvrdo pracujtcich rolnikov, pastierov, skldrov ¢i dre-
vorubacov, vzbudzoval u prichddzajtcich navstevnikov tdiv (Pacovsky, 1910: 233).
Zidealizovany obraz Detvana sa zrodil v basnickej predstavivosti Andreja Sladkovica
v postave Martina (Sladkovi¢, 1919). Pri ndvsteve Detvy spozoroval ,,statnych a seba-
vedomych Detvanov®, pri ktorych si spomenul na povesti o ich stato¢nosti. V Detvanoch
videl stelesnené ,,Stiirove slovd o lude, ktory si zachoval staroddvne zvyky a pévod“.
LCudovd kultira mala nenahraditelny vyznam pre formovanie obrazu Slovenska a Slo-
vdkov v 19. storoci. Aj preto bola detvianska ludovd kulttra tstrednou témou dal$ich
interpretdcii. Sladkovic sti¢asne literarne ozivil star$iu povest o ticasti mladych Slovakov
a Srbov, ktori tvorili vyznamnt ¢ast Cierneho pluku krala Mateja Korvina (Kleinschni-
tzovd, 1928: 204-212). Tento mytus pripisal roddkom z Detvy, ¢im zdo6raznil svoju
snahu o heroizdciu miestneho udu Zijuceho v nedotknutej prirode. Hrdina z lyricko-
epickej badsne vydanej v roku 1853 sa v nasledujtcich rokoch stal zdrojom posily vlas-
teneckého nadsenia mlddeZe a basen jednym z najdodlezitejsich stdrovskych diel.
Ucast Detvanov v Ciernom pluku sa nésledne objavovala v dal$ich dielach roman-
tizujucej literattry. O to zvlastnej$im je vSak fakt, Ze obyvatelia z Podpolania boli tak-
to opisovani aj v encyklopedickom diele Riegrovho slovnika nau¢ného (1862): ,kr.
Matids Korvin do cerného sboru (legio nigra) svého vétsim dilem muZstvo okoli Dét-

30 Truchly, 1876: 150.
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vanského prijimal® (Chréstek, 1862: 153). Autorom hesla v slovniku bol profesor cir-
kevnych dejin banskobystrického kriazského semindra, prvy tajomnik Matice sloven-
skej a vyznamny slovensky biograf druhej polovice 19. storo¢ia Michal Chrastek. Este
zardzajucejsie je vSak prebratie tejto informdcie do Ottovho nau¢ného slovnika
(1893), ktory bol vydany o 30 rokov neskor: ,,z nich vybiral si Matid$ Korvin svou lo-
veckou druzinu a dopliioval sviij cerny pluk (legio nigra).“ (Détva, 1893:428). Do spo-
minanej romantickej kategérie prameniov mozno zaradit ¢lanok publikovany na
strdnkach ¢asopisu Obzor (1869). V 1iom bola tdto informdacia dokonca uvedend ako
doplnujuci historicky fakt k charakteristike detvianskeho obyvatelstva, ¢im autor
¢lanku oddvodnil odvahu a silu miestnych muZov.?! V literattre bol Cierny pluk via-
zuci sa k Detve oZivovany eSte v 80. rokoch 19. storoc¢ia rukou Svetozdra Hurbana-Va-
janského (1884). Vo svojej kratkej basni si povzdychol versom: ,,Kedy osvobodi, Boh
slovenské ruky, kedy Detva zrodi pre nds Cierne pluky?“** (Hurban-Vajansky, 1884:
53). Vo versi vSsak mozno hladat skor akési ozivovanie romantickej tradicie, ktord sa
z dobovej literattry uz vytratila.

Aj pre tieto oZivované pribehy sa Slddkovi¢ov hrdina Martin Hudcovie ako roman-
ticky prototyp Detvana viazal k vyraznej$iemu ludovému hrdinovi - Jurajovi Janosi-
kovi. Podla tradovanych povesti sa nejaké obdobie svojho Zivota v lesoch Polany
ukryval so svojou druzinou aj tento slavny ludovy hrdina. Pri titeku z Liptova na Ge-
mer do Veporskych vrchov tdajne ,,zasvihol” aj na Polanu (Tomkuljak, 1893: 213).
Podla spomienok bol u obyvatelstva tento hrdina vel'mi obltibeny: , Detvanov hrdina
je Janosik. Tohoto spomina vsade a casto prirovndva seba ku nemu. O Jdnosikovi bu-
de rozprdvat cely dert a vZdy nové a nové veci. Vie, kde md poklady zakopané, poznd
dla mena vsetkych jeho kamardtov a vie jako sa pokladov Jdnosikovych mozno zmoc-
nit“ (Feriencik, 1893b: 1).

Detvania sa teda sami stotoznovali s romantickym hrdinom, v ktorého idealizo-
vanom obraze radi videli seba, ako priklad vzoprenia sa voci nespravodlivosti. Jdno-
$ikovsky mytus bol v spolo¢nosti vedome Ziveny, heroizovany a stotoZiiovany s né-
rodnym hrdinom Slovdkov. Zbojnicky kapitdn sa stal autoidentifika¢nym znakom
obyvatelstva spod Tatier spojenym s rozsirenym kultom chudoby.?* Detvania sa se-
baindentifikovali ako , hérni chlapci®, dobre zndmi z mnohych tunaj$ich rozpravok,
povesti a piesni. Pribuznou charakteristickou vlastnostou Detvana bol tvrdy Zivot
a podmienky obzivy, s ¢im sa miestny obyvatel dokdzal vyrovnat len ako ¢lovek plny
hrdosti a muznosti, ku ktorému patrila aj potreba vzopreniu sa panskej moci. K tymto
¢rtam sa priddvala aj dalSia detvianska charakteristika, ktorou bola $ikovnost a um-
nost, spojend so zmyslom pre humor. Najvac¢sim vykonom v Zivote Podpolancov bolo
,prejst cez rozum“ zvolenskym panom (Pison, 1969: 159).

Idealizovany obraz Iudu z Podpolania predstavil aj Andrej Truchly-Sytniansky
(1876), ktory sa odvolaval najmad na dielo Andreja Slddkovica. Romanticky obraz kra-
ja a jeho obyvatelov bol vtedajsim detvianskym kapldnom prezentovany este v polo-
vici 70. rokov 19. storocia: ,,A v tych dolinkdch a v tych dedindckach, ktoré tvoria vos-
polne maticku Detvu, Zije si ndS lud slovensky, lud dobry, lud Spatnokrdsny, lud

31 Vyznam ,Cierneho sboru*, ktory , pozostdval vylucne z muzstva povyberaného“ z Podpolania bol zvy-
razneny doplnujticou informdciou, Ze ,,iba potom $iel do boja, ked nebezpecie pordzky nastdvalo, aby
dal veciam leps$i obrat” (Detva, 1869: 282).

32 Podciarknuté v origindli.

33 Tento obraz bol nadalej roz$irovany po vzniku Ceskoslovenskej republiky a najma po roku 1945 v kon-
texte ideoldgie presahujtcej do vznikajucej kultiry (Krekovicova, 2005a: 73).
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sviezi, silny“ (Truchly, 1876: 150). Tu moZno vidiet uz etablovany obraz o Detvanoch
ako o jednoduchych ludoch pochddzajtcich z lona panenskej prirody v podhorskych
oblastiach, ktoré ich vychovali k dobrému a spravodlivému Zivotu.

Dal3ou vlastnostou tradi¢ne pripisovanou Podpolancom bola ich naviazanost na
rodny kraj. Podla Petra Tomkuljaka (1893) sa Detvan , htiZevnato drzi svojej domovi-
ny“. Ako dokaz pre svoje tvrdenie pouzil skuto¢nost, Ze vo vire silného vystahova-
lectva sa z Podpolania do zdmoria vystahovalo za pracou len velmi mdlo Tudi. Prizna-
va, ze Detvania sa vystahovali do inych stolic za prdcou, ale neodisli z Uhorska.
Okrem tejto vernosti vlasti boli podla autora obyvatelia Podpolania naviazani na svoje
ndbozenstvo, ¢o autor doklada starym prislovim: ,, Ukiaz Detvanovi zdstavu a zave-
dies ho i do Jeruzalema® (Tomkuljak, 1893: 212). Tomkuljak sa zmienuje zrejme aj
o ndbozenskych putach z Podpolania do vzdialenejs$ich pttnickych miest v Pol'sku,
do Krakova a Censtochovej. Najcastejsie viak Detvania chodili na maridnske pttnické
miesto na Starych Horédch.

ZboZnost podpolianskeho f'udu podIa J. Ferienc¢ika (1893a) paradoxne umoctiova-
la roztratenost lazov a ich vzdialenost od farského kostola. Hoci boli Detvania ¢asto
charakterizovani ako zbozni Iudia, ich preZivanie viery malo aj svoju odvratent tvar:
,Lud je to indce ndbozny, do kostola chodieva rdd, ale hovort sa, Ze i tam rozmysla
o tom, ktord ovca je najtucnejsia v susedovom salasi. Cez post zhromazduji sa pod kri-
Ze a spievaju ndbozné piesne. Detvan nepoznd inej viery okrem katolickej a Zidovskej.
Ostatné krestanské viery su u neho nie krestanstvom” (Feriencik, 1893a: 2). Na Pod-
polani (na tizemi detvianskej farnosti) sa vyskytoval len minimdlny pocet nekatoli-
kov, a teda Detvania neboli konfrontovani s ndboZenskym napatim, ¢o stviselo s mi-
nimalnym vyskytom zmie$Sanych manzelstiev v Detve (Golian, 2014: 285-286).

Obyvatelia z Podpolania boli v dobovom slovenskom diskurze reprezentovani ako
silni fudia, ktorych zocelil nehostinny rodny kraj. Podla slov miestneho duchovného
P. Tomkuljaka (1893) dokdzali prekonat pohromy ako kolektivne, tak i tie osobné:
,Vriba je len viba. A ked ju zotni, ona predsa vyhdria a rastie”. Vytrvalost Podpolan-
cov bola dopliiand sikovnostou a dovtipom, ktorym sa dokdzali sami Gspe$ne branit
na stidoch. Tomkuljak si v§imal aj podpoliansku praktickost a zruc¢nost, podla ktorej
im nebola cudzia Ziadna robota, ,,¢o chyti do ruky, to spravi“ (Tomkuljak, 1893: 212).
To bola vlastnost, vdaka ktorej boli ispesni nielen v remesle, ale i v armdde (¢asto
zdorazhované tcast Detvanov v Ciernom pluku).3s Autor tejto charakteristiky svoju
pozornost ststredil aj na Zenské pokolenie, kde okrem $ikovnosti v hospoddrstve po-
chvaluje najmad umenie ich pradenia, tkania a vy$ivania. Umelecké sklony si autor
v§imal aj pri tvorbe fudovych piesni, ktorymi reagovali na rozli¢né Zivotné situdcie.

Podobne pozitivne vlastnosti, vytrvalost a odolnost, boli pripisované vsetkym Slo-
vanom zijicim v Uhorsku uz od zaciatku 19. storocia. Tu sa objavuje dal$ia pozitivna
ndrodno-identifika¢na vlastnost detvianskeho obyvatelstva.3® Detvania sa vo svojich
svojraznych podmienkach sformovali do $pecifickej etnografickej skupiny, ktort bo-

34 Jej popis zo zaciatku 20. storoc¢ia nachddzame: Zelienka, 1961: 71-76.

35 Tomkuljakova charakteristika Detvana je velmi blizka vykresleniu pozitivnych vlastnosti Slovdkov
v interpretdcii Eleka Fényesa v diele Statistik des Konigreichs Ungarn z roku 1843. Tematizované boli
najmad slovenskd miernost, oddanost armade a najmad pracovitost, ktord bola do velkej miery determi-
novand taz$imi Zivotnymi podmienkami, oznacovanymi z hladiska drodnosti za najhorsie ¢asti kraji-
ny (Soltés, 2012: 51-52).

36 Charakteristika Pdla v diele Neueste statistisch-geographische Beschreibung des Konigreichs Ungarn,
Croatien, Slavonien und der ungarischen Militdr-Grinze. Leipzig : Weygand’sche Buchhandlung, 1832
(Soltés, 2012: 50).
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Detvania v charakteristickych Sirdkoch. Zdroj: Starec z Detvy. Obraz Jaroslava Augustu
Orol, 1876, 7(5), s. 137. z roku 1903. Dielo pochddza zo zbierok
SNM v Martine, ev. ¢. KH-833.

lo na prvy pohlad mozno velmi jednoducho odlisit. Ako dominantnd charakteristika
je spominand ich urastend vysokd postava, ktord korenila v Slddkovi¢ovom versi
o0 ,,$arvancoch Detvy ozrutnych” ¢i vo zvolani ,, Ako by Detva obrov nemala!* (Sladko-
vic, 1919: 9). Vysokd postava obyvatelov Podpolania bola uz etablovanou charakteris-
tikou v spoloc¢nosti v ¢ase vzniku Slddkovicovej basne, na konci 40. rokov 19. storocia.
Aspon tak to popisoval vo svojich pamadtiach Gustdv Kazimir Zechenter-Laskomersky
(1956), ktory uviedol, Ze isty ,,obrovsky Detvan® bol pozvany na slovansky bél vo
Viedni ako jeden z typickych reprezentantov slovenskej krajiny. Okrem Detvana sa
na béle objavili Gemercan a Horehronec. Laskomersky mal s reprezentantmi Podpo-
lania este blizsiu skiisenost krdtko na to, pocas revolué¢nych bojov v meru6smych ro-
koch, ked velil stotine pozostdvajtcej z Detvanov. Okrem ich odvahy a domyselnosti
sa upieral na ich vysoké postavy, ktoré prirovnal k ,,vyberanym chlapom ako hora“ ¢i
»~obrom*“ (Zechenter-Laskomersky, 1956: 126, 196-198). Je v$ak diskutabilné, ¢i Ze-
chenterova projekcia vlastnych skisenosti do minulosti nebola skor poznacena do-
bou vzniku jeho pamati. Tie boli pisané retrospektivne, v dobe, ked uz boli Detvania
tak hodnoteni pravidelne, pod vplyvom ¢oho mohol uviest ako jedint detviansku
vlastnost prave tematizovanu nadpriemernu vysku.

Vysokd postava bola tstrednou liniou charakteristiky Detvanov aj v 60. rokoch
19. storocia: ,,pre vysoki a silnu telesnii postavu po celom kraji vychyreni® (Detva,
1869: 282). Podla ¢lanku Maximilidna Hudeca sa dokonca nadpriemerna vyska muz-
skej postavy z Podpolania premietla aj do prislovia: ,, Ty si vysoky sta by si bol z Detvy”
(Hudec: 10). UZ rozsirend deskripcia detvianskych muzov sa stala aj nosnou témou
hesiel o Detve a jej lude aj v ¢eskych nduc¢nych slovnikoch: ,,obyvatelé Détvy jsou lidé
pékné postavy tela a snad mezi vSemi Slovany rise Rakouské co do télesné povahy nej-
silnéjsi. MuZz na sedm stop vysoky mezi Détvany neni nic mimotrddného, a této obrov-
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ské vysce téla i jeho soumernost a sila se rovnd“ (Chréstek, 1862: 153). Ottav slovnik
pre ttto vlastnost povazoval Detvanov za ,,vzor pravé muzné krdsy“a uvadzal o nich,
ze ,jsou mysli odvdzné, nehrozici se Zddného nebezpecenstvt (...) jsou silné, jako ze
Zeleza ukované postavy, nezridka ptes 2 m zvysi, cerného jiskrného oka, ze kterého sd-
ld muznd odvaha a nezkrocend hrdost” (Détva, 1893: 427-428). Tymto sp6sobom sa
romanticky diskurz dostal do rodiaceho sa odborného $tylu a v ¢eskom prostredi do-
znieval prakticky az do konca 19. storocia.

Jeho zaklady polozila spominand B. Némcovd, podla ktorej patrili medzi najkraj-
$ich muzov z oblasti Zvolena a okolia Detvania spolu s obyvatel'mi z O¢ovej a Hrocho-
te. Autorka vo svojom opise obdivovala najma origindlne ,,kecky“. Vlasy zapletené do
Styroch vrkocov spustenych po bokombradédch a temene hlavy dodavali vyzoru Det-
vana nddych janosikovskej nebojdcnosti, pricom boli , nejvétsi chloubou a pychou*
detvianskych muzov (Némcovd, 1859: 9; Détva, 1893: 428). Doslovny prepis jej mys-
lienok prebral po 30 rokoch aj Franti$ek Sldma v diele Priivodce po Slovensku (Slama,
1889: 60-61). Spolo¢nt obsahovi liniu v prezentacii vyzoru Detvanov objavujeme aj
u dal$ieho jej tvorcu pochddzajtceho spoza rieky Morava, Rudolfa Pokorného, ktory
o obyvateloch Podpolania napisal: ,, Téla maji jako z ocele, obliceje vyrazu plné, snedé
a spod hustych obrvi, z cernych oct zdri smélost a odvaha. Zuby md kazdy jako zed
a vlasy dlouhé, husté, cerné jako ziizol. Z predu maji je zapletené v pletence (kecky),
které jim od cela po obou strandch tvdri dolii visi“ (Pokorny, 1885: 185). Pokorného
dielo bez vac¢sich pochybnosti pramenilo v Némcovej pohlade na Podpolanie, kedZe
aj on, podobne ako jeho predchodkyna, sa vo svojom hodnoteni kraja najviac odvola-
val na obyvatelov Detvy, Ocovej a Hrochote.

V 90. rokoch 19. storocia popisoval jedinecnost detvianskych keciek a ich rolu
v muzskej spoloc¢nosti aj Jan Feriencik: Chlapi az do neddvna nosili ,,kecky®, teraz to
uz prestdva. Hanba bola tomu, kto mal ostrihani hlavu, lebo to bol znak, Ze bol
v dreste. Komu pri vojsku ostrihali hlavu, tomu sa hned dostalo meno ,,vojak” (...) a tu
bola potupa pre ostrihanie vlasov zavrhnutd, kto vsak bol ostrithany a nemal primenia
,vojak”, nesmel si v kréme ani medzi ,,keckdrov” sadniit (Ferienc¢ik, 1893a: 2). Jedi-
necny spdsob tpravy vlasov bol teda symbolom tradicie a sposobu Zivota, ktory bol
unikdtnym znakom v slovenskej ludovej kultiire a prejavom rebélie. Ich povod nepoz-
nali uz ani samotni Detvania a pre ich nosenie argumentovali ddvnou obycajou. Nosi-
telia tychto 0zdo6b sa o svoju pychu prikladne starali, preplietali si ich remienkami
a zdobili ringalkami (Zelienka, 1961: 18).

Romantizujtci obraz o podpolianskom Tude dotvdral K. A. Medvecky este kratko
pred prvou svetovou vojnou, 12 rokov po svojom odchode z detvianskej fary, ked oZi-
vil tézu o vysokom vzraste Podpolancov: , Detvan vzrastom svojim vynikd nad prie-
mer. Zvldste medzi starsimi muzmi jesto vela stihlych, vysokych postdv. Licne kosti
vycnievaju, celo vysoké, siroké; ...“ (Medvecky, 1913). K obrazu vysokej postavy sa
u niektorych autorov objavovala detvianska postava aj s tmavohnedou pletou a buj-
nym temperamentom, ¢im chcel niektorymi autormi byt argumentovany detviansky
povod u juznych Slovanov (300-ro¢né jubileum Detvy, 1938: 280).
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L,TITO POLODIVI LUDIA ZO VSETKYCH POZITKOV CIVILIZACIE
POZNAJU LEN ALKOHOL“37

Na konci 19. storocia sa obraz Detvanov a ich povahovych charakteristik vyrazne od-
klonil od romantického videnia. Podobne ako za romantickym obrazom krajiny a jej
obyvatelov stdlo mdlo informdcii a skor literdrna fikcia, z rovnakych dévodov sa obja-
vovali aj negativne vlastnosti Detvanov. Romantizujica interpretdcia roztratenych la-
Zov sa v ,novej“ optike tplne vytratila a vzdialené osady sa stali nebezpe¢nym mies-
tom poskytujtcim tkryt pre zbojnikov a vrahov.

Po pol storo¢i sa z romantickych predstdv mladej ¢eskej poetky Némcovej zmenili
Detvania na zadymenych muzov od ,,zapekacky“, ktoru stale drzali v Giistach a ich vlasy,
namastené lojom spojené s vyparmi palenky v miestnej kréme, zobrali vSetky iltzie
(Pacovsky, 1910: 357). Podla dobovych sprav bolo na Podpolani fajéenie fajky velmi
rozsirené a bolo neodmyslitelnou sti¢astou zivota: ,, Detvana si nemozno predstavit bez
fajky - ,,ani sa do buka nechytim, kym si nezafaj¢im...” - povie si Detvan a je vraj pre-
svedceny, Ze fajka mu dodd sily“ (Hrebicek, 1936: 5). O obltibenosti faj¢enia medzi
Detvanmi svedc¢ia aj zoznamy faj¢iarov z konca 80. rokov 18. storocia. Na prelome
rokov 1779 a 1780 bolo v Detve evidovanych 30 faj¢iarov, vsetko muzov. Medzi niekto-
rymi sa na zdklade priezviska sa daji predpokladat rodinné vdazby, z hladiska zamest-
naneckej Struktiry najcastejsie fajcili kovaci (Conscriptio Fumigator).

Dobova charakteristika Detvana bola dotvdrana obrazom o nebezpec¢nych ,divo-
choch®, ktorf sa okrem kradeZe nebadli ani vrazdy. Peter Tomkuljak spomina (1893),
Ze len ,,neddvno” Zilo obyvatelstvo v hmotnej prosperite, kde ,,kazdy druhy dom mal
kosiar oviec*® a niekolko kotiov. Otdzne je vSak, ktoré obdobie autor myslel, kedZe
vzapiti spomina Cierny pluk Mateja Korvina zloZeny najma z chlapov Podpolania.
Tieto idealizované spomienky stavia do protikladu s neblahou zdhal¢ivostou niekto-
rych obyvatelov okolia Detvy, s ktorou tizko stvisi ipadok kraja. Ten bol spojeny aj
s pranierovanym neduhom - alkoholizmom, ktory v§ak postihoval takmer v$etko slo-
venské obyvatelstvo. P. Tomkuljak pomentva aj rozsireny obraz o Detvanoch ako
hrubych ¢i skor konfliktnych a nebezpe¢nych ludoch, s ktorymi sa spéja riziko kri-
minality. Tadto povest Detvanov ,presldvila“ na konci 19. storocia v $irokom okoli.
Tomkuljakove skusenosti hovorili o tom, Ze ked sa priznal k svojmu detvianskemu
posobisku na Gemeri ¢i na Orave, vyvoldvala Detva negativnu konotdciu o ,zlych
a mrcha ludoch® (Tomkuljak, 1893: 212-213). Aj neskorsi milovnik Detvy a jej fudu
K. A. Medvecky mal pred svojim prichodom na Podpolanie vel'ké obavy. V jeho okoli
sa povravalo, Ze ,,v Detve si jarmok bez bitky a krvi ani predstavit nemozZno“a pre ne-
ho samotného ,,Zboj a smrt boly jej ekvivalentom.“ Pred odchodom z rodicovského
domu ho pod vplyvom tejto povesti a strachu ot¢im vyzbrojil revolverom so slovami:
,Bez toho mi ta nepdjdes. Ty si prismely, teba tam zabiji!“ (Medvecky, 1935: 31, 36).

Vysoku kriminalitu sa uhorské tirady snazili riesit zaloZenim Zandérskej stanice
v Detve. Jej pritomnost sice, prirodzene, zniZovala kriminalitu, ale aj prideleni Zan-
dari tdajne zneuzivali svoje pravomoci. Jeden z nich sa priznal E. Pacovskému
(1910), Ze zabil az 12 miestnych muZov. Ci to bolo redlne alebo nie, za dal$iu vrazdu

37 Griinwald, 1891: 6-7.

38 Obrazslovenského obyvatelstva predstavovaného najma ako pastierov a bacov sa stal najrozsirenejsou
charakteristikou vidieckej populdcie Zijicej na nasom tizemi. Tento symbol sa stal dominujicim por-
trétom Slovdkov, ktori v8ak redlne neodzrkadloval prevlddajtci spdsob obzivy miestnych obyvatelov
(Krekovicova, 1994: 140-147).
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bol tidajne suspendovany a odstideny na
viacro¢ny trest (Pacovsky, 1910: 359). Miest-
na kriminalita bola spdjand aj s rastiicim al-
koholizmom. Alkohol iba rozvdzoval jazyk,
emdcie a miestnu vybu$ni povahu muzov
z Podpolania (Hudec: 34). Cft nerozvaznej
podpolianskej ndtury sa vo svojich pama-
tiach dotkol aj G. K. Zechenter-Laskomer-
sky (1956), ktory ako zupny lekar nacha-
dzal v celdch banskobystrickej vdznice
najcastejSie Detvanov a Stozkérov.* Vo svo-
jej praxi sa stretol aj s vdZnej$im pripadom
nerozvazneho konania, ked istd mlada Det-
vianka svoju ,,svokru raz v hneve zatvorila
do domu a podpdlila strechu®“ (Zechenter-
Laskomersky, 1956: 260-262).

Opis negativnych vlastnosti Detvanov na-
chddzame aj v ¢lanku B. Némcovej - o né-
klonnosti miestnych mladych chlapcov
k zlodejskym praktikdm sa vsak vyjadro-
vala skor pozitivne. Pravdepodobne pod
vplyvom prevlddajticeho romantizmu cha-
rakterizovala, bez blizSieho vysvetlenia,
domacich obyvatelov ako ,,synkov zdmoz-
nych sedldkii“, ktori kradnu nie z potreby,
ale skor zo zdbavy, a tak chcu dokdzat svo- e o
ju odvahu a muznost (Némcova, 1859:9).  peryan v klobiiku s nizkou strieskou a tra-
Autorka teda vykreslila tieto vlastnosti dicnou ,zapekackou®. Zdroj: Cernokriaz-
v pozitivhom svetle, ked krddeZ spojend nik, 1884, 7, s. 53.

s odvahou bola dal$im znakom pozitivne-

ho obrazu Detvanov. Tento opis dotvoril R. Pokorny (1885), ktory uviedol, Ze potvr-
dil, Ze Detvania ,,¢ini tak z rozkose, z prekypujici bujnosti®, ale ,nyni vsak jiz ,samo-
pase” takovéto prestdvaji” (Pokorny, 1885: 186). Pestrejsi opis zdpornych vlastnosti
Detvanov priniesli autori, ktori na Podpoflani Zili dlhsi ¢as a sami zaZivali ich negativ-
ny dopad na vlastné Zivoty. Peter Tomkuljak spominal svoje neblahé skiisenosti s kra-
deZami Podpolancov a podla Jana Feriencika (1893b) sa miestni obyvatelia ¢asto zu-
Castriovali bitiek a krddeZzi:

Detvani sice radi potiahli ¢o sa dalo vziat, ale preto hanbili sa chodit s ostrihanou
hlavou, lebo im to bolo poniZujiice, nie preto zZe ukradli, ale preto, Ze sa dali chytit,
Ze ukradenu vec zle skryli a preto i dnes panuje prislovie, ked niekoho za krddez
trescii: ,,Nebiju ho preto Ze ukradol, ale preto Ze zle ,,.zkoval” (...) Detvan je velmi nd-
chylny v bitke, a ,,konciar“ obycajne vzdy nosi za naovlakmi. V bitke nepouziva ho-
lii pdst, ale vzdy vyhladd ddky zbroj: kol, kamert, noz. Ukradniit ovcu nepocita ani
za krddez, ale iné krddeze sui dost zriedkavé.

39 Stozok bol jeden z detvianskych lazov, dnes samostatna obec.
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Nezndmy povod mal detviansky strach z krddeze vcelich dlov, ktoré pokladali za

nedotknutelné: , ale ukradniit véely pokladd za ten najtazsi hriech. Kto vcely ukradne
ten md vdcsi hriech jako keby zabil cloveka” (Feriencik, 1893b: 1-2).

Na konci 19. storocia vy$la prdca o Zvolenskej Zupe v rdmci diela Megyei monogra-
fidk (1891). Jej autorom bol byvaly zvolensky podZzupan Béla Griinwald a predstavil
v nej obraz Slovdkov ako ho vnimala dobovd madarska publicistika. T4 z pohladu ma-
darského autora hodnotila Detvanov objektivne. Slovaci vsak jeho vypoved povazo-
vali za negativnu stereotypizéciu, o ktorej J. Skultéty uviedol, Ze ide o ,,surovy opis,
bez ldsky k slovenskému ludu, ale v zdkladnych crtdch pravdivy“ (Skultéty, 1900:
348). Griinwald vo svojej charakteristike venoval pozornost viacerym oblastiam,
o ktorych pisali uz predchadzajuci autori detvianskej charakteristiky. Hodnotenie
urastenych postav obyvatelov z Podpolania sa v texte uhorského poslanca diametral-
ne otocilo z pozitivnej charakteristiky romantickych pozorovatefov Detvy na symbol
nebezpecenstva. Negativne bol vykresleny aj obraz roztratenych lazov, ktorych
vzdialenost zneprijemnovala Zivot laznfkom a sposobovala ich zaostalost:

Niekde sa z tychto lazov stali celé obce, ale vicsia cast obyvatelov byva izolovane
vdcsinu roka nestykajic sa s inymi ludmi, domy jeden od druhého sii vzdialené pol
hodinu cesty, od matky-obce i na viac hodin. Tito polodivi ludia zo vSetkych poZit-
kov civilizdcie poznajii len alkohol, ktory telesne hubt toto obyvatelstvo zndme svo-
jimi urastenymi, statnymi muZmi a Zenami. Ndpoj dostdva od ndjomcu najblizsej
krémy, ktory mu je zdrovert bankdrom, kupcom jeho viny a inych produktov. Do
chramu, do dediny ide len na vyrocné sviatky, deti nechodia do $kol, kvoli velkej
vzdialenosti a v zime kvoli velkému snehu. (Griinwald, 1891: 6-7).

S negativnym pohladom v oc¢iach tradnikov sa v$ak nositelia tohto obrazu vedeli
vyrovnat v ludovej slovesnosti, ¢o dokazuje basen, ktort idajne pocul a tak zazna-
menal Izidor Ziak Somolicky:

Detvani, Detvani, pol sveta vds hant,
ale az nad horu, hania hrubi pdni.
Precoze nds hania? Ze sme im po voli,
lebo neplaceme, ked nds velmi boli.
(Somolicky, 1905: 18).

Roztratené lazy podla Griinwalda poskytovali miestnemu obyvatelstvu idedlne
podmienky pre tinik pred kontrolou $tatnych tradov:

Nedostane sa k nim ani Stdtna sprdva ¢t sudna moc. Laznik md dom postaveny na
vyvysenom kopci, odkial vidi daleko po kraji, a tak uz z dialky si v§imne prichd-
dzajiceho Zanddra ¢t iného predstavitela vykonnej moci. Kym k nemu pridu, md
cas ukryt svoje veci, zahnat svoj dobytok do najblizsieho lesa, utiect z domu, alebo
ukryt mlddenca volaného na asentirku. Preto ich predstavitelia tiradov zvykli pre-
kvapit v noci. Tak zostdvaji vo svojej divokosti i dnes, aj ked na tizemi obyvanom
laznikmi postavili uz 11 $kol a vdcsina mlddencov strdvi niekolko rokov pri vojsku,
aj tak nebadat na nich vplyv poludstenia. (Griinwald, 1891: 7).
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V kréme. Obraz Otakara Stafla Zdroj: Détva. Cyklus obrazii O. Stdfla z uherského Slovdcka (1913).
Praha, Politika.

Istym prvkom Griinwaldovho ,,pofudstenia“ bol i madarsky jazyk, s ktorym sa za
nasledujtcich patndstich rokov Detvania stretdvali vyrazne intenzivnejSie najma
v $koldch. Aj preto vo svojej vypovedi reagovali proti dobovému stavu a spésobu vy-
ucovania v Statnych $koldch:

Kriaza by sme mali, dajte ndm i $koly -
ej, tie nase matky v lepSej skole boly.

Ej, ved nase matky ucily milovat;

ako slovencinu treba v srdci chovat. (...)

Nedajte, Detvani, decko si do skoly,
radsej nech pohdria koniky a voly!
Kazdy Detvan v skole stdva sa pandkom,
hanbft sa za otca, stdva sa zdzrakom.
(Somolicky, 1905: 18).
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PodZupan vo svojej charakteristike zasiel azZ k tvrdeniu, Ze tieto podmienky st do-
vodom nezvyc¢ajnej kriminality detvianskeho obyvatelstva:

Skoro bez vynimky si vsetci zlodejmi, scasti z niidze, sc¢asti lebo sa im to pdci ako
nejakd zdbavka. Vsetci st bitkdrmi a vo viacerych pripadoch len tak zo zdbavy, nie
z nepriatelského popudu, dopichaji noZzmi, alebo jeden druhého zabijii. Kto nebol
z nejakého - podla nasich pojmov - zlo¢inu obvineny a nejaky ¢as nesedel v Zup-
nom vdzenti, ten nemd ani velku uctu. Ten mlddenec, ktory toto neskiisil je tercom
vysmechu a nemd ani velku Sancu ndjst si frajerku spomedzi laznickych dievcat.
(Griinwald, 1891: 7).

Detvania aj na tito vSeobecne rozsirentd charakteristiku nasli vo ,,svojom* obraze
odpoved, ked v humorne vyznievajticej Somolického basni sa uvddza:

,Padd na nds hana, Ze vraj sa bijame -

ej, ked na poridzi inii kost nemdme.

Keby sa Detvani ¢asto neklb¢ili,

v tom Zvolenskom zdmku ¢oZe by robili?“°
(Somolicky, 1905: 18).

Vynimo¢né podpolianske kec¢ky sa v hodnoteni podZupana zmenili na symbol di-
vokosti miestnych muZov, ktorych sa moderné civilizdcia nijako nedotkla: , Viasy si
zapletaji do vrkocov s cifrovanym remeriom, ktory je ich najvdc¢sou ozdobou muZzskej
hlavy a su velmi nestastni, ked pri rekrutovani nemilosrdné vojenské noZnice dontitia
sa ich vzdat® (Griinwald, 1891: 7). Byvaly zvolensky podZupan bol v$ak pri plneni po-
vinnosti svojej tlohy verejného ¢initela konfrontovany s Detvou a jej okolim a urcite
poznal tento kraj z vlastnych skisenosti. Okrem toho ako presved¢eny madarsky po-
litik predstavil opis slovenského vidieckeho Iudu, ktorému vyznamnej$ia kultdrna
a narodnd hodnota neboli vlastné.

Slovenské etnikum bolo v obrazoch madarskych autorov stereotypizované ako
pltnici, drotdri, predavaci bryndze alebo robotnici, ktor{ si hladali prdcu na juhu
Uhorska. Existoval tak stereotyp jednoduchych a pracovitych Iudi, ktory nebol v za-
sade nepriatelsky (Simon, 2012: 171). Objavovalo sa vSak skor podcenovanie prame-
niace z nepochopenia rozdielnosti, ktoré definovali povahu Slovdkov, teda obraz Bélu
Griinwalda bol skor prikladom zdpornej stereotypizacie. Svoj pohlad definoval ako
dosledok nepriaznivych hospodarskych podmienok a zaostalého kultirneho a so-
cidlneho prostredia: ,, Toto je stav kultiiry obyvatelstva, ktory je vysledkom hospoddr-
skych podmienok, skutoénd pohroma z pohladu riadenia a udrZiavania poriadku,
ktord sa ani nezment, kym budu zZit takto izolovane, daleko od ludi na lazoch medzi
lesmi“ (Griinwald, 1891: 7).

Negativne vlastnosti Detvanov boli podobne ako pri inych skupindch spajané
s roz$irenym fenoménom alkoholizmu. Cudo Zelienka vo svojej praci (1961) uvadza,
Ze i8lo o velku zriedkavost, ak sa v regiéne objavil muz, ktory nemal vo zvyku opfjat
sa. Z toho pramenili mnohé konflikty prerastajtce k fyzickym atakom. Nebezpec¢nej-
$imi boli obyvatelia lazov, ktorych Detvania nazyvali ,.zlezou®, kedZe sa do dediny
zliezali z okolia (Zelienka, 1961: 18-19).

40 V zamku vo Zvolene sidlil std a vaznica.
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ZAVER

Detvan a jeho krajina sa stali v literatire najroznej$ieho druhu v druhej polovici
19. storoc¢ia pomerne reflektovanym pojmom. Vdaka tla¢enému slovu a obrazu sa
Detvan staval stdle frekventovanej$ou témou, za ¢o mo6zZe vdacit autorom dobového
romantického diskurzu nadvdzujticim hlavne na lyrickia skladbu Detvan z pera An-
dreja Sladkovica. Nésledny vyvijajuci sa opis roddkov Martina Hudcovie a ich krajiny
kulminoval v definicii absolttnej symbiézy pozitivnhych Tudskych a povahovych
vlastnosti, ktoré determinovali prototyp Slovdka. Nerealisticky opis pozitiv Detvana
sa dokonca dostaval az do prvych encyklopedickych diel z ¢eského prostredia, u kto-
rych by sa skor o¢akdvali exaktné a verné zdvery, ako len sumdr dobovej znac¢ne cito-
vo podfarbenej literatury.

Romanticky obraz ,,Detvy a jej deti“ vdruhej polovici 19. storocia sa plynule prelinal
a postival do pozitivizmu. Vzrastajicim zaujmom o l[udovt kulttru, zvykoslovie, tra-
dicie a sposob Zivota sa popri autoroch a ich monografickych dielach mnozili aj prvé
odborné periodikd, na ktorych strankach bol venovany priestor slovenskému kraju
ajeho obyvatelom. Tento trend sa aj napriek stupniujicej sa madarizac¢nej politike mo-
derne institucionalizoval v podobe Narodopisného odboru Matice slovenskej a Mu-
zedlnej slovenskej spolo¢nosti. Cielom vznikajuicich odbornych a populariza¢nych
prac bol pochopitel'ne ideédlny (z pohladu ich autorov pravdivy) obraz slovenskej krajiny,
¢istého charakteru jej obyvatelov, ich Zivota a zvykov (Slavkovsky, 2012: 31-38).

Pri sledovani tohto obrazu nachddzame plynuly prerod detvianskych romantickych
hrdinov na nebezpec¢nych zloc¢incov a ,, korhelov®. S¢asti za nim moZno nachddzat pre-
menu zmyslania autorov a prerod ich pévodnej pozitivnej stereotypizdcie na zapornu.
Takto determinovand interpretdcia Detvana sa v priebehu druhej polovice 19. storocia
vyrazne zmenila, ¢o predstavuje isté $pecifikum v porovnani s obrazmi inych skupin
slovenského obyvatel'stva. Obrazy slovenskej krajiny a ich obyvatelov boli hlavne v slo-
venskom pripadne aj v zahrani¢nom spriaznenom diskurze hodnotené stdle pozitivne.
V pripade Podpolania sa po¢iato¢ny pozitivny obraz aZ hyperbolicky vyvinul do hod-
notenia, ktoré tematizovalo prioritne negativne vlastnosti Detvanov.

Na druhej strane ,neblahé* vlastnosti detvianskej krajiny a jej obyvatelov sa prakticky
objavovali aj v skor§om diskurze romantickej literattry, avsak ani slovenski, ¢i ndro-
dovecky spriazneni ¢eski autori sa im prili$ nevenovali. Aj ked boli spomenuté, tak
bud sa im dostalo len priestoru na okraji, alebo aj negativne charakteristiky boli ,,ob-
le¢ené” do pozitivne vyznievajtcich ¢ft, ¢o sme mohli vidiet na niektorych ¢astiach
z opisu BoZeny Némcovej ¢i Maximilidna Hudeca. Dielo Bélu Griinwalda bolo vskutku
$pecifickym nielen postojmi a interpretdciou samotného autora, ale aj kontextom ob-
dobia vyhranenej nacionalizdcie a s tym prepojenych etnicky motivovanych konfliktov.
Jeho $tylizdcia tak demonstrovala charakteristické ¢rty negativnej stereotypizécie,
ktoré boli definované v ivode (Dudekovd, 2012: 6; Krekovic¢ova 2005a: 11-13).

Negativny obraz Detvy a jej obyvatelov sa zacal objavovat s vytrdcanim romantickej
literattiry, ktord v nich neustale oZivovala Slddkovi¢ovu interpretdciu hrdinov Cierneho
pluku a spravodlivych prototypov Slovdkov. Autori patriaci k realizmu si zloZili ,,ruzové
okuliare” a neostychali sa prezentovat redlne a neraz aj negativne prvky Zivota na Pod-
polani. Do istej miery vSak toto negativne zobrazovanie detvianskych vlastnosti tkvelo
v stvislosti, Ze region a jeho doméci boli stdle malo poznani. To spdsobovalo najma
u,,cudzich“ navstevnikov nedovercivost a viaceré podozrievania. Prirodzene, ako oby-
vatelia vinych regiénoch ¢i krajindch, aj na Podpolani sa objavovali situdcie, ktoré ne-
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robili miestnym dobré meno. Pripady, ktoré hovorili o prchkej povahe a ,ru¢nom-struc-
nom“ rieSeni konfliktov, sa medzi neprajnikmi $irili vel'mi rychlo. Na jarmokoch, ktoré
,sa bez bitky a krvi“ nezaobisli, sa ¢asto objavovali laznicke typy roInikov, ¢o spravidla
zili na odlahlych samotdch, kde sa riesili nedorozumenia inym spdsobom ako v mest-
skom, viac kultivovanom priestore. Tu vznikal konflikt medzi jednoduchym aZ primi-
tivnym sposobom sprdvania a pohladom kultirnej spolo¢nosti, ktoru stale ¢astejsie
reprezentovali prichddzajtci ndvstevnici Detvy.

Treba preto pochopit, Ze 24-ro¢ny novokiiaz Karol Anton Medvecky mal redlny
a opodstatneny strach pred prichodom do svojho prvého pdsobiska. Negativny obraz
o Detve sa sice viacer{ autori snazili ,,vybielit“, castejsie vSak pocival o konkrétnych
pripadoch, ktoré umoctiovali chyr o nebezpec¢nosti jeho budtcich farnikov. Ich ohlas
posiliiovala negativna stereotypizdcia, ktord sa $irila hlavnym dobovym médiom -
tlacou. Na Medveckého zmene ndzoru mozno sledovat rozpor medzi ,mytom* a rea-
litou, ked sa pri bliZSom stretnuti s predmetnym prostredim nielen presvedcil o opa-
ku, ale prerod jeho pohladu ,prerdstol“ do zaltibenia si krajiny a jej obyvatelov.

Premena formujticeho sa obrazu Detvanov a ich krajiny v tomto svetle nemusela
teda predstavovat iba hyperbolicky prechod od pozitivneho zobrazovania do negativ-
neho pohladu. Pri sledovani nasledujticej etapy slovenskej literattry ¢i skor vedy a kul-
tary (etnografiu, beletriu a muzikol6giu nevynimajtic), by sme boli svedkami dalSieho
preklopenia stereotypu, tentoraz naspat do pozitivnej roviny. Dokazuje ndm to teda
zaver, ze do istej miery obraz Detvy a jej obyvatelov zdlezal od vyvoja literarneho §tylu
atiez od kultdrneho prostredia doby vzniku prislusnych pramernov. V iom nachddzame
jasnt a do istej miery aj prirodzent hranicu medzi autormi, ktori sa na Detvu pozerali
ako na ,,svoju”, a tymi, ktori ju povazovali za ,,cudzi” a , nepriatel'sky“ fenomén.
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CLUDOVIT STUR: O TRVACNOSTI
ROMANTICKEHO VODCOVSTVA!

SLﬂUENSI{YE

JURAJ BUZALKA

Juraj Buzalka, Fakulta socidlnych a ekonomickych vied UK, Mlynské luhy 4, 821 05
Bratislava, e-mail: buzalka@fses.uniba.sk.

The essay aims to describe some popular patterns of romantic leadership in Slova-
kia through the example of the continuing popularity of the image of Ludovit Stur,
leader of the Slovak national movement. The main argument is that the image of
a romantic leader fighting against “foreign” plots is not only the product of the so-
cial organisation of post-socialist Slovak politics or the effect of bucolic Slovak na-
tionalism, but that the image of the leader as a social actor, his self-presentation and
story, reproduced across political-economic regimes, influence the permanent po-
pularity of romantic leadership in Slovakia.

Key words: leadership, Romanticism, Ludovit Stir, nationalism, conspiracies

,Stiir nikdy od nikoho nezazil uznanie. To si mdlokto uvedomuje, Ze bol cely Zivot,
odkedy vysiel s ndvrhom novej spisovnej slovenciny, len bity.“?

Vyznamny slavista Lubomir Durovi¢ charakterizuje otca moderného slovenského na-
cionalizmu Ludovita Stdra ako sti¢asnikmi neuznaného bojovnika. Tento narativ -
vodca zobudi ndrod aj napriek neprajnickej ignorécii - sa tak udomécnil v sloven-
skom populdrnom vedomi{ akoby samotna virtuéznost vodcu, jeho pevnad vola
a schopnosti, automaticky dokonali vznik ndroda. V skuto¢nosti trvalo dlhé desatro-
¢ia - a musela sa zdsadne zmenit politicko-spolo¢enska situdcia vznikom Ceskoslo-
venska - aby si svojho ¢asu okrajovy $tarovsky projekt osvojila aj zdsadna cast obyva-
telov zdpadného vybezku Karpat. Dnesnd popularita Sttra je teda podobnd tispechu
literdrneho hrdinu: jeho vyznam musel byt prerozpravany tak, aby sa ud o Sttrovi
dozvedel a navyse ho prijal ako hrdinu.

Z4stoj Sttrovych uc¢enikov pri konstruovani Stira ako lidra a Slovdkov ako ndroda
je vSeobecne zndmy. Menej zmapované su vSak nezamyslané dosledky pestovania

1 Zapozndmky k skor$ej verzie tejto stidie dakujem Jurajovi Podobovi a dvom anonymnym posudzova-
tefom SN. Cast $tudie ¢erp4 z eseje ,Sttr a Vinnetou: vzorce liderstva u karpatskych Slovakov* In Ru-
dolf Chmel, ed. Ludovit Stiir: stidie a eseje. Bratislava, Kalligram a Literdrne informa¢né centrum 2015.

2 http://zurnal.pravda.sk/rozhovory/clanok/372709-sturovi-nikdy-nikto-nepovedal-to-si-krasne-spra-
vil/, 4. 1. 2015, navstivené 2. 1. 2016.
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tohto idedlu. MoZno povedat, Ze ¢ast slovenskej romantickej politiky, ktord okrem
iného hojne stavia na konspirdcidch a pocitoch kmenového ohrozenia, nie je ukotve-
né len v socidlnej organizdcii postsocialistickej politiky ¢i v rurdlnej ideolégii sloven-
ského nacionalizmu, ktord ma tieZ korene u $tirovcov, ale md komplexnej$ie para-
metre rozvijajice sa od vytvorenia a petrifikovania populdrneho obrazu Ludovita
Sttira. Pred tym, ako sa pokusim opisaf tento obraz, predstavim triichlenie za zdanli-
vo odtazitym literdrnym hrdinom ako som ho zaregistroval v tlac¢i v roku 2015.

STUR AKO WINNETOU

Zamer porovnat populdrne podoby historickej osoby Ludovita Sttra a literdrnej postavy
Winnetoua, ktory, ak by niekedy Zil, mohol byt Stirovym rovesnikom, sa objavil na-
hodne. V oktébri 2015 uplynulo dvesto rokov od narodenia vodcu slovenskych roman-
tickych nacionalistov, ktoré napriklad na statnej irovni poistilo Ministerstvo kultiry
SR vyhldsenim Roka Ludovita Stiira. V jtini tohto roku tieZ zomrel herec, ktory pre nie-
kol'ko generdcii stelestioval indidnskeho ndcelnika, Franctz Pierre Brice. Hojné opla-
kavanie jeho skonu v tabloidnych, ako aj seri6znych médidch a na socidlnych sietach
sa mohlo nezainteresovanému pozorovatelovi javit prehnané. Ako sa snazim pripo-
mentt v nasledujucich riadkoch, zjednocujtcim prvkom tohto nadstandardného smiu-
tenia bola popularita romantického vodcovstva na Slovensku. Smutok za cudzokrajnym
hercom prekvapil, av$ak trichlenie za literdrnym hrdinom prehnané nebolo.

Dej roménu a filmu, ktory videli sndd vSetci Slovdci a vSetky Slovenky star$i a starsie
ako tridsat rokov, sa odohréva v polovici devdtnédsteho storoc¢ia na americkom juhoza-
pade, na okraji vtedy civilizovaného sveta. Podobne ako dej dominantného narativu
o Starovi a jeho budeniahodnom ro'nickom Iude, aj narativ o Winnetouovi, nd¢elnikovi
kmena pueblovych Apacov, ktorych film nepresne zobrazoval ako lovcov, sa kon¢i
hrdinovou tragickou smrtou. Na fiktivnom Divokom zdpade i vo vtedajSom - z hladiska
mocenskej gravitdcie sveta - okrajovom Hornom Uhorsku ¢asto platilo prdvo silnejsieho.
Modernizécia - napriklad v podobe vystavby Zeleznice ¢i fabrik - prebiehala na ikor
hrdych domorodcov, chrdniacich svoj spésob Zivota hlavne proti civilizacii. Moc vtedy
drzalavrukéach ,cudzia“ - alebo sa aspon ako cudzia javila - vrstva zbohatlikov a tirad-
nikov, ktorym sa do cesty dokdazali postavit iba ak vandrujtci slobodymilovni muzi
(zeny st v romantickych bojoch pasivne Ribanny a Adelky).

Obe okrajové hnutia vtedajsej civilizdcie - americké i slovenské - za Zivota oboch
zmienenych vodcov neskoncili Uspe$ne a ich vodcovia dopadli tragicky. Fiktivny
hrdina prérie skonal v priblizne rovhakom case ako neskorsi najvyznamnejsi vodca
Slovédkov, aj ked na inom kontinente. Kym Winnetou zomrel nésledkom zdkernej
strely bezskrupulézneho chamtivca, reprezentujiceho vtedajsie neblahé pomery
Nového sveta, Stur postreleny gulkou z vlastnej zbrane pocas kochania sa malokar-
patskou prirodou - scenéria divo¢iny ako miesta postrelenia v oboch pripadoch nie je
ndhodna - vydychol v modranskom mestiackom dome, ,trpiac” v domacom vdzeni
pod kuratelou uhorského statu, ktory bol desatrocia po jeho smrti oznaceny za cu-
dzi. V Case smrti aj Zivota bol tento byvaly pestiansky poslanec za mesto Zvolen -
vdacény za zvolenie hlavne rodine Ostroltickych a im podobnym, kedZe nemajetny
a nevzdelany Iud ani Zeny volebnym pravom nedisponovali - okrem malej skupiny
slovenskojazy¢nych vzdelancov niZ$ej vrstvy len okrajovo zndmy. Jeho dne$nd popu-
larita je teda podobnd tspechu literdrneho hrdinu.
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Autor literdrnej predlohy ,uslachtilého divocha“ Winnetoua, sasky roddk Karl
Friedrich May (1842 - 1912), nikdy v Amerike nebol. Dvesto miliénmi vydanych
exemplarov diel tzv. fahS$ieho zdnru, ktorym dominuja pribehy z Divokého zapadu,
v$ak aj tak patri k najpreddvanej$im autorom vsetkych ¢ias. Karl May - pise oficidlna
stranka Karl May Gesselschaft - vytvoril Winnetoua ako najuslachtilejsieho zo vset-
kych ¢ervenych Indidnov. Predstava, ktort si Eurépania - najmd v Nemecku, Raks-
ku, Ceskoslovensku ¢i Holandsku - vytvorili o americkych indidnoch a ich osude, je
zalozend prdve na spisbe tohto romantického autora.* Winnetou mal tspech medzi
vietkymi spolo¢enskymi skupinami a vrstvami ¢itatelov. Uspech filmu potom spreva-
dzala aj popularita sprievodnych artefaktov ako hlinenych postaviciek, fotografif her-
cov v kostymoch, ¢eleniek, vtd¢ich pier, koZenych rozstrapkanych odevov, indidn-
skych tomahavkov a podobne, ktoré v ¢ase detstva a mladosti dne$ni $tyridsiatnici az
sedemdesiatnici vyrdbali alebo nakupovali na strelniciach pocas doziniek a v kocov-
nych cirkusoch. Podobnost s popularitou domdcich folklérnych artefaktov a praktik
v Karpatoch - minimdlne ako symbolov zakonzervovania elementov predmoderného
sveta - nie je z hladiska funkcie a vyznamu ndhodnd. Slovensky pendant k Winne-
touovi sa prirodzene pontka v postave Janosika, ktory vSak napriek podobnym ludo-
vym ¢rtdm nezastaval ,,irad” politického lidra.*

Filmdri nasli vhodného predstavitela uslachtilého divocha Winnetoua v osobe
francuzskeho aristokrata Pierre-Louisa, baréna z Bris, herca zndmeho ako Pierre Bri-
ce. Pri prileZitosti jeho imrtia v roku 2015 bolo moZné v kultirnej rubrike mienkot-
vorného slovenského dennika ndjst otdzku v titulku: ,,Aké tazké je prijat, Ze zomrel
Pierre Brice?” Podtitulok tohto ¢lanku hlasal, Ze ,,filmového Winnetoua oplakalo viac
Slovensko ako rodné Franctzsko®. Autorka textu hodnoti herca takto:

Pierre Brice dostal tilohu, ktord zhmotriovala cestnost, odvahu, noblesu, spravodlivost
a je pravda, Ze ju so svojim uslachtilym prejavom dokdzal oZivit. Sprdva o jeho smrti
zarmiitila mnoho faniisikov, zrejme vsak nezapésobila az tak bolestivo a drasticky,
ako ked na konci filmu Posledny vystrel zahynul Winnetou.®

Slovenskd prozaic¢ka a publicistka Zuska Kepplova pri prileZitosti smrti franciz-
skeho herca takto glosovala vyznam Winnetoua pre Slovensko:

Vyrdstli sme na socialistickej popkultiire, ktord nds presvedcila, Ze Indidni vyzeraju
ako majitelia penziénov v Dalmdcii. Nosili sme strapce, parochne s hrubo zaplete-
nymi vrko¢mi a rozprdvali o sebe v tretej osobe. Kazdy mal svoje dévody, preco bol
Winnetouom. Winnetou nebol superhrdinom. Okrem koria a pusky nemal Ziadnu
Specidlnu vystroj a vzdy vlastne tahal za kratsi koniec. Divdci vedeli, ako to dopadlo
s Indidnmi na divokom zdpade a toto tusenie zdniku robilo pribehy ¢ervenokozcov
este pritazlivejsimi. Histéria potecie inym smerom a ,,dospeldci“ pochopia, ¢o chdpe
kazdé decko. Ze pachtenie sa za zlatom, ropou, vystavba Zeleznic v panenskej pri-
rode ¢i pusny prach a alkohol st démonmi.

3 Pre viac detailov o Zivote a diele Karla Maya pozri napr. http://www.karl-may-gesellschaft.de/index.
php?seite=englisch&sprache=fremdsprachen

4 Popularita filmového Janosika, najmd toho ,,generac¢ne pribuzného“ Winnetouovi v rézii Pala Bielika
(1962/63), potvrdzuje obltbenost tohto typu hrdinu.

5 http://kultura.sme.sk/c/7846604/ake-tazke-je-prijat-ze-zomrel-pierre-brice.html, navstivené 4. 1. 2016
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Takyto svet ndm ddval zmysel, ¢i uz ho dnes nazveme antikapitalistickou propa-
gandou, alebo romantickym tinikom. Dospeli ludia sedeli okolo vlastnorucne vyre-
zanych totemov a spievali o ceste do Mexika. Winnetouov ideologicky tispech bol
zalozZeny na jednoduchom a pohodlnom rozliseni dobrych a zlych. Navyse autor
winnetouoviek umiestriuje dobro na stranu odchddzajiicej civilizdcie, ktord sa z po-
slednych sil brdni pokroku. Pokroku, ktory s jej existenciou nerdta ... S prichodom
Indidnov na pldtno kricali aj Rémovia, aj skini: ,Idd nasi.” VSetci sme boli
Apacmi.®

Ind vyznamnd autorka, Veronika Sikulovd, sa pri tej istej prileZitosti vyzndva nasle-
dovne:

Winnetoua som necitala, videla som ho v kine a vzdy, ked ho ddvali, aj v televizii.
Vsetky sme ho mali na stene alebo za priesvitnym obalom Ziackej knizky. Ribanna
bola slabd ndplast, vsetci sme chceli byt na karnevale za Winnetoua ... Pracujem
v kniznici, a preto viem, Ze niektort tatkovia sa dodnes k Winnetouovi vracaji, ba
Ze ho poniikaji svojim synom ¢i dcéram. Na Karla Maya mdm slabost, aj ked som
ho necitala. Vravela som dcére, Ze my sme nepozerali Harryho Pottera, ale ked som
bola mald, takmer vdetci ¢itali Winnetoua.”

Politologicka Sotla Szomoldnyi si v profilovom rozhovore vo vyznamnom tyzdenniku
takto zaspominala na pribeh o Indidnoch:

V detstve som tiez ¢itala vinnetuovky. Boli sme partia - indidnsky kmert, ja som bo-
la prieskumnik, rozhodne nie Nso-¢i. Mali sme matriarchdt, vodcom bola dievéina.
Myslim, Ze Vinnetou bol prospesny formujiici vzor.?

Renomovany dennik v spomienkovom méde prispel pribehom o ulici v chorvét-
skom mestecku Trogir, kde si turisti fotografuji vchod do miestnej banky. Okoloidtci
nerozumeju, ¢o ich na dverdch ptta. Nevedia totiz, Ze ide o miesto, kde filmovy Old
Shatterhand vchéddzal do stajne v Santa Fé a prepadli ho banditi. Ako pripomina den-
nik, na organizované zdjazdy po stopdch Winnetoua a Old Shatterhanda chodia ich
priaznivci aj vySe patdesiat rokov od premiéry legenddrneho filmu. Vyhladédvaja
miesta, na ktorych sa nakricali doleZité scény. Robia si tam porovndvacie fotografie
a zveCnuju sa v pézach svojich filmovych hrdinov.” Ked smrt literdrnej ¢i filmovej po-
stavy ako Winnetou dokédZe vzbudit na Slovensku tol'ké trichlenie, ako je to s kedysi
redlne Zijicim romantikom a tvorcom naroda ako bol Ludovit Star?

6 http://komentare.sme.sk/c/7848689/kricali-aj-romovia-aj-skini-idu-nasi-vsetci-sme-boli-
apacmi.html#ixzz3caPAozw7, navstivené 10. 6. 2015.

7 http://nazory.pravda.sk/komentare-a-glosy/clanok/357903-je-suis-winnetou/, navstivené 11. 6. 2015

http://www.tyzden.sk/lifestyle/29300/uz-nejdem-na-cierne-zjazdovky-/, navstivené 12. 2. 2017.

9 http://www.sme.sk/c/7848704/fanklub-prezil-winnetoua-a-na-miesta-nakrucania-dodnes-
jazdi.html#ixzz3caPozPxB, navstivené 9. 9. 2015.
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STUR EXPERTOV

Ako tvrdia renomovani historici, Stur si ,,sdm zvolil cestu dodrziavania ndrodného as-
ketizmu.“!° Slovami filozofa Tibora Pichlera je ,,tym, ¢im ho urobil ndrodny narativ,
Zije v kanonizovanej, vyzdvihnutej podobe, ako ho predstavuje jeho pomnik v Mod-
re“ (Pichler 2015: 38). Ako pripomina, svojim slovenskym projektom sa netrafil do
chuti vacsiny slovenskojazy¢nych slachticov svojej doby, z ktorych mnohi napriklad
ani neovlddali madarcinu, lebo , mali iny typ politického zmyslania, kultdrneho vku-
su, jednoducho socializdcie ako vzdelanci favorizujuici ludovy nacionalizmus® (Pich-
ler 2015: 40; Demmel 2015: 172), ktorych reprezentoval Stur. Aj preto sa dobovo okra-
jové sturovské hnutie formovalo z TIudi niz$ich spolocenskych vrstiev, ¢o mu
umoznilo Tah$ie sa vyviazat zo spoloc¢enskych lojalit a zdvdzkov (Demmel, 2015:
174). Star ako vodca mal podla Pichlera (2015: 47) silné, vdsnivé ego a pohdriala ho
tizba byt dejinotvorny, chcel ,,dat ndrodu dej“, ako sa pocas revoliicie vyjadril. Histo-
rik J6zsef Demmel pripomina, Ze Stiira v stredoeurépskom kontexte najcastejsie pri-
rovnavaju k jeho rovesnikovi Kossuthovi. Podla neho sa vsak Sttr viac Zivotnou pu-
tou, temperamentom ¢i okolnostami smrti podoba Sdndorovi Petéfimu:

Petdfi bol ,,ndrodny bdsnik“ a Stir zasa ,vodca mens$inového ndroda“. Spoloéné
maju aj to, Ze ako politici neboli prili§ tspesni. Ved Stiir bol poslancom bez prdva
hlasovat a Petdfiho vlastni voli¢i vyhnali. No a este je tu ich smrt. Na zdklade pra-
meriov vieme, Ze Stir zomrel, lebo sa nestastnou ndhodou postrelil, ale vela ludi si
aj tak mysli, Ze spdchal samovrazdu. Pet6fi zasa s najvdcsou pravdepodobnostou le-
Zi od roku 1849 v nezndmom hrobe v Segesvdri, kde padol v bitke s cdrskym voj-
skom. Ale podla mytov sa dostal do ruského zajatia, kde Zil eSte sedem rokov.!

V slovenskom kontexte je zaujimavé porovnanie Ludovita Sttira s Milanom Ras-
tislavom Stefdnikom. Pribehy oboch ¢elnych postav ndrodného panteénu majt spo-
lo¢né romantické rysy, skory skon, opradeny konspirdciami, bojuju proti presile ne-
prajnikov a pochybovacov. Stir je navy$e tvorcom néroda a kodifikidtorom jeho
komunika¢ného ndastroja. Slavomir Ondrejovi¢ pripomina ddvnejsie mylné presved-
¢enie niektorych jazykovedcov, ktoré dodnes dominuje medzi obyvatelstvom, Ze vy-
ber stredoslovenského ndrecia nebol produktom premyslenej volby Sttira a jeho dru-
hov - teda redlneho zvdZenia potreby modernizujtcej sa spolo¢nosti v prospech
jazyka mesta, konkrétne narecia Liptovského Mikuld$a - ale romantickym kapricom,
kedZe stredoslovencina je idajne najkrajsia a najviac rozsirend v strede medzi Tatra-
mi a Dunajom (Ondrejovic¢, 2015: 28). Romantizmom pravdaZe nebol opradeny iba
povod jazyka. Histori¢ka Daniela Kodajova pripomina, Ze uZ Stirov pohreb bol kon-
cipovany ako narodna sldvnost, pri ktorej ,,pouzili symboliku, ktord mala prehovorit
k Tudom a zéroven upeviiovat podobu, v akej sa mal Stir vnimat. Zvyraznili motiv
vodcovstva a ucitelstva. Pohrebny sprievod bol obradny a v istom zmysle sa stal vzo-
rom pre pohreby nasledujtcich narodovcov.“!?

10 http://komentare.sme.sk/c/8113070/kodajova-sturovci-koncili-revoluciu-1848-49-s-pocitmi-vitazov-
pravom.html, navstivené 4. 1. 2016

11 http://plus.sme.sk/c/20062536/madarsky-historik-vztah-stura-a-ostroluckej-je-vymysleny.html,
navstivené 5. 1. 2016.

12 http://plus.sme.sk/c/20062538/historicka-daniela-kodajova-stur-nebol-soliter-vzdy-pracoval-v-ti-
me.html, navstivené 5. 1. 2016
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Slovakistka Alexandra Hudyma¢ pripomina, Ze Sttr nebol pasivny pri vytvéarani
obrazu, aky si mali [udia o nom zapamatat. Jeho postava ,ziskala postupom c¢asu
v slovenskej kultire podobu mytu. MoZno dokonca riskovat tvrdenie, Ze sa v sloven-
skej kulttre stdl mytom on sdm*“ (Hudymac, 2015: 96). V§imala si ,,sposob, akym sa
prezentoval svojim koreSpondentom prdve prostrednictvom listov* (ibid.: 97). Na-
priklad ohrozenie madarskym Zivlom ,nadobtida status metafyzického neseséra pre
dalsi vyvoj a rast” (ibid.: 102), a nie ndhodou zostala ,,madarskd karta“ pre ndrodne
mobilizujtcich slovenskych vodcov nenahraditelnd dodnes. Na druhej strane pospo-
litost, na pozadi ktorej vystupuje v listoch Stur, ,nesie ¢rty eskadrény vyvolenych
bojovnikov, rytierov svitej veci. Rétorickd stratégia tu spociva v tom, aby sa kazdej
¢innosti dodali charakteristické ¢rty vlasteneckého zdpasu a aby kazd4, aj td najba-
nalnejsia udalost nadobudla vdahu ndrodného zdpasu na Zivot a na smrt* (ibid.: 107).
V jeho kore$pondencii je svet vykresleny v bipolarite dobra a zla a sdm Sttr a sloven-
ski patrioti st na strane dobra. Ako pripomina Hudymac (ibid.: 110):

Predstave, v ktorej pospolitost slovenskych dejatelov je prezentovand ako pospoli-
tost raz svdtcov, raz rytierov, spolu s vyrazne exponovanym vynikajiicim jednotliv-
com, o odtiert svdtejsim a odtiert bojovnejsim nez ostatni, vlastne uz velmi blizko
k chdpaniu v mucednickej dikcii.

V duchu konceptu ,,politického Zivota mftvol“, ktory na situdciu v postkomunistic-
kej Eurépe pouzila Katherine Verdery, sa Star - vdaka auto$tylizacii, ale najma vdaka
ucenfkom a ndrodnos$tdtnej masinérii, ktord sa rozbehla desatrocia po jeho smrti -
stal kIicovym vodcom. Ako sa snazim dolozit prikladmi v nasledujtcej Casti textu,
popularitu Sttira naprie¢ politicko-ekonomickymi rezimami teda nie je mozné vysvet-
lit $pecificky rurdlnym slovenskym nacionalizmom ani samotnym faktom, Ze vyber
padol na zdatnu osobnost Stura, ale aj - a moZno najma - vdaka umne skonstruova-
nému vzorcu romanticko-populistického liderstva ako ho sformovala najméa skupina
slovenskych a ¢eskych intelektudlov spolu s mytom o zaciatku narodnych dejin (po-
zri Findor, 2012).

LTRUE STUR*

Viliam Pauliny-T6th (1826 - 1877), basnik, publicista, vojak Kossuthovej a neskor slo-
venskej dobrovolnickej armady a ku koncu Zzivota podpredseda Matice slovenskej
a predseda Slovenskej narodnej strany takto opisuje svojho takmer sti¢asnika Stura:

Co bol Ludovit Stir svojmu ndrodu, ¢o vykonal, kolko spiacich prebudil, chladnych
ohrial a slabych utuZzil, s akymi prekdZkami sa potykal s nezdolnym duchom - vie-
me vSetci, ktori pozndme jeho Zivot ... Lnul som k nemu ako k velkému, boZskou
prozretelnostou vzbudenému géniovi ndroda, svdtym povolanim ktorého bolo bu-
dit a kriesit nds slovensky ndrod, dlhym otroctvom ducha i tela omdmoroveny,
v mdlobdch smrtelného spdnku pohriZeny. Ze tejto svojej tilohe déstojne a skvele
obstdl nds sldvny Ludovit Stur, je pravda, ktord ndm nik neodskriepi.

,Hurd, nech Zije Ludovit! “ ozvalo sa naraz z dvadsiatich hrdiel, ,,sldva mu, sldva!*,
lebo vo dverdch sa ocitla krdsna muZskd postava, ktorej jasné oko s vyrazom otcov-
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skej radosti hladelo po nddejnej mlddezi, kvete mladého Slovenska. Ludovit Stiir to-
tiz tiez poctil posledny tohorocny spevokol bratislavskych Suhajov svojou pritom-
nostou, im vitanou. Prisiel sa i on rozveselit, potesit a odobrat od svojich milova-
nych vychovancov.

Daniel G. Lichard (1812 - 1882), novindr a vydavatel, evanjelicky farar a spolutvor-
ca Slovadkov, zakladatel druZstevnictva a propagétor novych poznatkov zase takto
winnetouovsky opisal Sttra:

Stiir bol vysokej, kostnatej, muzsky peknej postavy, so zrejme cholerickym vyrazom
tvdre, najmd vsak ¢ierne oci, ukryté pod hustym obo¢im, prezrddzali ohert jeho du-
cha, ked ho nejaky zaujimavy predmet rozhovoru pohol k Cerstvejsej rec¢i. Stir bol,
pokial ide o mysel, ¢lovek idedlov, pokial ide o srdce, slachetnd uprimnd dusa, kto-
rd ako sama statocne zmyslala aj s celym svojim ndrodom, aj s jeho jednotlivymi
clenmi, tak nevedela ani statocnému presvedceniu inych podkladat hanebné a ne-
¢isté pohniitky. Preto aj Stiir, pri v§etkom odpore proti svojmu literdrnemu pocina-
niu, ako ¢lovek nemal protivnika. Omyly a chyby Stiirove - ktoZe by bol bez chyby?
- pochddzali najviac z toho, Ze sa jeho idedly ¢asto nezrovndvali so skutocnostou Zi-
vota, vo svojej idedlnosti nebral Stir vZdy osoby a veci, aké sii, ale aké by mali byt.!3

Ludovit bol vtedy polom slovenského zZivota, okolo ktorého sa otdcal cely ten 1izky,
maly, no krdsny svet tatransky. Bol ndm vsetkym, bol spisovatel, politik, kriaz, pro-
fesor, redaktor, bol vychovdvatel, bol brat, otec, bol idedl mlddeze slovenskej. Ne-
znal kmeriovych rozdielov, ani ndbozenskych, a mladik, ktory Studoval v Bratisla-
ve, ¢i bol Slovdk, Cech, Srb, Chorvdt, citil sa blazenym v jeho pritomnosti, lebo
v Stiirovi mohol obdivovat opravdivého Slovana a krestana.

Vodca hnutia meru6smych rokov Jozef M. Hurban (1817 - 1886) v knizke Ludovit
Stir. Rozpomienky takto buduje kult romantického vodcu:

.....

smrt”, hovoril, ,ked hrdina padd v mladom veku, prv, neZ svet moZe vidiet jeho

mdlobu, akd konecne na kazdého prist musi.

Nemoc td skoncila sa smrtou osldvencovou dria 12. janudra 1856. Vyplnil 40 rokov,
2 mesiace a 14 dni pohnutého, ¢inného, tvorivého Zivota. V najkrajsej sile muza
mladého, ako sa mu to pozddvalo v dumaniach jeho o svete a Zivote znacnejsich lu-
di, dokonal beh svoj v meste, ktoré si obrazotvornost jeho ddvno pred katastrofou
touto oznacila za ,¢ierne”. Ciernymi boli tie dni jeho velkych bolesti, od 22. de-
cembra 1855 do 12. janudra 1856, ktoré zniesol v ndsledkoch celej rany strelnej, lebo
ani vybrat ju nedoverovali si, ani k amputdcii prikroc¢it sa neopovdzili lekdri. Cier-
nym riichom priodela sa Modra v deri pohrebu Ludovita Stiira, a ¢iernym riichom
priodela sa milenka jeho, zddumcivé Slovensko, a zvest o jeho smrti rozsmiitila
kruhy slovanské po sirej Sldvii.

Ja, znajiic ho voskrz, znajic jeho uboleného srdca hlboky cit, jeho duse Ziale nad

13 Citované podla Ormis, J. V. (zost.): Suicasnici o Ludovitovi Stiirovi. Bratislava, Slovenské vydavatelstvo
krésnej literattry 1955; excerpt na http://www.stur.sk, navstivené 10. 9. 2015.
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osudom ndroda slovenského, myslim, Ze keby i ¢ierna hodina td poludriajsia dria
22. decembra nebola prisla v podobe nestastnej polovacky, jeho zivot zemsky nebol
by dlhy byval. Ort sa obdvali vsetci, ktori znali ten Vezuv ohriov vniitornych. Pohro-
my ndrod nds zachvdtivsie boli by ndm umorili to srdce citlivé, ten organizmus jeho
z najtensich nitiek zotkany a ndstojky od jednej tocny ku druhej zmietany. Jeho vy-
niesla aZ k extdzi dobrd zvest zo sveta slovanského, ale na druhej strane zronila ho
v najhlbsiu priepast Zialu zradnd, chabd dusa, pobadand v ndrode, alebo charak-
ter neodhodlany tych, ¢o povolani su slizit k dobrému ndroda!*

Ako ukazuje televizny film , True Sttr“, uvedeny na obrazovkach verejnopravnej te-
levizie pri prileZitosti vyro¢ia Stirovho narodenia 25. oktébra 2015, fudova poloha Stiira
nemusi pouZzivat iba archaicky pateticky jazyk. Podla medidlnych ohlasov chcel patde-
siatpatminutovy film burat tri $tirovské nepravdivé myty - Ze bol homosexudl, Ze miloval
Adelu Ostrolticku a ze zomrel nasilnou smrtou.! Filmovy publicista tvrdi, Ze ,,fadnym
u¢ebnicovym privlastkom d4va filmové spracovanie animovaného Sttira sexi hipstersku
podobu*. Ziada sa dodat, Ze film mozno vyvracia novodobé myty, tie staré vsak ponechava
v pokoji zif. Napriklad in4 publicistka sa nazdéva, Ze autori sa pokusili Stirovi, z ktorého
sa stal v si¢asnosti marketingovy nastroj, navratit hibku a vzne$enost.

Svoju tictu mu vzdali bez pdtosu a moderne. True Stiir pristupuje k tisickrdt pocuté-
mu pribehu ,,mlado” a vyvracia novodobé myty. Film md navyse neniteny, skutoc-
ne vtipny humor. Inteligentnd skrytd parédia tak okorenila osobnost Stiira i nudné
ucebnicové fakty.'°

Ako dalej publicistka pise, vo filme si tykd dokument, hrany film i animék a doko-
nale sa dopliiaju. ,Historicky eastern® sa stretdva s filmom noir i detektivkou a koke-
tuju so seridlom True detective (Temny pripad). Od filmovej publicistky sa tiez do-
zvedame, Ze Stiir ,vstdva z hrobu“ svieZi a plny sily, film pripomina nad¢asovost jeho
ducha, tvorby aj idedlov bez patetického heroizovania. Stelestioval predsa moderné
cnosti, bol stdle nespokojny a odhodlany hnat sa vpred."”

Herec Robo Roth, zndmy stvarniovanim intelektudlne ndro¢nych postdv, si zahral
vo filme Sttirovho fiktivneho priatefa Hronského. Ako pripomina Roth, na Sttirovi je
in$pirativne kol'ko toho obetoval.

Zoberte si odhodlanie Stiira ist do slepej ulicky, ¢o je prdve to, ako sa situdcia slo-
venciny a Slovenska zdala jeho siicasnikom. Venovat sa dlhodobym cielom, vizidm,
¢o ma presahuji a nezacni fungovat od zajtra ¢i od pozajtra.'®

Film sa priam v kon$piracnom duchu - a v postmodernej forme - vracia k hladaniu
~pravdy®, akoby to bolo v pripade mytov, akym je aj ten Sttrovsky, mozné. Nekladie
si ziadne provokativnejsie otdzky - napriklad o kapacite vtedajSieho ndarodného hnu-

14 Citované podla Hurban, J. M.: Ludovit Stiir. Rozpomienky. Bratislava, Slovenské vydavatelstvo krdsnej
literattry 1959; na http://www.stur.sk/, navstivené 10. 9. 2015.

15 https://dennikn.sk/271730/aky-je-true-stur/, navstivené 5. 1. 2016

16 http://m.pravda.sk/JS#!1a=371604, navstivené 5. 1. 2016

17 Ibid.

18 https://dennikn.sk/271722/ked-som-chodil-do-skoly-ludovit-nam-liezol-na-nervy/, navstivené 5. 1.
2016

72 ESEJ



tia, o parametroch slovenského nacionalizmu ¢i o kazdodennom Zivote vodcov, aby
sme spomenuli aspoil niektoré - a v principe nadbieha fudovej polohe Sttira. Nejde
len o reprodukovanie populdrneho obrazu, aj samotna postmodernd forma filmu - si-
ce zaujimavo animovand, no zasadend do kliséovitej dobovej patiny - md romantizu-
juci tén. Ako pise v recenzii dal$ia publicistka,

Nevsednému formdtu filmu, ktory chce zaujat takmer tplne celé divdcke spektrum,
tréni fiktivna postava vysetrovatela Samuela Hronského - Roba Rotha, ktory navste-
vuje ndrodnych dejatelov a pozostalych Stiira a spovedd ich so $armom westernového
odpadlika, v doanimovanom prostred{ filmu noir vysetrujiiceho Stiirovu smrt.'®

Iny rozmer Sttira, ktory viac suvisi s distribticiou moci v nacionalizujice]j sa agrar-
nej spolo¢nosti ako s romantickym obrazom, akcentuje publicista Michal Havran.
Stiira vidi ako predobraz osobnosti, ktoré po roku 1989 dostali titul ,,verejni intelek-
tudli“. Tak ako Stir v svojej dobe - pripomenul uZ Lubomir Durovi¢ - ani sti¢asni ve-
rejni intelektudli podla Havranovho textu nie si dostato¢ne oceneni a pochopeni.
Kym Havran Stirovi pripisuje nesporné osvietenské zasluhy, viaceré ,karpatské $pe-
cifikd“ jeho pdsobenia - napriklad nadmieru romantizmu a konzervativizmu - taktne
obchddza.?® Nie priamo k Stdrovi, aviak smerom k oceneniu intelektudlneho pozna-
nia sa vyjadruje aj publicista, Specializujtci sa na problematiku vedy a vzdeldvania
na Slovensku. Pri vstupe do roku 2016 napriklad takto apeluje na rozum:

Ak nieco potrebuje Slovensko v budiicom roku, je to racionalita. Je to premyslanie
nad svetom okolo nds, premyslanie, ktorého hranice budu urcovat iba fakty, doka-
zy a experimentdlne potvrdenia - jednoducho veci, ktoré jestvujii a ktoré sa daju
(asport mentdlne) uchopit ... Ale ak by sme sa v novom roku vsetci a kazdy dert std-
vali asport troSicku vedcami, v kone¢nom dosledku by sme Zili v lepSej krajine. Pre-
toze byt vedcom znamend kriticky mysliet. Overovat si vSetko, vrdtane vlastnych
ndzorov, tvrdent a stereotypov, ktoré mdme v hlave - a mdme ich tam uplne vsetci.
Byt vedcom znamend nebyt si isty, ale svoju neistotu skiiSat, bddat v nej a vyberat
len také vysvetlenia, ktoré maji zmysel.?!

Ako naznacuje dikcia novoro¢ného vinsu publicistu, vedeckd skepsa a empiricky
podloZend analyza maju byt pre spolo¢nost klticové. V modeli romantického vodco-
vstva je vSak , kritické myslenie“ prekryté emodciami a ,,potrebami“ spolocenstva, vod-
ca kon¢i zvycajne tragicky a ¢asto za kon$pira¢ného prispenia ,,cudzich” sil. Ak aj ne-
nastane tragicky skon lidra, tento model aspon dokdZe efektivhe komunikovat
konspira¢nym jazykom. Vodca sa potom tvdri ako rytier bojujtci s presilou ,,cudzie-
ho® systému ¢i ohrozenia. Za najznamejsie priklady takéhoto romantického liderstva
spomeinime aspon genericky populizmus Andreja Hlinku, Vladimira Meciara ¢i naj-
novsie Roberta Fica. Tito vodcovia - ¢i uz autentickym presved¢enim alebo ticelovou
mobilizdciou archetypu romantického vodcu - akoby prekryvali sociologické para-

19 http://aktualne.atlas.sk/slovensko-ma-kovbojku-o-sturovi-rtvs-uvedie-velmi-odvazny-projekt/show-
bizz/film/, navstivené 5. 1. 2016.

20 http://komentare.sme.sk/c/8045299/ako-ludovit-stur-pohol-krajinou-dopredu.html, navstivené 5. 1.
2016.

21 http://komentare.sme.sk/c/8112933/ak-nieco-potrebuje-slovensko-v-buducom-roku-je-to-racionali-
ta.html
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metre inak modernej a technologicky vyspelej slovenskej spolo¢nosti romantickou
politikou.

NARODNY HYSTERIK?

Hoci mnohi profesionélni historici, jazykovedci a politolégovia by radi zo Sttira vy-
kresali filozofa, intelektudla a vedca, f'ud ho vnima ako vodcu, ktory v celibdtnom za-
pase obetoval aj vztah k milovanej Zene, len aby sa oddal préci pre ndrod, hoci aj proti
posobeniu ,systému”“ (dekadentného Zapadu ¢i ,,cudzieho” Uhorska). Hoci tento
rozmer romantického vodcu nie je iplny - mozno napriklad zohladnit ndboZensko-
etické pohnutky, ktoré si pritomné aj pri $tdtno-pedagogickom vyklade pésobenia
Stirovcov - v rovine ludovej symboliky hrd vyznamnt vahu prave Stur - romantik.

Pod zastitou ministra kulttry sa napriklad v janudri 2016 konalo spomienkové po-
dujatie v Modre, meste skonu neskorsieho tvorcu Slovdkov. Diia 17. janudra 2016 sa
tieZ konal ,, Pietny $tirovsky sprievod*, z ktorého ti¢astnici - najvyraznejsie zastipeni
Studentmi gymnézif - hojne uverejiiovali fotografie na socidlnych sietach. ,Krdsne to
v Modre vymysleli“, ,Ziaden gy¢ ... takyto Stur ...“ sa objavili medzi komentdrmi pod
fotografiami. Minister kulttiry sa v prihovore oprel o tému odriekania v mene nédroda.
Sttr podla neho,

... obetoval svoj vlastny Zivot, vedome rezignoval na svoje osobné, rodinné stastie.
Za svoj krdtky Zivot Ludovit Stur preSiel, ako si to sdm predpovedal, cestu Zivota
trnistu a plodom tejto tinistej cesty sme aj my a dnesnd Slovenskd republika.?

Napriklad v obci Ostrd Luka, v ktorej je pochovand jeho priatelka a iidajna obdivo-
vatel’ka Adela Ostrolicka (1823 - 1853), je populdrna romantickd poloha Stiira ako
romantického milovnika. V obci organizuji kazdoro¢nt Kultdrnu jar Adely Ostroltc-
kej, existuje tu malé mizeum jej rodiny ako aj rodinnd krypta a kastiel, ktoré st v sta-
rostlivosti obce. Otec Adely, Mikulad$ Ostroltcky (1797 - 1872), ani jeho syn a brat
Adely - Gejza (1819 - 1884) ¢i jeho vnuk Mikuld$ (1867 - 1947), ¢eskoslovensky ob-
¢an, na ktorého si pamataju niektori e$te dnes Zzijtici dedincania, napriklad takéto po-
stavenie nemaju napriek tomu, Ze v$etci boli vyznamni regiondlni politici. Vd¢Sina
domdcich samozrejme predpokladd, Ze spomienky na Adelku - ako o nej Ostrolica-
nia familidrne hovoria - sa zachovali Gstnym podanim od polovice devdtndsteho sto-
rocia. Ovela pravdepodobnejsie vsak je, Ze obraz Adely v miestnej komunite pocha-
dza z pera Luda Zubeka, ktory jej pribeh dotvoril do knihy Jar Adely Ostroliickej
pocas navstev v dedine v patdesiatych rokoch dvadsiateho storocia. Skolské ¢itanky
v sprostredkovani obrazu romantickej ldsky s prekdZkami z oblasti literattry ,,fahké-
ho zdnru“ - zvecnenej aj na etikete miestnej mineralnej vody Ostrolticka - vykonali
pravdepodobne lep$iu précu.

Dlhodobt popularitu romantického vodcovstva na Slovensku moZno ¢iasto¢ne
ilustrovat na uz spomenutom Janosikovi. Legendarny hrdina nie je populdrny iba so-
cio-ekonomicky, t. j. ako gavaliersky zlodej, ktory vytvdra iltziu ndpravy ekonomic-
kych nerovnosti (pozri Hobsbawm, 1959). Jdnosik v prvom rade reprezentuje ,,uslach-

22 http://domov.sme.sk/c/20074150/stur-stvoril-zo-slovakov-moderny-samostatny-politicky-
narod.html#ixzz3xWwtSqCg, navstivené 10. 2. 2017.
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tilého divocha“, vzdorujiceho ,,cudziemu“ neosobnému pravu (pre ktoré je samo-
zrejme obycajny zlodej) a zdkulisnym hrdm ,cudzich“ (rozumej nadlokélnych) sil
a mocnosti. Elimindcia Andreja Hlinku v Cernovej ,,cudzimi“ slovenskojazy¢nymi
husdrmi z Liptovského Svdtého Mikuldsa je podobny pribeh. V populdrnej obrazo-
tvornosti sa len tazko ujima fakticky pravdepodobnejsi vyklad strelby do miestnych
ako zlyhanie modernizujiceho sa $tdtu na periférii. KedZe korene slovenského para-
noidného myslenia siahajui najdalej k romantickej spisbe $tirovcov - je iltiziou mys-
liet si, Ze lokdlna legenda o zbojnikovi sa mohla zrodit a bez ideového a faktického
usmernenia koherentne preZit medzi negramotnym ludom od zavesenia zlo¢inca na
héak - kruh sa uzatvéra. Ani Stirovi samotnému v fudovej obrazotvornosti ,,zly sys-
tém“ koniec-koncov nedovolil za Zivota naplnit ciel svojich snazeni.

Hoci romantizmus - a jeho ¢iastkové prejavy ako nacionalizmus ¢i fas§izmus - patri
do eurdpskej hodnotovej vybavy, popularita vzorcov narodného vodcovstva na Slo-
vensku potrebuje aj $pecificky kulttrne vysvetlenie. Porovnanie Sttira s Winnetouom
ukazuje na idedl liderstva ,,za kazdu cenu” aj proti ,,cudziemu systému®. Pri nom ne-
jde iba o paralelnt reakciu na alebo ttek od osvietenstva a modernity, ktory je pri-
tomny aj v susednych narodnych narativoch vodcovstva, v pripade Sttira je takato Iu-
dova reprezentacia kltic¢ova. V tomto vodcovstve sa prejavuje hrdost a vzdor, odklon
od kalkulovania, vyberova solidarita, avSak najmd idealizdcia socidlnej bazy, z ktorej
hrdina odvija svoju legitimitu.

Po roku 1989 bol takyto alebo podobny druh liderstva s kon$pira¢nymi rysmi ne-
presne oznacovany za ,autoritarsky“ ¢i ,populisticky*, a to najmd v kontraste ku kon-
senzudlnemu modelu vodcovstva liberdlnej demokracie a obc¢ianskej spoloc¢nosti.
Ako v$ak dokazuje populdrna percepcia Stira - ale aj pretrvavajtica obfuba Winne-
toua ¢i Janosika - najpopuldrnejsie vzorce liderstva na Slovensku st uz od pociatkov
slovenského nacionalizmu stabilne romantické. Stir bol prvy nirodny populista
a nebol nim primarne preto, Ze vdcsina jeho politického zdujmu sa po prvykrat v de-
jindch koncentrovala primarne na mobilizdciu a emancipdaciu prostého ludu proti vte-
dajs$im elitdm, o to sa snazili mnohi, mozno aj tspes$nejsi slovenski rodaci, ktori sa do
uc¢ebnic nedostali alebo sti len na ich okrajoch. Stir bol ndrodny populisticky roman-
tik hlavne preto, Ze sa do tejto roly vedome ¢i nevedome $tylizoval a jeho ucenici a ne-
skor masinéria narodného s$tatu ho v tejto podobe zakonzervovali.

Mozno dokonca vyslovit tézu, Ze romantické liderstvo na Slovensku nie je vysost-
nou doménou paranoidnej politiky, aku v porevolu¢nom obdobi reprezentujt naprik-
lad Vladimir Meciar ¢i Robert Fico, ale Ze kazdy populdrnejsi vodca s nim musi v kon-
texte slovenskej politiky nardbat. Odozvy obrazu ,taticka Masaryka“ ako ndstupcu
dobrotivého cisara a jeho pobo¢nika, astronéma, generéla a kréla salénov Stefanika,
laskavej tvdre Prazskej jari Alexandra Dubceka ¢i symbolickd politika ,,dobrého anje-
la“ Andreja Kisku nie st opozitom paranoidnych romantikov, skor v pripade oboch
typov vodcovstva - kon$pira¢ného i konsenzudlneho - ide o varianty jedného roman-
tického archetypu. Ak odhliadneme od Ivety Radicovej, ktord sa profilovala ako
,Zenska“ liderka so striedavymi muzskymi a ,,dievéenskymi* polohami, tak menej ro-
manticki lidri - spomenime napriklad Milana HodZu, ale aj Mikuld$a Dzurindu - kvoli
dominancii romantického vodcovstva nikdy nedosiahli $irokd popularitu, a to bez
ohladu na reélne zasluhy o rozvoj spolo¢nosti.

Tato Gvahu teda mozno uzavriet tvrdenim, Ze akademicky i odborny diskurz na
Slovensku dostato¢ne nereflektuje distribtciu populdrnych vzorcov vodcovstva v spo-
lo¢nosti. Hlavnou pri¢inou tohto nedostatku je pravdepodobne zajatie v jednodimen-
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ziondlnej verzii evoltcie politického systému. Podla tejto evolu¢nej schémy sa , tradi-
cionalistickd“ autokracia vyvija do modernej liberdlnej demokracie, v ktorej roz-
hoduje kritické myslenie. Tato evolu¢no-normativna predstava - Ze potla¢ime iracio-
nalny romanticky populizmus argumentmi a rozum vytla¢i emécie - reprodukuje
nazeranie na svet v dichotémidch tradi¢ny a moderny, vyspely a zaostaly resp. racio-
nalny a emociondlny. Napriek zboZznym Zelaniam stipencov tohto kritického diskur-
zu liberédlnej verejnej sféry na Slovensku - vratane autora tohto ¢ldnku - vSak Stvrtsto-
ro¢ie budovania redlnej liberdlnej demokracie na Slovensku po roku 1989 dostato¢ny
Ustup romantického liderstva - ako je archetypdlne reprezentované populdrnym ob-

razom Ludovita Stiira -nepreukézalo.
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ELﬂUEHSKYE

O JEDNODETNOSTI - K OTAZKAM OBMEDZENEJ
REPRODUKCIE A INYM TEMAM

Rozhovor s Dr. BOZENOU FILOVOU, CSc.

V roku 2013 som prostrednictvom svojho kolegu v Ustave etnoldgie, Mojmira Benzu,
,zdedila“ po dlhoroc¢nej riaditelke BozZene Filovej archiv s dotaznikmi, ktoré ziskala
v rokoch 1967 - 1971 z obci 14 okresov juzného a vychodného Slovenska. Ide o dotaz-
nikovy vyskum mapujuci $truktiru rodiny v minulosti so $pecidlnym zretelom na tzv.
obmedzent reprodukciu. Zdklad archivu tvoria vyplnené dotazniky s otdzkami demo-
grafického a konfesiondlneho vzhladu obce zamerané na vytipovanie lokalit s jedno-
detnym systémom alebo ,,jednodetdkom®, ako ho Dr. Filovd familidrne nazyvala. Zaroven
poskytujui obraz o Strukttre rodin a spolo¢nosti v danych lokalitdch vo v§eobecnosti’.

Vyskum jednodetného systému sa uskuto¢nil s podporou Slovenskej narodopisnej
spoloc¢nosti a Narodopisného tstavu SAV. Osemstrankové dotazniky boli do vytipo-
vanych obci odoslané v dvoch etapach spolu so sprievodnym listom. To, ¢i v obci
existovala obmedzend reprodukcia, usudzovala BoZena Filovéd z priamych i nepria-
mych otdzok: pocet deti v minulosti, pocet deti v triedach v sti¢asnosti a pod.

Po prvom prezreti dokumentov mi bolo jasné, Ze na to, aby som porozumela, ako
bol vyskum dizajnovany a aké vysledky Dr. Filovad predpokladala, sa budem musiet
porozpravat v prvom rade s autorkou projektu. Spoluprdca s iou bola vel'mi prijemnéa
a tak vzniklo nasledujuce interview. Rozhovor s BoZenou Filovou som prepisala v pl-
nom zneni, ale pre potreby vydania v Slovenskom ndrodopise bol text ¢iasto¢ne skrateny
a témy, ktoré sa opakovali na réznych miestach rozhovoru, som spojila do stivislého
textu. Telefonicky rozhovor totiZ priniesol ovela viac roznorodych myslienok aj o inych
oblastiach vyskumu a fungovania Ndrodopisného dstavu, o ktoré sa chceme podelit.

Ked'Ze pani Dr. Filova zaciatkom tohto roka dostala za celoZivotné vedecké dielo
Medailu za podporu vedy udelent Vedeckou radou SAV?, prileZitost sa zdé byt viac
ako vhodna.

BOZENA FILOVA: Ot4zka by bola, ako som sa ja dostala k tejto problematike...

LUBICA VOLANSKA: No presne to by bola byvala moja prvd otdzka, ukradli ste mi
ju z pier.

1 Prispevok vznikol s podporou projektu VEGA 1/0225/17 Od ekotypu rodiny k sociotypu v regiondlnej
perspektive.
2 Pozris. 109 tohoto ¢isla Slovenského narodopisu.
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BF: MoZnoZe som sa zaujimala o nejaké vedomie takej v§eobecnej kulttirnosti na-
$ej krajiny, ak by som to tam mohla zaradit. Ale to nebol jediny dovod. Ten ddvod,
aby sme ttto tému zacali robit, bol ten, Ze my sme boli osloveni urobit syntézu spo-
sobu Zivota tradi¢ného, ak to tak nazvem, to vyslo v rdmci publikacie Ceskoslovenska
vlastivéda, kde je aj slovenska ¢ast. Ze sa vobec urobila t4 Vlastivéda, to bol taky vel-
ky vykon a tak potrebny vykon. Tam si si uvedomila, Ze niekedy aj zabudne$ na tak
mald tému, na nejakd malu stcast ako je, ¢o ja viem, brtnictvo, taky maly tsek Tud-
skej ¢innosti a ludskej $pecializacie, teda fTudovej. Ale my sme nezabudli, ndm sa toto
podarilo. Ze sme to dielo vobec dok4zali vytvorit a urobit ti vnttorna $truktdru, sa
mi stdle zdd obdivuhodné.

My sme sice chodievali do Prahy, kde sa syntéza precizovala, kde sa td vnttorna
struktura diskutovala, nebolo to len nase dielo, ¢eskych kolegov bolo viac. Ale nasou
vnutornou $truktirou sme ovplyvnili ti celostni a mne pomohlo to, Ze som v Prahe
$tudovala, Ze som kolegov trochu poznala. Potom sa dalo presadit také, ¢o sa v Ce-
chach nedalo. Pokles tradi¢nych noriem a vobec fudovej kulttry v Cechdch bol v tom
obdobi celkom iny ako na Slovensku. Oni ked robili $tidie, tak ich robili viac z histo-
rickych materidlov, u nds viac terén hral vdZnu tlohu.

LV: Ako ste sa napokon dohodli pri tvorbe Ceskoslovenskej vlastivedy?

BF: Skoro nedohodli, pretoZe boli rozdiely. A preto som ja len raz v Zivote kricala,
alebo nie kricala, pouzila som takd naddvku... ked chceli ta slovensku cast v Prahe
zrusit a dat slovaciké len do zatvoriek, a to v ¢ase, ked uz bola Vlastivéda hotovda. Celd
Vlastivéda mala devit zvazkov, teda vsetko, Co sa dalo spracovat, a bola to pekna
myslienka. No prisli taki dvaja chlapci z nejakého vydavatelstva, Ze to sa tak stras$ne
podobd, Ze je Skoda mat ¢esku a slovensk ¢ast, Ze to nase bude len v zdtvorkach, ked
sa lisi.

Aja som povedala, Ze neddm.

Chodili, Ze ma budt penalizovat, to bolo o dusu, naozaj. A nakoniec to tak bolo, Ze
ma predvolali, podpredseda Akadémie, ktory to mal na starosti, a ten mal okolo seba
asi Sest kolegov z Gistavu v Prahe, Ze tym to akoZe musi dat, Ze ma budt penalizovat.
Ajasom im povedala, Ze rusia zmluvu, na ktorej to bolo celé postavené. Keby som ne-
bola v Prahe studovala, tak by som nemala tt odvahu im to povedat, ale ja som mala
ten pocit zodpovednosti nielen za nds ustav, ale to bola zodpovednost za jeden velky
celok. Mierne som hovorila, Ze to nemo6Zem, to nie je chyba politickd, to je chyba od-
bornd. Tradicie ludovej kultiry obyc¢ajne vznikaja v etnickych celkoch a nie v $tat-
nych celkoch, tak urobime rakuisko-uhorskt ludovi kulttru?

A vies si to predstavit? Melicherc¢ik ochorel... V redakénej rade bola Milka Horvé-
thovd a Somna Kovacevicovd, my tri, a ich tam bolo asi 12, no vie$ si to predstavit. Po-
vedala som: neddm ani za tisic pdnov bohov.

A potom ten podpredseda akadémie videl, Ze asi mdm pravdu a Ze teda nech to ide
tak, ako to bolo pdvodne. A Ze ¢o na to kolegovia z prazského dstavu a oni na to, Ze
teda sthlasia.

Ale oni ndm to potom nedovolili v slovencine vydat a ja som potom povedala, Ze sa
vzddvam, pretoZe vy nielen porusujete dohodu. Vyslo to celé v ¢estine, vobec mi to
nevadi. Ja som to vybojovala a nie som tam vobec napisand a musim ti povedat, Ze nie
som vObec na trinky, ale ja som musela ist do Slavie, ¢o je oproti divadlu, a dala som
si tri borovi¢ky naraz. Ja som aj povedala aj tymto dvom kolegyniam: ,,Ja mdm pocit,
Ze takto sa rokuje v OSN.*
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LV: Ako ste si vyberali témy, kto-

1é ste v syntéze spracovali?

BF: Ceskoslovenska vlastivéda
bola pre nés takd velkd tloha, Ze
nikto z nds na riu nebol pripraveny.
Vyuzivali sme takd formu pripra-
vy, Ze ako kolektiv sme sedévali
spolu a uvazovali, Ze kto ktoru té-
mu pripravi.

A mne pripadla téma pribuzen-
skych vztahov a rodiny. To sa vtedy
tak robilo. Riaditel Mjartan, Jén
Mjartan, nds naucil, Ze kolektiv je
kolektiv a tam si vzdjomne odo-
vzddvame poznatky. Bolo to vlast-
ne ako velkd ¢etba mnohych knih,
pretoze sme boli voci sebe - a ne-
chcem to idealizovat - boli sme pri-
ntteni byt k sebe tak Zi¢livi, ze ked
niekto mal tému, tak ti ostatni, ¢o
o nej vedeli, to mu povedali.

Cize v rdmci tej obrovskej témy
spolocenskych vztahov vo vyvine
rodiny mi pripadla aj tato tloha.

Bozena Filovd. Archiv Ustavu etnoldgie SAV
v Bratislave

LV: Teda za tému rodiny a obmedzenej reprodukcie vdacite Jdnovi Mjartanovi?

BF: On povedal: ,, Toto budes ty robit,” a ja som nemohla povedat, Ze toto neviem...
,Co nevies, to sa nau¢is.“ To sme si museli rozdelif tie témy, Ze kto ¢omu lepsie rozu-
mel, a ja som mala, myslim, uz vtedy v monografii o Zakarovciach tému rodiny, asi
takto...

Viem, Ze ked sme mali robit Zakarovce, tak prisla takd poZiadavka, Ze neskiimame
kompletne spolo¢nost, lebo tu narastd na Slovensku robotnictvo a ¢o o ilom vieme...
A ja som napisala, to si pamdtdm, ze uz tma bola, taky projekt s ndzvom Koncepcia
vyskumu robotnictva a ked som isla domov, tak ma az nadnésalo. A tak som vedela,
Ze to je to, ¢o mdm robit, ¢o mi d4 uspokojenie, Ze na nieco som prisla.

Este ma aj v tom velmi podporoval Mjartan, ked hovoril: ,,Nezabudni, tdto téma
potrebuje este aj dalSie rozpracovanie.” Tak ja som len kyvala hlavou... bozZe, ¢o vSet-
ko potrebuje dalsie rozpracovanie. Mjartan si to uvedomoval, on velmi dobre vnimal
etnografiu. Ked musel robit, robil popisnd, ale i§lo mu o komplexny pohlad. TakZe ja
som mu velmi vda¢nd. Keby on nebol, ja sa do toho nemdzem pustit, bolo to na hra-
nici - to, ¢o vo vede byva, Ze nieco intuitivne citi$, Ze sa do toho musi$ pustit.

Ale este ti musim povedat jednu vec, ktord musite vediet, ked' chcete pochopit,
preco sa tolko veci urobilo. My sme nemali nikdy nijaké politické rozhovory, my sme
mali aj po praci vlastne také pokracovanie toho, ¢o sa robi. Aj ked sme sa stretli mimo
Ustavu, niekde na kave, tak sme sa vracali k prdci.

LV: Kedy ste sa prvykrdt stretli s jednodetnostou?
BF: Vel'mi velkym vplyvom pre mia bola informdcia od manzelky nebohého pdna
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profesora Melichercika, pani Zatureckej, ktorej otec bol fararom v jednej dedine tu,
na juhu Slovenska, a ona, ked som to spomenula pri odpovedi na otdzku, ¢o teraz pra-
ve robim... A ona povedala: ,,BoZe dno, ved toto, ¢o sa ti tam dialo, ked sa narodilo
prvé dieta, tak otcovi dietata podviazali varlatd.” Tusim Lot sa td dedina volala.

No a ked sme chodievali vybavovat do Prahy vseli¢o - a to sme chodievali ¢asto -,
tak to sme sa uz skoro vsetci poznali v tom lietadle. Raz s nejakym novindrom sme sa
rozprdvali, ¢o ma zaujalo. A on mi tak Zurnalisticky - ale vtedy boli vel'mi dobri Zur-
nalisti, neboli povrchni, boli velmi dobre pripravovani a zvedavi - povedal o stvislosti,
Ze to sarobf aj na ostrovoch, pretoZe vedia, Ze nesmu mat vela deti, Ze ten ostrov to ne-
zvlddne. Tak som sa pytala, mdZe fungovat nieco také univerzalne? Je to v genetickych
informadcidch, nezabudni, Ze v nés je nieco, ¢o mame vsetci spolo¢né, ale odkial sa tie
vedomosti naraz vyroja, to je uz zdleZzitost nés, etnografov, aby sme to skiimali.

A takto ma to laplo...

LV: Potom ste napisali kandiddtsku dizertacni prdcu...

BF: To bolo asi tol'ko textu, ¢o i$lo do tlace, ako boli moje pozndmky. A chytilo ma
to, az slastne, lebo to bolo nie¢o mimo takej popisnej etnografie, bolo to nie¢o nové.

Ustav predtym, ako som sem pri$la, robil v Honte kolektivne vyskumy a Mjartan
mi hovort: ,,Poctivaj, taku lascivitu od starych Zien som ja v zivote nepocul. Oni osla-
vovali kr$tenia, len Zeny, a normdlne spodobovali falus®, bol z toho zhrozeny. No a ja
som mu odpovedala, Ze podla toho, ¢o ja viem, tam bol jednodetdak, takéto vyslovene
Ze odkryvanie tajomstva postupné... krdsna stihra informdcif a intuicie.

LV: Stat o rodine v monografii Hont - ako zapadd do vtedajsich vyskumov rodiny?

BF: Aspori sa zachytilo to, ¢o uz dozivalo, bud boli nejaké invencie nie¢oho iného
nového... Rodina bola tak ti nejako trosku na okraji, skor sa brali zvyky rodinné, to
my sme mali s Milkou Horvathovou starosti, sme sa samé seba pytali: ,,Co pdjde do tej
rodiny?“ No a ona povedala: ,Ja tam ddvam celd rodinu.” A ja jej hovorim, no ale Mil-
ka, ty tam ddvas len zvyky. To nebolo také jednoduché ako teraz o tom hovorit.

Rodina sa chdpala ako sféra zvykovych argumentov a uz to napriklad ako nejaké
zvykové pravo, alebo etika, obc¢as sme tam nieco vsunuli, ale ob¢as ndm to aj vy-
skrtli... Ale td rodina, celé to obdobie, ako som sa dostala k vyskumu rodiny a pocho-
pila som ju, ja som to aj pisala, rodina ako miesto tradicii sposobu Zivota, tam sa v$et-
ko sustredi.

A viem, Ze som mala vel'ké rozpory v tstave a Ze mi bolo vlastne aj Itto, lebo ja
som chcela, aby sme sa rodine venovali ako skupine, z toho pohladu $irsieho a urcite
aj interdisciplindrne. Ved ono v tej rodine to je, takZe eSte som aj na poraddch hovo-
rila, ked ste vSak proti rodine, pozrite sa na risu zvierat, ako nds in$piruji v tom, ¢o
sa vSetko v tom manzZelstve alebo v tych rodindch musi robit.

Nepreslo to. Skoda, Ze to nepreslo, v rdmci vedenia tistavu, a to si paméitam, Ze ma
vtedy brdnil Mojmir BenZa. Nebolo dost Iudi, aby sa robila tdto téma.

LV: Kolektivne vyskumy si ako pozitivnu spomienku pamdtdme hddam vsetci as-

port zo Studentskych ¢ias.

BF: Ano, my sme chodili do terénu kolektivne, nech to bolo kdekolvek a ¢o ja viem
na obed, Ze sme is$li, tak spolo¢ne, sme si objednali u nejakej tetky, Ze budt halusky.
No a tam sa kazdy vyrozpraval, Ze ¢o bolo, ¢o bude na dalsi den.

Viem, Ze tak sme ohromili Akadémiu, Ze sme Zakarovce urobili ako kolektivny vy-
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skum, aj sme za 11u dostali aj cenu Akadémie. Vtedajsi predseda SAV, virolég Dionyz
Blaskovi¢, napisal vtedy o nds, Ze je hrdy na nds, Ze robime kolektivne vyskumy. Vte-
dy si tak medziodborovo ludia priali.

Kolektivny vyskum je potvora, lebo ti berie pravo na nejak, no to, ¢o je dnes velmi
v popredi, prdvo na individualitu, pretoZe poznatky ddvas inym. Podla toho, ako mas
z4dujem o iného kolegu, pripadne Ze ta aj te$ia jeho vysledky, tak sa netreba nikoho
bét. Ale nie vZdy nie vSetci boli taki.

LV: Ale zdrovert poznatky zase dostdvate...

BF: Nuz, ale nemusi$ ich dostat, zase st [udia, ktorym to vadilo. Ale ja som mala
$tastie, ako hovorim. My sme mali taky zvyk, Ze ¢lovek si na$iel na stole nejaku karticku,
nejaké excerptd, ved na tom sme Zili. Nechdvali sme si karticky na stole s informdciami:
vies €o, nasiel som ti toto a toto... to bol skvely spdsob ziskavania informadcii. Ja neviem,
kde by som bola na tiito problematiku dosla a kde by sa bolo formovalo rozhodnutie ve-
novat sa jednodetdku ako javu, ktory moze zohrat rolu aj v povedomi o sposobe Zivota.

Napriklad od Markus$a - Michala Markusa - z Dolnej zeme pochddzal - on o tom nepisal,
alevelavedel. Tym, Ze odtial pochddzal. Tak od neho viem, Ze v Madarsku bol jednodetak
jedna z pricin, preco sa oni zacali ako narodny $§tat obavat, Ze ich je stdle menej.

Zaujimavé je, Ze urcity model az takej zdchrany - ale to je vel'mi relativne - tento
model sa objavil u Slovdkov na Dolnej zemi. Ked vychddzaju roje urcité v rdmci mig-
racie do iného prostredia, tak si v podvedomi nest so sebou urc¢ity model spravania
sa a ked treba, tak ho vyuziju. Inak to robili aj ti laznici, ked prisli zo stredného Slo-
venska. Ze vedeli nie¢o obréabat, aj ked chodili aj inym obrabat na pole. Tak si zobrali
spOsob, ja som tam bola v roku 1973 na vyskume a tam bol znovu jednodetny systém.
Som bola v takej obci, ktorej obyvatelia boli evanjelici, v obci Arada¢ - kde Zila polo-
vicka Slovdkov a polovicka Srbov a oni ho potrebovali, tak ho pouzili. Ked tam isli,
tak potrebovali vela Iudi, lebo pola bolo vela a potrebovali ludskd silu a rodiny boli $i-
roké. A potom, ako sa stdvali vlastnikmi, uz bola situdcia ind. Nikdy tam nebolo druz-
stevnictvo ako u nés, tam bolo vlastnictvo dolezité a ked oni uz st bohati a oni vedia
tzasne dobre pracovat, tam uz o $tvrtej v noci pocujes, ako idu na pole, tak sa im to
isté stalo. MoZnoZe aj to ndboZenstvo to trochu prendsalo, neviem sice, v akych tych
segmentoch. Nebol jednodetdk az velmi rozsireny, ale existoval. Nemdm o tom z4-
znam, ale udia tam mi povedali: ,,Jasne, Ze to musi byt.*

LV: V archivnych materidloch, ktoré som od vds dostala, je vela literatiiry z inych
vednych odborov - ako ste ich ziskali - isli ste po priatelskej linii alebo nejakou ofi-
cidlnou cestou?

BF: Cez stikromn linku - proste kolegovia to vedeli, Ze mtia to drzalo, ma to chy-
tilo, napriklad tam je urc¢ite nejak4 literattra od Srbov, lebo kolegovia, ked' sa stretli,
sa chceli viac spozndvat z hladiska pracovného, lebo vedeli, Ze ma toto trdpi. Profesor
Barjaktarovi¢ mi napriklad poslal srbsky materiél, Ze Srbi tam maji skupinu subet-
nicku Vlachov a ti to realizovali velmi dlho, jednodeték, a vtedy som pochopila, Ze to
nie je len td jedna dedinka. Tak som sa radila s demografmi, ked som robila td mapu,
ze kam sa budu tie anketové listky posielat, zacala som chdpat, Ze to bude rozsireny
fenomén, taky ako spodnd rieka, ktord ¢akd, kedy sa vynori a Ze sa o nej vie. Lubka,
ale vie§, pamadtaj, dusa, na to, Ze toto je len takd jedna stotinka z tej problematiky, ten-
to anketovy vyskum, lebo to bolo preto, aby som ja vedela, Ze Ci je to naozaj, alebo si
to len domyslam...
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LV: Akym sposobom ste teda vyberali obce, do ktorych sa rozposlali anketové listky?

BF: To ti uz asi presne nepoviem, viem, Ze vtedy bola taka situdcia v Akadémii, Ze
pre nds nebol problém zavolat do Geografického tstavu, alebo riaditel za¢inal vtedy,
ked Akadémia ako taka neexistovala, bola len Akadémia vied a umenti, nds ta sadrz-
nost zrejme nikdy neopustila. Tak som sa pytala ich a aj historikov, dokonca, pokial
viem, sa planovala urobit aj prognéza vyvoja tychto obci do budicnosti.

LV: A ¢o demografi?

BF: Nerobili vyskumy, vedeli o tom, najma z oblasti historickej geografie, ale ich
udaje boli nie z vyskumu, len z poznatkov z literattry, oni vyskum nerobili. Ako som
k tym tdajom prisla, sama neviem, nebola literattra, mna to drzalo, chytilo to aj tych,
ktorym som to rozpréavala...

LV: Asi ste o tom putavo rozprdvali...

BF: Toto je naozaj zamilovanost do témy, téma je zdzracna v tom, Ze si ziada vnu-
tornu etnologickdu interdisciplinaritu, pochopi$ potom, Ze to vobec nie je len... nie je
len otdzka hygieny a reprodukcie, ale zachyti tie rodiny aZ po hospodarsku trovern
tych obci v etike. To ma drzalo, Ze to syntetizovalo sposob Zivota, ani neviem doteraz
dobre, ako to nazvat, spdsob Zivota nie je velmi presné oznacenie.

Tak ¢i tak, sexudlna hygiena bola na pokraji inosnosti, lebo tie cintoriny tam, to boli
samé mladé Zeny, lebo tie aborty, tam som sa musela venovat velmi dokladne aj veciam,
ktoré s rodinnym Zivotom suvisia. Napriklad aj spdsobom, akym oni zabratiovali poro-
dom - a to boli niekedy vel'mi kruté veci. A o tom sa, samozrejme, mdlo pisalo.

LV: Aky mal jednodetny systém vplyv na sposob Zivota danej lokality?

BF: No ked pokracoval dlho tento systém, majitelkou vel'kej usadlosti bola Zena, ¢o
byvalo ¢asto, aj ked' si zobrala napriklad sluhu za manZzela, no nevlddali to obrabat, to
bola velmi tirodna pdda. Oni potom predavali ten extravilan a ked na strednom Slo-
vensku bola naopak nie vel'mi tirodnd poda a vela deti vrodine, tak sa proste vymyslelo,
Ze sa zakupili na tych bo¢nych usadlostiach a bud si postavili nové alebo prestavali aj
tie salase, tam je vel'mi vela Stredoslovakov. Pri nositeloch [udovej kulttry ked po¢tivam
tie mend v rozhlase, tak mi hned napadne, ved toto nie je odtial, ten sa uz pristahoval.

LV: A ako podla vds s jednodetnostou stviselo vierovyznanie?

BF: Tento systém bol aj v Madarsku najmd u kalvinov a protestantov, evanjelikov,
tych kalvinov by som dala do popredia, ti to maji pravdepodobne v nejakej tej svojej
ideolégii, Ze sa netreba teSit zo Zivota.

Katolici samostatni, ti Stredoslovaci, nechodili do dediny, Zili ako enkldva. Ak uz
dlhsie tam zili a mali deti, tak v tych dedindch nestastnych, ako to nazvat, tam bolo
v dedindch patologické vnimanie materstva, tam mohla mat Zena jedno dieta, ak ich
bolo viac, tak ju Zeny z celej dediny vysmievali, vykrikovali na iiu, to vyslo z toho mojho
vyskumu. No a ti priselci, katolici, sa dost dlho neprispdsobovali tomuto systému. Ne-
viem, ¢i tam nezohrala tlohu aj $tdtna administrativa, ked sa zacalo odmenovat ma-
terstvo, rodina, ktord mala deti viac, mala vyhody a bola odmenovana financ¢ne a ja
som im tam dala takud otdzku v tom vyskume, len si nepamdtam, ako odpovedali.

LV: Je to teda jav, ktory zanikal v obdobi, ked ste ho skiimali pomocou dotaznika?
BF: Ked mi prisli tie odpovede, tak ja som zistila, Ze je to jav, ktory funguje este
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koncom Sestdesiatych rokov, Ze to nie je historicky jav. A ich odpovede boli, Ze preco
by nie, Ze jedno diefa ¢i mdlo deti md byt.

LV: Ze to vnimali ako normadlne...

BF: Ano, natol'ko to bolo ako norma, neviem, ako to dobre nazvat, lebo je to viac
ako norma, podla mna. Vdaka tomu som pochopila aj otazku postavenia Rémov na
tomto tizem{ a som hovorila: oni sa budu hldsit za Madarov, bude sttipat pocet Mada-
rov a klesat pocet Rémov - a aj sa tak stalo, a to vdiaka takymto moZnostiam. Ze sa sta-
hovali v tom obdobi na tie uvolnené pozemky.

Cez ttto prizmu aj tak robis$ ti rodinu, lebo to postavenie vlastnika p6dy bolo sko-
ro také, Ze sa ¢lovek mohol in$pirovat nejakymi franctizskymi romanmi, kde ten
vlastnik, gazda, rozhoduje. Dnes uZ nie, ale bolo to vtedy tak.

LV: To by bol vds pldn ¢ sen, ako ste spomenuli, syntéza obce cez prizmu rodiny...
BF: Predstav si, Lubka moja, Ze tak by sa pisala monografia - v tej oblasti juzného
Slovenska napriklad isto bude pokles pol'nohospodarstva. Ved potom uZz vlastnicky...

LV: Teda dcéry, co zdedili majetok...

BF: Ano, chodili na také dedinské rady, vedelo sa, kedy sa pdjde do pola, chodili sa
otvéraf jarné prace, dokonca jesenné prace, to vSetko bolo vzdy dohodnuté, pre-
diskutované. Ked tam chodili tieto Zeny, tak ked bola bohaté - povedala a veru nie. Ja
teraz len fantazirujem, ¢o mohla povedat, no désledkom bol pokles polnohospodar-
stva a ked' si predstavis, akd je to irodna pdda, aké skoda to bola.

LV: Ako suvisel vyskum jednodetnosti s vyskumom k Etnografickému atlasu Slo-

venska? Videli ste tu prileZitost?

BF: Do Atlasu sme tému jednodetnosti nedali, nebol urobeny taky prieskum, aby
mohli Iudia, ktori chodili na ten vyskum do tych 250 lokalit, takito otdzku dat. Aj tak
sme, z tych povodne vel'mi vela otdzok, museli zuzovat, aby vobec z toho bol nejaky
celok. V archive je asi 1300 tidajov, ktoré by mohli vytvorit novy atlas. Tazké, smutné,
velmi vazne rozhovory to boli, ¢o vynechat a ¢o dat, aby sa vytvoril ur¢ity model toho
spdsobu Zivota a ten jednodetdk sa tam nedostal. Ved tych informadcii bolo privela.
Atlas jediny z ostatnych krajin ma aj vyvinové hladisko a aj sa to celé podarilo, ¢o je
pre dalsie vyskumy, ak sa bude pestovat vlastivednd etnoldgia, velmi dobré.

LV: Nebolo vam Uito, ze bola vynechand jednodetnost?

BF: Nie, moja, to nebolo na to zrelé... to by musel byt... ja by som bola musela byt
tak byt pripravend, aby som vedela, aki otdzku dat a ako ju polozit. Lebo ten dotaz-
nik, to vies, ako sa robilo. VSetky discipliny, ktoré robia s vyskumami a s dotaznikmi,
maju velky problém, ako sprdvne otdzku postavit. Uvedomovala som si, Ze postave-
nie otdzky je potvorskd vec, potvorska.

LV: Ak som sprdvne pochopila, po ankete v jednotlivych obciach mal nasledovat

dalsi dotaznikovy vyskum so $pecifickymi otdzkami o jednodetnosti a po riom vy-

skum terénny.

BF: Presne tak, pochopila si to dobre. Keby ten vyvin bol iny, keby ma uz boli zba-
vili toho riaditefovania (smiech). No, a mne vel'mi vela ¢asu zobral ¢asopis, ved to bo-
la potvora, divoké zviera. To bolo 1000 - 600 stran pripravit, musi$ ju stdle nakfmift.
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Ale velmi mi pomaéhali inf vedci. Vies, vedci, to st taki inf fudia ako nevedci, aspon
boli. Ja, ked som uz nemala mozZnost nieco dokoncit, tak mi moja rodina povedala,
chod do Smolenic atam to dopis. A takych nés to do Smolenic chodievalo dopisat vela,
tam bolo vzdy zopadr izieb, kde vSetci klepkali do stroja a jeden bol medik, druhy
technik. Cez obed sme sa dolu stretli a my sme sa dohodli, Ze budeme chodit do kuchyne
jest. Tak sme sa rozpréavali, Ze ako sa vdm darilo a ¢o to vlastne robite? A potom sme sa
isli prejst a by som povedala, Ze moZno nie argumentmi, ale tou atmosférou mi pomohli
Smolenice, aj on kazdy z nich niec¢o hladal. Otec Jura Podobu? tam chodil v sobotu,
nedelu, on objavil liecenie strumy, tiez bol taky posadnuty nie¢im, ¢o treba vyriesit, a
to bol zdzrak, lebo v niektorych nasich oblastiach, kde je voda nie prospes$na pre zdravy
vyvin... v tych banickych oblastiach, boli ludia s hrvolmi. Ostatni sa im vysmievali.

Ja sa mdZem len podakovat atmosfére Zic¢livej: to, ¢o ta trdpi, ries... a mali pocho-
penie aj moji doma, prosim ta, ja som s takymi $katulami velkymi chodievala do
Smolenic, aby som to oznackovala ¢ervenym, ani neviem, kde som to vymyslela, ved
neexistovalo také spracovanie, ako je dnes... A to si vyziadalo strasne vela ¢asu.

No ale pri$la normalizdcia a Gplne iné témy. Bola to odporna doba, nebezpecna,
ale ked si bol rozhodnuty brénit nieco, tak to malé zrniecko, ¢o v tom je, Ze starost
o vdcsiu skupinu Tudi, dakedy sa podarilo vybojovat vselijaké veci. Neviem, kde som
brala td odvahu. Prisiel problém, aby sme vobec existovali, lebo sme boli velmi ohro-
zeni, na$ Ustav. AZ niekde na predsednictve vlady bol uz ndvrh na nase zrusenie, ale
dal to nas$ vlastny kolega.

LV: Vy ste aj vekom boli mladd...

BF: Vtedy akadémia bola zloZend z velmi dospelych pdnov a oni ma brali ako dcé-
ru. A ja somraz tak naivne povedala, Ze ale ja neviem, ako toto. No a vtedajsi $éf Luby
mi na to povedal, Ze: ,,Jaj, ked vas vybrali, tak sa musite naucit, normaélne, ako to v Zi-
vote beZi.“ A veImi mi to pomohlo, Ze fandili tomuto pokoleniu mladému. Boli to tito
ludia, ktori fandili pokoleniu, tak je tdto osoba ako moja dcéra, nevesta, to bolo moje
Stastie a aj to, Ze som bola vychovana dostato¢ne slusne. Ja som nikdy nebola drza,
len ked i$lo o ohrozenie tGstavu - a to som hovorila ticho. Som povedala: bezo mna.

Ja nie, ja to neprijmem, ja to nepodpisem.

LV: Vyzerd to ako spoluprdca medzi generdciami...

BF: Ono mudri chdpu, Ze zmeny vZdy pridu. Ja si myslim, Ze je to vZdy t4 tretia ge-
nerdcia, ktord zvykne nalomit mozny stereotyp vyvinu, tak td potrebuje zmenu, ale
musi sa vediet, Ze ¢o. Mozno ta prekvapi, ja som kritik toho, ako sa odohral 1989, ja
som povedala na Ustave, Ze je nutnd zmena bezpodmienecne, Ze mladd generdcia si
ju vyslovene vyZaduje, musi sa identifikovat s nie¢im, ¢o je lepSie ako to, ¢o bolo.

Bol u nés na tstave Fedor Gdl - to bol taky lider trochu, robil v Akadémii a robil
v Prognostickom tstave. A vtedy ja som sa pytala Géla, Ze akd bude koncepcia. A akd
bude koncepcia? On povedal, to sa ukdze.... A ja hovorim, Fedor, to je zle, tato revo-
ltcia vie, ¢o nechce, ale nevie, ¢o chce. A ked nevie, ¢o chce, tak sa tam vlddia ti, ktori
vedia, ¢o chcu. A tak sa aj stalo.

2 Doc. MUDr. Julidn Podoba, CSc., zakladatel modernej slovenskej endokrinolégie. S jeho menom sa
spdja aj vznik Ustavu experimentalnej endokrinolégie SAV, bol aj zakladajticim ¢lenom Slovenskej en-
dokrinologickej spolo¢nosti (pozndmka autorky).
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LV: A ako je to teda podla vds s budiicnostou?

BF: Ja sa nebojim o ten vedny odbor, lebo vy s Helenkou? ste tak zamilované, ako
som bola ja... Ale nie nadarmo sa hovori, Ze ak chce$ nejakd zloZiti otdzku riesit, mu-
si$ sa na nu pripravit tak, Ze zavol4s kultirneho a socidlneho antropoldga. Vezmi si
vSetky tie boje hlipe: Kaukaz, este aj ten Irak, tam proste nie su... nechcem byt ne-
slu$nd, tam chyba inteligencia tych, ktori idi nasadit demokraciu do krajin, kde je
roZpor.

LV: Taky je zvicsa pohlad Eurépanouv...

BF: To ale vyplyva z toho, Ze sa my nejako zle u¢ime o svete. To ale my dve nevy-
rieSime...

Vie$, Cubka, ja si myslim, Ze cely ten vztah k nasim objektom vyskumu je to, ¢o ti
prinesie vysledky, teda tispech. A mne pomohlo to, Ze ja nie som mestské dieta. A ja,
ked som pisala tie sprievodné listy k ankete o jednodetdku, som si predstavila tych Iu-
di, ktori dostant obdlku, volaco tu od nds chcd, ¢i to mé vobec zmysel. Ked sa k nim
chovas rovnocenne, alebo im dokonca povie$, Ze na vds zdvisi, ako to celé dopadne,
inak ti odpovedia. Ja si myslim, Ze musi$ mat rada ten objekt. Ja si myslim, Ze kazdy
etnoldg, antropolég musi. Ja sa citim trochu viac antropolég. Lebo som vyrastala
u Chotka, ktory sice nehovoril, Ze je to antropolégia, ale viedol nds takym smerom.
Ze kazdy antropolég musi fandit tym I'udom, ktorych skiima.

To sa nam dostane nielen do tej oblasti, kde je hemisféra rozumova, ale aj sa to pek-
ne prepoji s tou, ktord je emocnd, a potom maés pocit taky, ako ho majd umelci, Ze sa
im to prepoji a maju pocit slasti. Tvorba, ktord ti prindsa slast - a ja som to niekedy
mala, naozaj. Ked sa mi niec¢o podarilo.

LUBICA VOLANSKA,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

3 Helenou Tuzinskou (pozndmka autorky).
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SLOVENSK

RECENZIA NA SERIU SIESTICH
PUBLIKACII HRUSOV (2010 - 2014)

Slovensko v historickych, ekonomickych,
hospoddrskych a kultirno-spoloc¢enskych
kontextoch mozno povaZovat za krajinu ru-
rdlnu. Prevazujtci roInicky sp6sob Zivota
patril po stdrocia k prioritnym indikatorom
nasej kultdry. Najmd v priebehu 20. storocia
vsak slovensky vidiek presiel vyraznymi
zmenami, ktoré prispeli k zdsadnym zme-
nam v sposobe Zivota lokalit ako dovtedy re-
lativne homogénnych spoloc¢enstiev. Okrem
kolektivizacie polnohospodérstva por. 1948
priniesol zdsadné zmeny v hospodéarsko-po-
litickej, ale najmd v sociokultirnej oblasti
rok 1989. Koniec 20. storoc¢ia znamenal pre
Slovensko viaceré systémové zmeny. Otvo-
renie hranic, priliv zahrani¢ného kapitdlu
a narastajliica migrdcia, rovnako vnitorna
ako aj vonkajsia - vSetky tieto faktory do
znacnej miery prispeli k progresivite globa-
liza¢nych procesov (Kostialovd, 2013: 59).
Na druhej strane préve tieto procesy pod-
nietili - najmd na trovni lokdlnych spolo-
Censtiev - vyrazné snahy obyvatelstva
o uchovanie svojich ndrodnych, regional-
nych i lokdlnych kultdrnych $pecifik, ktoré
st zdkladnym fenoménom nasho kulttrne-
ho dedicstva v procese budovania etnickej
a kultirnej identity. Jednou z prvych, vtom-
to smere velmi iniciativnych lokalit na Slo-
vensku, je doneddvna nendpadnd, geogra-
ficky i ekonomicky mierne izolovand obec
Hrusov v okrese Velky Krti$. Podujala sa nie-
len na uchovanie, ale aj aktivnu prezentaciu
a sprostredkovanie svojej tradi¢nej fTudovej
kultdry vo vsetkych jej hmotnych i duchov-
nych prejavoch, ¢o pod¢iarkla ich samotnou
realizdciou v autentickom prostredi. Vroku
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2016 obec organizovala 21. ro¢nik festivalu
tradi¢nej fudovej kultiry Hontianska paré-
da, ktorym prezentuje svojim navs§tevnikom
nielen domadce folklérne tradicie, ale aj tra-
di¢né formy hospodérenia a ndsledné spo-
soby spracovania produktov napr. v [udovej
strave, ¢i odeve.

Pocas temer Stvrtstorocnej existencie fes-
tivalu Hru$ovc¢ania obohacujt svoje aktivity
stdle origindlnej$imi spdsobmi odhalovania
tajomstiev svojich tradicii a hladaji nové for-
my ich uchovania a sprostredkovania dal$im
generdcidm. V tomto zloZitom procese je ne-
vyhnutné vyzdvihntt ich izku spolupracu
s profesiondlnymi odbornikmi aj v oblasti
etnoldgie, ktorych viaZe k lokalite uz dlho-
doby béddatelsky zdujem (napriklad prof. Jan
Botik). Tieto vazby pomdahaji domdacim tvor-
com zachovat vysokud odbornt i umelecku
uroveni svojich aktivit.

K uvddzanym pozitivnym poc¢inom bez-
pochyby patri aj vydanie monografickych pub-
likacii, dokumentujtcich jednotlivé oblasti
spOsobu Zivota a kulttry obyvatelov Hrusova
v priereze vyvoja lokality aZ po sti¢asnost.
Prvi sériu tvorf od r. 2010 $est samostatnych
zvazkov (pocet je prizna¢ny podla poctu pis-
men ndzvu obce HRUSOV). Kazdy zvizok je
orientovany na samostatnu oblast tradi¢nej
kultdry a Zivota lokality. Autormi, pripadne
zostavovatelmi jednotlivych publikécii nie
st len etnolégovia (A. Sdsovd), st to aj doma-
ci obyvatelia, ktori nie st sice vedeckymi pra-
covnikmi v oblasti etnolégie, ale s lokalitou,
jej Zivotom a kultdrou st bezprostredne spatf,
¢asto aj v procese viacndsobnej generac¢nej
transmisie. Osobny, ¢asto aZ intimny, vztah
autorov k lokalite v8ak nijako nenartsa ob-
jektivitu faktografického materidlu a odbornu
uroven jeho podania - naopak, napomdaha



uchovanie a zachytenie vzajomnych vadzieb
a suvislosti jednotlivych kultdrnych prvkov
pocas ich dlhodobého vyvoja v nekompliko-
vanej Cistote podania. Kazdda publikacia pre-
$la odbornou recenziou a obsahuje tieZ tivod-
ny tematicky vstup, pripadne doplnkovy
materidl, vypracovany vedeckymi a od-
bornymi pracovnikmi - etnolégmi (J. Botik,
V. Feglov4, D. Luther, S. Svecovd, A. Sdsova,
A. Rybdrikovd, A. Jagerovd).

ANNA BRLOSOVA:
Naprostred Hrus$ova. Spevnik
Tudovych piesni

Obec Hrusov, 2010, 108 s.

Této ttla rozsahom, nie vsak obsahom, je
prvou z publikacii HruSovskej série. Anna
Brlosova je nielen zostavovatel'kou, ako
skromne uvaddza tirdz, jej prinos treba ocenit
najmd v doslednej deskriptivnej terénnej
praci, na ktorej sa podielal aj $irsi kolektiv
obyvatelov Hru$ova. Ich zdmerom je podla
A. Jagerovej snaha ,,zakonzervovat piesne
vlastnej lokality a zaroven ich vy$pecifikovat
vzhladom k okolitym lokalitdm a regiénom
s pocitom ,toto sa tie nase” (Jagerov4, 2010:
8). Uvodny vstup popisuje charakter spev-
ného repertodru, vychddzajici zo spdsobu
Zivota obyvatelov, a zachytdva tieZ viaceré
okolnosti inoetnickych vplyvov.

Piesne su tematicky zoradené, pricom
prevaZuje orientdcia na rodinny Zivotny cyk-
lus od narodenia cez dospievanie az k svad-
be. Repertodar dopliiajt balady a Zartovné
piesne. Publikdcia by sa dala vnimat kom-
plexnejsie pri zaradeni spevného repertodru
vo vdzbe na kalenddrny cyklus, ktory v ob-
sahovej ndplni absentuje, uvddza ho vsak
autorka tivodného vstupu. V pozitivach pub-
likdcie je potrebné uviest spracovanie noto-
vych zdznamov I.. Kamasovou a J. Kamasom,
ako aj publikovanie vzacneho historického
fotografického materidlu, ktorého vypoved-
nt hodnotu by zndsobil popis kjednotlivim
obrdzkom.

ANNA SASOVA:
Svadobné zvyky obce HrusSov
Obec Hrusov, 2010, 96 s.

Autorka v druhej zo série publikdcif vy-
chddza z prehladnej zdkladnej schémy cle-
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nenia svadobnych obradov podla Kornélie
Jakubikovej na predsvadobné obdobie, sa-
motnta svadbu a posvadobné obdobie, ¢o
zodpovedd redlnemu stavu v HruSove este
v prvej polovici 20. storocia. Popis jednotli-
vych prvkov tejto schémy dopliia A. Sdsova
obradovymi recami a vin$ami, k viacerym
priraduje aj zodpovedajtce texty piesni. Au-
tenticitu podania umociiuje priamymi vypo-
vedami respondentov. Stav svadobnych ob-
radov z 1. polovice 20. storo¢ia komparuje
autorka a zostavovatelka zdroven so sucas-
nym stavom, ktorého popis v rovnakej sché-
me tvori druhu cast publikdcie. Konkrétne
zmeny eSte samostatne Specifikuje v zdve-
re¢nej kapitole, ¢o do istej miery umoZziiuje
¢itatelovi postihntt odraz hospodarskych,
politickych i sociokultirnych vyvojovych
vplyvov spoloc¢nosti aj vo svadobnom obra-
dovom komplexe.
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Z etnologického hladiska by obsah publi-
kécie nesporne obohatila explikdcia, objas-
nenie vyznamu viacerych obradovych prv-
kov, ¢o ale nebolo jej zdmerom. Zachytenim
vzacnych terénnych dat v réznych obdo-
biach vyvoja, vratane bohatého, a najma
hodnotného fotografického dobového ma-
teridlu, je publikdcia dal$im cennym criep-
kom v mozaike obrazu kultirneho dedi¢stva
tejto obce.

ANNA SASOVA, ANNA BRLOSOVA:
Hru$ovsky kroj a jeho premeny

v Case

Obec HrusSov, 2011, 192 s.

Autorsky vystup A. Sdsoveja A. BrloSovej,

tretia zo série publikdcii, je venovand jednej
z oblasti materidlnej kulttary - Tudovému
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odevu v Hru$ove. Tato tematicky hlboko pre-
pracovand Cast zachytdva deskripciu fudo-
vého odevu podla najfrekventovanejsie po-
uzivaného clenenia na muzsky a Zensky,
¢iastoc¢ne detsky, a podla prilezitosti na pra-
covny a sviato¢ny, s€asti spraciiva aj obra-
dovy (svadobny, smutoc¢ny).

Autorky venujt pozornost aj najvyuZiva-
nej$im odevnym materidlom (konope, fan)
aich spracovaniu - od samotnej rastliny, cez
vyrobu pldtna, az k zdobeniu. Pozornost ve-
nuju aj zachyteniu zmien vo vyvoji odevu
vo viacerych etapach - do 2. polovice 20. sto-
roc¢iaaod 2. polovice 20. storocia, pri¢om sa
ststreduju aj na vplyvy a okolnosti tychto
zmien. K pozitivnym poc¢inom autoriek patri
v publikovani ¢asto opominané stat venova-
nd starostlivosti o odev, ktord napriek struc-
nosti vyrazne vecne obohacuje predkladany
materidl. Komplexnost problematiky umoc-
fiuje aj hodnotny fotograficky a vytvarny
material (V. Skrabalovd) a najma strihova
priloha (Z. Fischerova). Spolu so zaradenim
detailov vys$ivky a podrobnym tematickym
dialektologickym slovnikom tieto prilohy
priddvajui na intenzite odbornej kvality pub-
lik4cie.

ANNA SASOVA, ANNA BRLOSOVA:
Zvykoslovie obce Hrusov
Obec Hrusov, 2012, 240 s.

Narozdiel od publikécie venovanej vylu¢ne
svadobnym zvykom tdto kniha zachytdva
komplexny prierez kalenddrnym irodinnym
zivotnym obradovym cyklom obce Hru$ov.
V kontexte vyro¢nych zvykov a obradov
orientovanych na striedanie ro¢nych obdobi
rytmizovala kazdodenny i sviato¢ny cas
v minulosti prdca na rodinnom gazdovstve
a ndboZenska viera pevne zviazana s litur-
gickymrokom (Feglovd, 2012: 4). Z tohto za-
kladu vychddzali zostavovatelky pri koncep-
cii prvej casti venovanej kalenddrnym
zvykom v minulosti.

Druhd cast je venovand zachyteniu a po-
pisu rodinnych zvykov a obradov ststrede-
nych okolo zdkladnych zlomovych Zivot-
nych cyklov ¢loveka a rodiny - narodenia,
svadby a timrtia.

Podobne ako v koncepcii ostatnych pub-
likacii série aj v tomto pripade zostavovatel-
ky uvddzaji kompardciu oboch cyklov so



sti¢asnym obdobim, comu venuju dalsie dve
¢asti. ,,Urbanizdcia, modernizdcia, masmé-
did spolu s tplne odlisnymi spolo¢ensko-
ekonomickymi podmienkamia s postupnou
individualizdciou Zivota pdvodni relativnu
homogenitu zZivotného $tylu, hodnot, Zivot-
nych perspektiv neustéle narisa“ (Feglovd,
2012:4). Stcasny stav kalendarneho i rodin-
ného cyklu zvykov a obradov sti¢asny vyvoj
recipuje prostrednictvom zdniku viacerych
prvkov, ktoré stratili opodstatnenie, ale
i vznikom novych, ktoré dnes nadobudaju
svoj hodnotovy vyznam.

Z vyrazne pozitivnych prvkov tejto knihy
- okrem uZtradi¢ne hodnotného fotografic-
kého dobového materiélu a tieZ obsiahleho
ndrecového slovnika - s nespornym prino-
som dalsie prilohy, ktoré tvoria prepisy ob-
radovych vinsova modlitieb, pohrebné odo-
bierky, notované obradové piesne a hry, ako
aj receptdr tradi¢nych obradovych jedél. Za-
chytenie a ndsledné sprostredkovanie tychto
vzdcnych prvkov kultdrneho dedicstva aj
touto formou je nevyhnutné ocenit v sticas-
nom ndro¢nom procese formovania a ucho-
vdvania kultirnej identity v rdmci lokdlneho
spolocenstva.

PETER BRADA, JAN BOTIK:
Tradi¢né stavitel'stvo v HrusSove
Obec Hrusov, 2013, 285 s.

V pripade tejto publikdcie si moZno doraz-
nejsie ako u predoslych dovolim nesthlasift
so statusom ,,zostavovatelia“. Predkladany
text totiZ dokumentuje okrem bohatého vy-
skumného materidlu aj jeho odborné spra-
covanie s vyuzitim pocetnych vedeckych
zdrojov a dokladuje znalost problematiky
autormi, ktorf si prdvom zasliZia autorsky
status. Napriek niektorym mens$im koncep¢-
nym nedostatkom tato publikdcia obsahovo
napliia problematiku tradi¢ného stavitel'stva
v Hru$ove vo vSetkych materidlnych i socidl-
nych vazbéch. Autori vychddzaji z urbaniz-
mu obce v historickom priereze a detailne
sa venuju nielen materidlu, konstrukénym
technikdm stavieb a krovov, ale aj typu sta-
vieb aich umiestneniu v lokalite. Venuju sa
jednotlivym stavebnym elementom - ako st

oknd, dvere, podstenie a pod. - a problema-
tiku obytnych, hospoddrskych, ¢i technic-
kych objektov postivaji k obecnym a spolo-
¢enskym stavbdm. V niektorych pripadoch
by sice bolo mozné polemizovat s tematic-
kym ¢lenenim préce, nesie vsak v sebe oso-
bitd logiku, ktorej sled je plynuly a jasny,
konkrétny a ¢isty.

Ucelent problematiku dopliiajti prepoje-
nim s duchovnou kulttirou uvddzanim nie-
ktorych zvykov pri stavbe domu, popisom
ndzvov usadlosti a miestnych ¢asti, bohatym
grafickym, ako aj (podobne ako v ostatnych
publikaciach tejto série) vzacnym dobovym
obrazovym materidlom. Autenticitu infor-
madcif zas umoctiuji vypovede respondentov
a slovnik ndrec¢ovych a odbornych vyrazov.

JAN BOTIK:
Hrus$ov a HruSovcania
Obec Hrusov, 2014, 200 s.

Poslednou z uvaddzanej série publikdcii
o Hrus$ove je tdito monografia, ktord predsta-
vuje komplexny nielen sidelny, ale i socio-
kultdrny profil lokality Hru$ov'. MoZno ma-
la byt prvou, no kone¢né zavf$enie ¢iastkovo
spractivanych oblast{ tradi¢ného Zivota
a kulttdry tejto tradi¢nej laznickej komunity
jerovnako aktudlne. Monografia sa odlisuje
od ostatnych publikécii série spojenim do-
konalej znalosti lokality s doslednym vedec-
kym autorskym prepracovanim. Dokazuje
to hned v tivodnej stati osobitym popisom
jednotlivych miestnych ¢asti chotédra. Tema-
ticky dotvdra obraz Hru$ova o sociokultirne
kontexty nielen Zivota rodin, ale aj vazby
obyvatelov na socidlne $pecifikd laznickeho
osidlenia, vystizne obsiahnuté v ndzve ka-
pitoly Jednota miesta byvania a prdce. Autor
velmi detailne rozpraciva problematiku
hru$ovskych rodin v ich materidlnych i so-
cidlnych vazbdach. Od etnickej, ndbozenskej,
¢i profesijnej diverzity sa dostdva k vyznam-
nej etnologickej kategdrii lokalnej identity.

Dolezitou sti¢astou monografie je ¢ast ve-
novand posunu vo vyvoji od tradi¢ného k st-
¢asnému, kde J. Botik zachytdva zmeny
aich odraz v sociokultirnom vyvoji lokality
ajej obyvatelov. Specifickt pozornost venu-

1 Podrobnejsia recenzia tejto publikacie vysla v Slovenskom ndrodopise v roku 2015. Pozri Rabatinovd,
Katarina: JAN BOTIK: Hru$ov a Hru$ov¢ania, Slovensky ndrodopis, 63(1), 100-102.
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je folklorizmu, ktory patri k dnes najvyraz-
nejsie rezonujtcim aspektom kultiry najma
lokalnych spoloc¢enstiev. Reaguje na jeho po-
zitiva i negativa i jeho prinosy v sti¢asnom
vyvojovom procese tradi¢nych kultirnych
prvkov. Festivalom Hontianska pardda na-
koniec logicky zavrsuje a uzatvéra autor nie-
len tito monografiu, ale cely cyklus uvddza-
nej Sestice publikacii o HruSove. Tento
festival sa ako jeden z prvych poksil o rea-
lizdciu platformy nielen prezentovania, ale
aj uchovdvania tradi¢nych hodnét a kultur-
neho odkazu predchéddzajtcich generécii.
Ked'Ze jeregiondlnym festivalom, uchovéva
ludové tradicie v ich prirodzenom domov-
skom prostredi (Botik, 2014: 182).

V pripade tychto Siestich publikacii moz-
no konstatovat vysoku uroven vypovednej
hodnoty. Prvé styri maju prevazne deskrip-
tivny charakter, ¢im séria publikdcii naplia
svoj hlavny ciel - uchovat aj v pisomnej
podobe a dobovymi fotografiami prvky tra-
di¢nej kultary svojich predkov vdaka vy-
znamnému aspektu kolektivnej pamdte oby-
vatefov lokality, ¢o podciarkuje bohaty
autenticky materidl priamych osobnych vy-
povedi Hrusovcéanov. ,Potrebujeme viest
rozhovory s nasimi stic¢asnikmi, ale aj s na-
$§imi predkami. Preberdme pritom na seba
riziko, Ze nieco v takejto rozprave ostane za-
halené, uml¢ané alebo stigené. Ze nerozmo-
tame vsetko, ¢o sa v plynticom ¢ase zauzlilo.
Napriek tomu by sme nemali prestat kracat
a balansovat medzi rozpoznanym a neod-
halenym, pripamdtanym a zabudnutym®
(Botik, 2010: 5).

Véaznost a zodpovednost, s akou jednot-
livi autori k tomuto cielu pristupovali, do-
kumentuje aj bohaté vyuZivanie odbornych
zdrojov a prameniov, ako aj dosledny cita¢ny
apardt, vysokd gramatickd a Stylistickd dro-
ven a rovnako kvalitativna rovina formdlnej
a grafickej tpravy.

Napriek odli$nosti charakteru poslednej
z publikdcii, autora Jdna Botika, aj ona mé
s predchddzajtcimi piatimi ¢astami jedno
spolo¢né: vricny a ladskavy vztah autora
k lokalite a jej obyvatelom, ktory rezonuje
v kazdej kapitole, v kazdom riadku publiké-
cie, bez narusenia objektivity uvddzanych
faktov. Hidam ani niet lepSej definicie lokél-
nej identity, aki mozno vy¢itat medzi riad-
kami vSetkych casti tejto série.
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Vydanym cyklom publikécii v r. 2010 -
2014 si Hru$ovcania zvolili dostojnt formu
zachytenia a uchovania, ale najma prezen-
tacie a dalsieho sprostredkovania a $irenia
prvkov svojho kultirneho dediéstva. Spo-
minand Sestica publikécii, ktora je predme-
tom recenzie, tvori ucelenu sériu. Hrusov-
¢ania vSak v prezentdcii svojej tradi¢nej
ludovej kultary pokracujt i nadalej, ¢o do-
kumentujt i nové tituly - P. Brada. a kol.:
Rolnictvo v HruSove a A. Sdsova a A. Brlo3o-
va: Z hruSovského stola.

ZDENA KRISKOVA,
Katedra socidlnych $tidii a etnolégie
FF UMB v Banskej Bystrici

LITERATURA:

Botik, J. (2010). Uvod. In: A. S4sova, Svadobné
zvyky obce HruSov. Obec Hru$ov.

Botik, J. (2014). HrusSov a HruSovc¢ania. Obec
HrusSov.

Feglovd, V. (2012). Predslov. In: A. Sdsov4, A.
Brlosovéd, Zvykoslovie obce Hrusov. Obec Hru-
Sov.

Jagerova, A. (2010). Uvod. In: A. Brlo$ové, Na-
prostred HruSova - spevnik ludovych piesni.
Obec Hrusov.

Kostialovd, K. (2013). Revitalizdcia tradi¢nej
kultdry vidieka v procesoch globalizacie. In:
Z.Kriskova (Ed.), Revitalizdcia tradicnej kul-
tury a lokdlna identita. Krakov: Towarzystwo
Slowakéw v Polsce.

IVETA ZUSKINOVA:

Liptovsky Hradok: Pribeh mesta
a jeho obyvatelov v prvej polovici
20. storocia.

Spolocnost priatelov Miizea liptovskej
dediny, Liptovsky Hrddok 2016, 263 s.

Prizndm sa: hoci horlim za vicSie recenzo-
vanie v odbore, nerdd recenzujem. Aby
som si sadol k recenzii, musi ma publiké-
cia nie¢im vynimo¢nym zaujat. Navyse,
radsej piSem pochvalné ako kritické recen-
zie. Ak treba, ani tym sa nevyhybam. Mi-
nuly rok som takto z osobného zdujmu na-
pisal recenziu, ¢i skor podrobnejsiu spravu



o monografii Liptov v ludovej kultiire
(2014) od I. Zuskinovej. Dnes ma znovu
zaujala jej dal$ia publikdcia, monografia
Liptovsky Hrddok (2016). MoZno si niekto
povie, ¢o ho to napadlo, ved sa nikdy
problematike mesta nevenoval. To je prav-
da, ale vZdy ma zaujimal pristup, koncep-
cia autora. Zvolil si tradi¢ny pristup, alebo
prisiel s nie¢cim novym? I. Zuskinovd vo
svojej najnovsej praci vyuZila pristup, kto-
ry po prvy raz rozsiahlejsie v nasej etnolo-
gickej spisbe pouzila v roku 1997 Monika
Vrzgulovd v monografii Zndmi nezndmi
Trenc¢ania. Zivnostnici v meste 1918 - 1948.
Prave preto som sa rozhodol napisat par
slov ¢i viet o knihe.

Obsah publikacie je okrem tvodu a za-
veru rozdeleny do siedmich kapitol: Les-
nictvo a drevarstvo; Mesto, ulice, Tudia;
Zivnostnici; Skoly v meste; Cirkevny a na-
bozZensky Zivot; Spolky, kultirny a spolo-
¢ensky Zivot; Sport a voIny ¢as. Nechyba ani
nie vel'mi obsazny zoznam literattry a pra-
metiov. Kazda kapitola, a v niektorych ka-
pitolach i podkapitoly, st uvedené kratkym
textom. Kto bude v kapitoldch hladat ¢i
ocCakdvat opisné ci siborné texty, bude
skor prekvapeny ako sklamany. Autorka
postavila obsah vSetkych siedmich kapitol
na kombindcii historickych faktov, udalos-
ti a Zivotnych pribehov Iudi, ktori boli s te-
matikou prislu$nej kapitoly spojeni. Kazda
kapitola obsahuje popri sebe autorkin text
aj spomienky alebo vypovede ludi, ktorf st
svojim zivotom alebo ¢innostou s predme-
tom kapitoly zviazani. Oba texty sa tak na-
vzé4jom prirodzenym spdsobom dopliaji
a ozvlastiiuju. Kazda osobnost alebo rodi-
na, ktord je v monografii spomenutd, ma
v nej zachyteny svoj Zivotny pribeh. Spolu
s histériou instittdcii a podnikov, ktoré
v meste posobili, vytvdraja obraz kazdo-
denného Zivota mesta v sledovanom case.
Autorka tak prirodzenym spdosobom na-
plnila podtitul svojej monografie - pribeh
mesta a jeho obyvatelov v prvej polovici
20. storocia.

Rovnaky pristup autorka zvolila aj pri
zostaveni obrazovej ¢asti monografie, ktord
je mimoriadne rozsiahla. Popri dobovych
z4dberoch na mesto, jeho ¢asti i na vyznam-
né budovy, pripadne udalosti, obrazovu
Cast prace tvoria hlavne portréty konkrét-
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nych Tudji, fotografie z ich rodinnych albu-
mov i képie osobnych dokumentov. Pod
kazdym obrdzkom je obsazny informujtci
text. Z obrdzkov tak na ¢itatela nepozeraji
akisi ludia, ale konkrétni Iudia so svojimi
menami, Zivotnymi osudmi, rokmi narode-
nia, pripadne aj umrtia. Dokonca je uve-
deny aj pramen zdberu, ¢o nebyva zvykom
v takychto publikadcidch. Rdd by som zdo-
raznil, Ze v Ziadnom pripade nejde o ilus-
tracie, ktoré majui len ozvlastnit text.
V tomto pripade predstavuju po obsahovej
strdnke s textom rovnocenndt sic¢ast mono-
grafie.

Ak som doteraz hovoril o obsahu mo-
nografie, treba spomentt este jeden jej
charakteristicky rys, ktory stvisi tak s ob-
sahom ako aj s jej grafickym rieSenim. Zvy-
Cajne sa text v odbornej publikacii naché-
dza na celej $irke strany. Len ojedinele
hlavny text sprevddzaji na tzkom okraji
stran kratke poznamky alebo upozornenia
na obsah. V tomto pripade popri hlavhom
texte je takmer tretina strany dand k dispo-
zicii dopliiujicim textom a obrazkom. Ci-
tatelovi sa tak pontika moznost doplnit si
hlavny text dal$imi, podrobnej$imi infor-
madciami. Je to podla mna velmi sympatic-
ké a produktivne riesenie, ktoré nezatazuje
hlavny text neprimeranymi podrobnosta-
mi. S tymto rieSenim suvisi eSte jedna
zvlastnost publikdcie: v monografii sa nena-
chddza ziadna klasicka citdcia, pozndmka
uvedena cislom pod ¢iarou. Texty a obrdz-
ky na okrajoch strdn akoby ich nahradili.

Monografia je napisand pristupnym, ale
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kultivovanym jazykom, vyborne sa Ccita.
Vidno, Ze pisanie nie je pre autorku vyni-
mocnd, ale skor prirodzend ¢innost, vy-
cibrend rokmi jej odborného pdsobenia.
Vyborna je tiezZ grafickd tprava knihy: na-
priek prevazujicim jednofarebnym ilustra-
cidm - v jemnom zelenom alebo hnedom
téne - a minimu farebnych ilustracii nepo-
sobi fddne. Sved¢i to o tom, Ze autorka si
s grafickou, obrazne povedané, sadli, nasli
spolo¢nu re€ a to sa odrazilo v kone¢nom
vysledku.

Pri pisani tejto skor spravy ako recenzie
sa mi postupne neodbytne natiskala otaz-
ka: aké predpoklady musi mat autor, etno-
16g, aby bol schopny napisat takito, podo-
tykam, Ze vybornu prdcu? Myslim si, Ze
zdkladnym predpokladom je neskutocne
vysokd miera empatie, zZitie sa s prostre-
dim, so spolo¢nostou, o ktorej chce pisat.
AZ na druhé miesto by som klddol odbor-
nost a velké mnozstvo poznatkov o pred-
mete jeho zdujmu. Nezanedbatelnd je vsak
aj osobnd odvaha ist so svojou koZou na
trh. Toto vSetko sa velkou mierou naplnilo
v osobnosti, v autorke recenzovanej publi-
kdcie.

Jeviac ako isté, Ze na Liptove v Ivete Zus-
kinovej vyrdstla vyraznd osobnost sloven-
skej etnoldgie. Ze hovorim pravdu a nie do
vetra, postdte sami! Komu sa podarilo zo
slovenskych etnolégov len v prvych ro-
koch tohto 21. storoc¢ia vydat Styri knizné
prdce za sebou - Kuchyria starych matert
z Liptova (2004), Kultiirne krdsy Slovenska
- Skanzeny (2008), z ktorych dalsie dve,
myslim tym monografiu Liptov v ludovej
kultire (2014) a Liptovsky Hrddok (2016),
predstavuju rozsiahle a po odbornej strdn-
ke aj mimoriadne prinosné prdce.

MOJMIR BENZA,
Bratislava

LISZKA JOZSEF:

Hatarvidékek. Hatdrok és hatarta-
lansdgok az dsszehasonlité folklo-
risztika és etnolégia szempontja-
bél. [Hrani¢né tzemia. Hranice

a bezhrani¢nost z hladiska porov-
navacej etnolégie a folkloristiky]
Forum Kisebbségkutato Intézet, Komd-
rom - Somorja [Forum institiit pre vy-
skum mensin, Komdrno - Samorin]
2016. 654 5.

Ked ma oslovili napisat recenziu na najnov-
$iu knihu J6zsefa Liszku, len tak zo Zartu
som sa spytal, ,,na ktort najnovsiu knihu“?2?

Verim, Ze aj dnes som v privilegovanej po-
zicii medzi citatelmi/pritomnymi, pokial
ide o najnovsiu knihu Jézsefa Liszku. Poznal
som ju uz ako , file“, pretoZe som mal napi-
sat lektorsky posudok pre vydavatelstvo
o rukopise pripravenom do tlace. Aj ten po-
sudok som zacal vyjadrenim o tom, akym
prekvapenim bol pre mna niekolkostostran-
kovy rukopis. Ved viaceré vynikajtice vedec-
ké préce tohto modjho niekdajsSieho poslu-
chdaca a neskor kolegu som poznal. Mdval
som moznost vypocut si ich skor, ako od-
zneli na konferencidch, na ktoré boli pripra-
vované. To som si samozrejme nikdy ne-
namyslal, Ze pozndm naspamdt vsetky
autorove diela (to si hddam ani sdm autor
o0 sebe s istotou nemysli), preto ma naplnilo
radostou, Ze tento zvdzok je bohatsi o dalsie
$tidie, ktoré st aj pre mia iplne nové. A tie-
to vedecké pocty sa aZ teraz preukazuju
v plnej miere, pretoZe je zrejmé, Ze Jozsef
Liszka v tomto zvdazku skomponoval (a stéle
- aj v tejto chvili - komponuje) svoje celozi-
votné dielo. Je potrebné podotkntt, Ze v na-
Som odbore, ¢i odboroch, sme si nezvykli
zv14ast véimat, ¢i oceflovat skutocnost, Ze
niektord kniha je dobrd, objavna, pokial' ide
o fakty, a teoreticky novatorskd, pokial ide
oich spracovanie. Je to ako so zdravim: zac-
neme si ho uvedomovat, az ked ochorieme.

1 Kniha obsahuje madarsky, slovensky a nemecky obsah, bibliografiu diel J6zsefa Liszku, zoznam pouzitej
literatry, menny a miestny register, ako aj zivotopisny rozhovor s autorom pri prilezitosti jeho 60. na-

rodenin.

2 Toto hodnotenie knihy od Vilmosa Voigta s ndzvom ,Kompas nasmerovany na najnovsiu knihu J6zsefa
Liszku“ odznelo na jej predstaveni v rdmci osldv 20. vyrocia fungovania Férum institatu pre vyskum

mensin, v Samorine 2. decembra 2016.
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Liszkova kniha sa vydarila na trikrat.

Sestdesiat $tidif je usporiadanych do $ty-
roch tematickych skupin: Tudova viera, oby-
¢aje, ludové nabozenstvo/ndboznost - folk-
lérne texty - predchodcovia a instittcie -
nase vztahy a identity. Toto st aj Liszkove
zdkladné vyskumné témy, vzdjomne neroz-
delitelne poprepdjané ako svetové strany
v kompase.

Predstavme si (povedzme na Slovensku)
jeden hrad ¢i kastiel so $tvorcovym podory-
som a mnohymi vezi¢kami, ktory méa hradny
pén zaplnit, spravit obyvateInym. Liszka za-
¢al vytvorenim velmi fundamentdalnej regio-
ndalnej bibliografie a usporiadal dejiny vysku-
mu - toto sa dostalo do zdkladov, moZno
niekde do pivnice pomyselného hradu. Po-
tom nastupila priprava opisnej deskriptivnej,
etno-geografickej syntézy. T4 md svoje miesto
na prizemd, v prijimacej hale. Tu autor uspo-
radtival medzindrodné konferencie. Materid-
ly tychto konferencii vychddzali nielen po
madarsky, ale aj v dals$ich jazykoch (najma
po nemecky a po slovensky), aby boli pristup-
né aj dalsim stredoeur6pskym kolegom, aby
aj oni mohli k stavbe pridat svoje diela.

Medzitym Liszka vo viacerych vezickach
postavil oltariky a kaplnky ndboZenskej et-
nolégie. Tieto vezicky zariadil malymi sa-
krdlnymi pamiatkami. V st¢asnosti zariadu-
je vchod a schodiste kastiela: predstavuje,
kde zac¢inal a o ¢om pisal samostatné tema-
tické studie. Ani kastiel so Sestdesiatimi
komnatami nie je celkom tplny. Myslim, Ze
balkény a okrasné zdhrady aj labyrinty na-
znacuju dalsi vyvoj stavby. Vnasom odbore
je tento typ zbierky najdolezitejsich diel ba-
datela nie¢o ako jeho maturitné, ¢i Statnico-
vé vysvedcCenie. V stivislostiach dokladd jeho
vedecku ,,zrelost“. Tato kniha autorovu zre-
lost odzrkadluje lepsie ako ¢okolvek dopo-
sial. Napriek jej imponujicemu rozsahu
(654 strdn) sme svedkami prisneho vyberu,
nie ako najnovsie sledujeme iné ,,puchnutia®
podobnych zvazkov, v duchu hesla ,dajme
vSetko do toho!*

Dielo predstavuje aj isty typ sprievodcu.
Jednotlivé Stadie st tematicky prepojené,
v povodnej forme, ozna¢ené pévodnym ro-
kom vydania. Takto pozorny citatel vie sle-
dovat vyvoj ,stavitela“. Autor nechcel redi-
govat povodné zavery stidii. Sdm by som
bol nieco také odportcal - presnejsie: na-
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vrhoval som uviest, ¢i boli jednotlivé témy
dalej vyznamnejsie v etnolégii rozvijané.
Kde-tu dostavame k dispozicii aj takéto do-
pliujtce tidaje.

Nézov knihy - Hrani¢né tizemia (takto,
v mnoznom ¢fsle) - moZno chapat dvojako:
Liszka totiZ neustéle spdja a porovndva dva
brehy Dunaja. A tieZ (najma v novsich pré-
cach) kjednotlivym vedeckym tidajom, tex-
tom, ktoré by sa mohli zdat kuriézne, na-
chddza zaujimavé paralely - na zdklade
porovndvacej folkloristiky. Tomuto sa na-
ozaj tesim, ved tito vednu disciplinu pova-
Zujem za nevyhnutnt a je potrebné ju opat
prebudit k Zivotu. A koncept ,hrani¢né hod-
noty*“, pribuzny s ndzvom knihy, znamen4,
Ze vyskum najvacsich a najmensich, najcas-
tejSich a najzriedkavejsich javov je potrebné
robit naraz, s rovnakym zaujatim badatela
aj SirSieho spolocenstva.

Je to mnohostranné, prijemné ¢itanie.
Dotiahol to az na dve knizné zalozky, to zna-
mend, Ze mozno jednoducho pracovat aj
s hfadanim vyznamov. Kniha je to krdsna,
sviato¢né vydanie. A nie je zIl4 ani na seba-
poznanie, tak na poli etnoldgie, ako aj folk-
loristiky.

VILMOS VOIGT,
Budapest,
preklad z madarc¢iny Marta Botikovd
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KATERINA KRALOVA,

HANA KUBATOVA (Eds):

Ndvraty. Povdle¢na rekonstrukce
Zidovskych komunit v zemich stfe-
dovychodni a jihovychodni Evropy.
Karolinum, Praha 2016, 387 s.

Editorky tejto monografie, Katefina Krdlo-
vd a Hana Kubdtovd, si vytyc¢ili nelahku
tlohu. S pomocou spoluautorov (va¢sinou
Studentov doktorandského a magisterské-
ho $tidia) mali podla podmienok grantu
v priebehu jediného kalenddrneho roka
zmapovat historicky sice kratke, ale dra-
matickymi udalostami priam nabité obdo-
bie ,,... ohrani¢ené koncem vdlky na jedné
strané a Stalinovou smrti na strané dru-
hé“... Z priestorového hladiska zvolili tri
geografické bloky. Na ich izemi sa naché-
dza Strndst stcasnych $tatov (v Obsahu
viak citatel ndjde o jeden menej, lebo Ce-
chy a Slovensko st ponimané ako spolo¢ny
§tat). Do publikdcie teda zaradili materidl
z byvalého Ceskoslovenska, Pol'ska a Ma-
darska (stredovychodnd Eurépa), dalej sty-
ri krajiny juhovychodnej Eurépy (Bulharsko,
Rumunsko, Juhosladvia, Grécko) a napokon
lUzemie byvalého Sovietskeho zvdzu (po-
baltské staty, Bielorusko, Ukrajina, Rusko
a Moldavsko). Pre recenzenta je zloZité
zhodnotit osobitne poznatky o kazdom
z tychto viac ¢i menej odlisnych $tatov. Za-
meral som sa preto najmd na regién stred-
nej Eurdpy.

Knihu otvdra kapitola Minulost jako
vzpominka a vyprdvéni: Archiv vizudlni
historie USC Shoah Foundation v kontextu
ordlni historie. Riaditel tohto archivu Jakub
Mlynéft v skratke predstavil histdriu svojho
pracoviska i pouzitd vyskumnu metodiku.
Je dolezité, Ze tato téma sa nachddza na
zaciatku publikdcie, pretoZe o materidly
z tohto archivu sa opierali autori vacsiny
kapitol. K dispozicii mali 48978 svedectiev
Zidov, ktori preZili holokaust (z toho 563
pochadza z CR a 656 zo Slovenska).

Kapitola Hany Kubatovej (Ndvrat dom1t)
predstavuje tvod do problematiky. Zame-
rala sa ,,... na otdzku, jak ndvrat - hlavnf té-
ma nasi knihy - ovlivnil identifikaci téch,
ktefi pfeZili holocaust®. Pokusila sa defino-
vat zdkladné pojmy ako ,,ndvrat®, ,moder-
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nd zidovskd identita“, ,Zid/zid“, vztahy
s majoritou pred holokaustom atd. Okrem
teoretickych prdac (Hamar, Brubacker &
Cooper, Katz, Biale a kolektiv a viaceri dal-
§1), sa vo vel'kej miere opierala o z4zitky Li-
vie Bitton-Jackson (vlastnym menom Elli
Friedmannovd). T4to rod4d¢ka zo Samorina
svoje osudy opisala vo viacerych autobio-
grafickych knihdch (dve z nich vysli na
Slovensku), ale aj formou svedectva pre
Shoah Fundation. Kubatovd dospela k za-
veru, Ze rozhodnutie Friedmannovej, ktorad
,po navratu do Ceskoslovenska zacala hle-
dat novy domov mimo své rodisté“, nebolo
ojedinelé. Aj Statistické tidaje potvrdzuju,
Ze emigrdciu (alebo aspoil odchod do iné-
ho prostredia v rdmci $tdtu) povaZovali
mnohi prezivsi za najlepsie rieSenie situd-
cie, v ktorej sa po oslobodeni ocitli.

Jiti Vykoukal v tivode kapitoly Zidé ve
stfedovychodni Evropé riesil terminologic-
ko-koncep¢né aspekty spojené s fenomé-
nom stredoeurdpskeho zidovstva. Vsimal
si historicky vyvin vztahov k Zidom, tazi-
skom jeho prispevku vs$ak je podkapitola
Ndvrat jako realita a jako vzpominka. Pod-
la neho ,Zidovské ndvraty mély ve vSech
stfedoevropskych zemich v zdsadé podob-
né parametry, které se lisily spi§ kvanti-
tativné. Vsichni sdileli traumatickou zku-
Senost rozbitych nebo zcela zaniklych
rodinnych, piibuzenskych a sousedskych
komunit a svazki. Z koncentra¢nich tdbo-
r prichdzeli lidé postiZeni rtznymi for-
mami tdborovych syndromt, koncéicich
Casto sebevrazdami nebo zdvaznymi psychic-
kymi problémy, zesilovanymi neschopnos-
ti sdélit extremitu proZzitkt okoli, které cas-
to ani nechtélo naslouchat. Ndvraty domt
znamenaly neméné ¢asto pozndni, Ze do-
mov nenf, nebo Ze jiZ pati{ nékomu jiné-
mu, kdo k nému pfisel af jiz v rdmci ariza-
ce, nebo proto, Ze si prosté a jednoduse
myslel, Ze se jeho ptivodni majitel uz nikdy
nevrdti.“ Aktudlni majitelia neskryvali skla-
manie nad ndvratom povodnych vlastni-
kov. Tito aj po desatroc¢iach s trpkostou
spominali na varianty vyroku ,preco sa
préave jeho zid musel vratit“, s ktorymi ich
vitali.

Autor si dalej v§ima podoby komemora-
cie v krajinach strednej Eurépy. V pripade
CSR uvéadza, Ze obnova Zidovskych obci



prebehla tispe$nejsie na Slovensku, ,,... obec-
né vsak slo jen o zlomek predvéle¢ného
stavu. Ve spojeni s klesajici religiozitou,
pokracujici emigraci, trendem nezvyraz-
novat zidovskou ptitomnost v budovani
homogenniho stdtu a nakonec i snahou
rozpustit Zidy v tfidné pojaté koncepci ko-
munistické spole¢nosti se prostor pro ko-
memoraci také utvarel na rozhrani privat-
niho a vefejného prostoru.”

Situdciou v Ceskoslovensku sa zaobera-
la Dorota Tabitha Moravska. V stlade s jed-
notnou Struktirou vsetkych kapitol si vsi-
mala historicky kontext a obdobie vojny,
doraz vsak logicky klddla na obdobie po
oslobodeni. PreZivsich rozdelila do troch
skupin. Do prvej zaradila ludi, ktori sa
(roznym spodsobom) vyhli deportdcidm.
Druht skupinu tvorili ti, ktori prezili kon-
centra¢né tdbory a Zidovski navratilci
z izemi, ktoré pripadli Madarsku. V tomto
pripade autorka pravdepodobne nezohlad-
nila dosledky viedenskej arbitrdZe. Pri ,,né-
vrate z Madarska“ neslo vzdy o fyzicky
presun oséb z jedného §tdtu na tzemie
druhého, ale o doésledok dvojndsobnej
zmeny hranic medzi CSR a Madarskom
(v rokoch 1938, resp. 1945). Do tretej sku-
piny patrili navratilci z exilu. V zdvere ka-
pitoly autorka analyzuje formy ndvratu na
sledovanom tzemi: ,V pfipadé Ceskoslo-
venska je vidét, Ze nosnym tématem roz-
hovorti v souvislosti s povdle¢nym ndavra-
tem byla touha po ,domové‘ jako misté,
které zosobnovalo pfibuzné a predvdle¢ny
svét a s nim spojenou nadéji. Skute¢nost,
Ze sva obydli nasli prezivsi ¢asto vykrade-
nd, znicend ¢i obyvand cizimi lidmi, ptiso-
bila potom na mnohé z nich traumaticky.
Spolu s védomim toho, Ze lidé, na kterych
jim zdleZelo, uz neziji, byla znakem toho,
Ze minulost je nendvratné pry¢ a nezlistava
jind moZnost neZz zacit Zivot nanovo.*

Situdciou v Pol'sku sa zaoberala Michae-
la Kazelova. Obraz, ktory vytvorila na za-
klade literattry a materidlov z Archivu, do-
kumentuje, Ze protiZzidovské tutoky na
polskom tizemi sa po¢tom i mierou pouZzi-
tého ndsilia 1i8ili od inych §tétov strednej
Eurépy. Mnohi prezivsi prave kvoli ndsil-
nému konaniu spoluob¢anov volili emigré-
ciu. Urcité $pecifikum predstavuji aj kon-
flikty, vyplyvajtice z usilia vratit zidovské
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deti z krestanského prostredia do pdvod-
nych rodin.

Petr Balla zlozity proces ndvratu madar-
skych Zidov do kazdodenného Zivota ozna-
¢il za ,dal$iu fazka skasku®. PreZivsi sa
totiZ okrem reakcii na hrézy neddvnej mi-
nulosti a stratu blizkych museli vyrovnavat
tiez s rieSenim existen¢énych otdzok. Poma-
hali im r6zne Zidovské organizécie, na dru-
hej strane zas posobilo neskryvané nepria-
tel'stvo Casti madarskej spolo¢nosti.

Druhy blok $tddif sa zaoberd krajinami
juhovychodnej Eurépy. Autori si vsimali
stav problematiky v jednotlivych $tatoch
(Bulharsko sledoval Jan Prochdzka, Ru-
munsko Jifi Kocian, Juhosldviu Karin Hof-
meisterovd, Grécko Katefina Kralova). Po-
slednd menovand pripravila aj vstupnu
analyzu dobovej situdcie na Balkdne. Pri-
klonila sa k ndzoru Hannah Arendtovej, Ze
,mezi tizemimi na vychodé a jihovychodé
kontrolovanymi nacisty a systémem né-
rodnich stati stfedni a zdpadni Evropy
/dochdzelo/ k ostré délici ¢are“. Vznikla
vdaka ,etnické smisenosti regionu a tzké
elitni skupiné Zzidovského obyvatelstva,
ktera byla silné integrovdna ve spole¢nosti
a disponovala podle ni extrémnimi financ¢-
nimi prostfedky, které ji umoziiovaly (na
rozdil od pocetné zidovské chudiny) za-
chrénit se pfed vyvrazdénim.“ Krédlova tieZ
upozornila, Ze podobne ako v inych cas-
tiach Eurépy ,,okupanttim a mistnim poli-
tickym elitdm pfi uplatiiovdni protizidov-
skych opatfeni i fyzické likvidace Zidu
sekundovali také lokdlni politi¢ti aktéri
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a kolaboranti.“ Zaroven ale platilo, ,,... Ze
se v kazdé zemi nachdzely osoby, které pfi-
spéli k zdchrané Zidt pred holocaustem.”
Napriek tomu aj v juhovychodnej Eurépe
bola bilancia holokaustu tragickd. Na Bal-
kane (podobne ako v inych regiénoch) pla-
tilo, Ze ,Zidé byli v ndrodnim diskursu
zahrnuti do kolektivni kategorie obéti na-
cismu, kterou zvlasté v komunistickych re-
Zimech reprezentoval levicovy partyzan-
sky odboj.“

VSeobecnt analyzu problematiky na tize-
mi byvalého Sovietskeho zvdzu priniesla
Katefina Simova. Hoci tu existovala pomoc
majority, ,véts§ina mistntho obyvatelstva
v8ak nacistické vyhlazovaci akce sledovala
lhostejné nebo se jich ptimo aktivné ticast-
nila.” V jednotlivych kapitoldch sa Daniel
Putik zaoberal situdciou v Loty$sku a Litve,
Olga Luke$ovd spracovala Esténsko, Nikola
Karasovd Bielorusko. Ukrajine venovali po-
zornost Vladka Votavovd a Tereza Vorlova.
Poslednd menovand napisala aj kapitolu
o Rusku a napokon Filip Sisler spracoval
stav problematiky v Moldavsku.

Aj tento stru¢ny prehlad potvrdzuje zlo-
Zité problémy, s ktorymi sa musel vyspo-
riadat pocetny autorsky kolektiv. Velkou
zdsluhou editoriek tejto ndroc¢nej, ale po-
trebnej publikécie je, Ze vytvorili spolo¢nt
osnovu, platni pre vSetky skiimané $taty,
a dokdazali zabezpecit jej dodrZiavanie.
Vdaka tomu sa Citatel v mnoZstve roznoro-
dych (a zdrovent v mnohom podobnych)
faktov dokdze orientovat a neprichddza
o moznost porovndvat a utvorit si ndzor
o spolo¢nych a rozdielnych prvkoch, ktoré
sa vyvinuli v geograficky rozsiahlom a his-
toricky, politicky ¢i etnicky pestrom pro-
stredi. Prave v tom mozno vidiet hlavny
prinos tejto publikdcie.

PETER SALNER,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave
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JOZEF TANCER:

Rozviazané jazyky. Ako sme
hovorili v starej Bratislave.
Slovart, Bratislava 2016, 303 s.

Germanista a historik Jozef Tancer napisal
zaujimavu a obsaznu knihu o v§eobecne
zndmej viacjazy¢nosti obyvatelov Bratislavy
medzivojnového a vojnového obdobia, ako
aj ich sktsenosti z prvych povojnovych ro-
kov, ked sa jazykova pestrost zacala pod
vplyvom spoloc¢enskych pomerov z mesta
vytracat. K tejto téme urobil okolo sto roz-
hovorov s viac ako sedemdesiatimi pamatnik-
mi tych ¢ias. Vac¢sinou islo o Tudi vyssieho
veku a s dobrou pamatou, ¢o dokumentuja
vybrané rozhovory uverejnené v knizke. Ho-
ci dominantnou témou rozhovorov bola ja-
zykovd prax v ich rodindch a na verejnosti,
dobre kladené otdzky viedli respondentov
k opisaniu spoloc¢enskej situdcie a medzi-
ludskych vztahov v meste v sledovanych ob-
dobiach. Ked'Ze som sa touto problematikou
dlhodobo zaoberal, mohol som postdit re-
levantnost ich zovseobecneni. M6Zem po-
vedat, Ze som nenasiel tvrdenie, ktoré by bo-
lo vrozpore s mojim poznanim. Naopak, ich
vypovede ho rozsiruju a prehlbuju, predsta-
vujt novy a doélezity pramen informadcii.
Publikdcia mé ndpadita Struktiru, zalo-
Zenu na vedeckych $tididch, objasnujtcich
rozne stranky problematiky viacjazy¢nosti,
a knim st priradené tematicky zodpoveda-
jace rozhovory. V tivodnej §tudii autor ro-
zoberd problematiku viacjazy¢nosti, ktora
sleduje zo sociolingvistickej perspektivy. Ta-
kyto vyskumny koncept je zamerany nielen
na pestrostjazykového repertodru, ale aj na
jazykové preZivanie (postoje, skiisenosti
a pocity spojené s pouzivanim jazyka) a ja-
zykové ideoldgie (postoje k jednotlivym ja-
zykom - individudlne, kolektivne, spolo-
¢enské, politické a pod.). Prepojenost tychto
vyskumnych rovin sa premieta do vsetkych
rozhovorov. Autorovi to umoznilo preuka-
zat, ako sa v osobnostnom vyvine formovala
schopnost pouzivania viacerych jazykov,
alebo ako sa ideologické vnimanie jazykov
aich prezivanie menilo v prvej polovici 20.
storocia spolu so striedanim $tdtnych ttva-
rov a rezimov. Napr. v konfliktnych a krizo-
vych obdobiach bolo pouZivanie urcitého



jazyka kritériom spolo¢enského zaclenenia
jednotlivca ajeho inkltdzie ¢i exklizie. Tie-
to, ale aj viaceré dal$ie poznatky maju nie-
len jazykovednd, ale aj etnologickt hod-
notu.

Z tém, ktoré analyzujui fenomén viacja-
zyc€nosti, je zaujimava nejednoznac¢nost
vol'by materinského jazyka. Nemusi to byt
jazyk matky alebo jazyk, s ktorym sa osoba
identifikuje, a ani ten, ktory ovldda najlep-
Sie alebo pouZiva najcastejsie. Vyskytli sa
pripady, Ze si pocas Zivota fudia zmenili ma-
terinsky jazyk alebo oznacili viaceré, ale aj
nevedeli urc¢itjeden jazyk. Identifikdcia et-
nicity podla jazyka sa ukazuje byt osemet-
nd. Etnologické rdmce md aj ¢ast o sltizkach,
kuchdrkach, prackach, pesttinkach a vycho-
vavatel'kach, ktoré ovplyvnovali nielen jazy-
kové schopnosti deti. Rovnako cenné st pa-
sdze, venované funkcidm ulice v socidlne,
etnicky a konfesiondlne premiesanom det-
skom svete.

KItcovou témou knihy je dnes i vtedy my-
tizovand trojjazy¢nost medzivojnovej Bra-
tislavy (nemcina, madarcina a slovencina,
hoci pouzivanie ¢estiny bolo tieZ pomerne
Casté). Autor si kladie otdzku, ¢ije tolen spo-
mienkovy optimizmus, alebo to zodpoveda
dobovej realite. Podobne ako v nasich etno-
logickych pracach dospel ku konstatovaniu,
Ze sana tonedd spolahlivo odpovedat. Pise,
Ze jazyky sa nedaji jednoducho pocitat, pre-
toze nevieme spolahlivo urcit, ¢o znamenda
ovladat nejaky jazyk (miera kompetentnosti
je nejasnd) a taktiez nedokazeme urcit hra-
nice medzijednotlivymi jazykmi (variety ja-
zyka, ndrecia a pod.). Typickym prikladom
bol prespordcky nemecky dialekt, ktorému
nik okrem roddkov nerozumel. Trojjazyc¢-
nost vo verejnych sluzbach bola obvykld,
v detskom prostredi ¢astd, ale obmedzena.
Schopnosti obyvatelov hovorit tromi hlav-
nymi jazykmi mesta (nemecky, madarsky
a slovensky) boli znac¢ne kolisavé. Trojjazyc¢-
nost? Ani mytus a ani neredlnost.

Po druhej svetovej vojne sa z verejného Zi-
vota , trojjazy¢nost® rychlo vytratila. Sposo-
bili to zndme okolnosti - sprdvanie institicii
(Benesove dekréty odnali Nemcom a Mada-
rom $tdtne obcianstvo), vplyv médif a odpor
slovenskej verejnosti ako ddsledok vojno-
vych rokov. Autor pri analyze straty jazyko-
vej pestrosti nevychddza len z tychto vonkaj-
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$ich okolnosti, ale z pohladu respondentov
aichjazykovych ideoldgii (emicky pristup).
Odhaluje tak skélu stratégii, ktorymi sa ria-
dili v tych - pre nich fazkych - ¢asoch.
Kniha Jozefa Tancera prindsa mnoho et-
nologicky zaujimavych suvislosti a hoci sa
opiera o svedectvd bratislavskych roddkov,
nemd len lokdlny pozndvaci vyznam. Ob-
dobnym vyvojom presli viaceré (ak nie vset-
ky) slovenské mestd.
DANIEL LUTHER,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

ANOTACIE

KNIHY PUBLIKOVANE USTAVOM
ETNOLOGIE SAV V ROKU 2016

PODOLINSKA, Tatiana - HRUSTIC,
Tomads (Eds.): Cierno-biele svety.
Rémovia v majoritnej spolo¢nosti
na Slovensku.

Bratislava: Veda, 2016. 595 s.

ISBN 978-80-224-1413-5.

Svet, ktory nepozndme z vlastnej skiisenosti,
vnimame ako svet, ktory je opakom toho ,,nés-
ho*. Obyvaju ho Iudia, ktorych ¢asto vnima-
me ako nepriatelov, v extrémnom pripade ako
neludi. Spravy, ktoré z tohto sveta prichddza-
ja, st zdkonite zjednodusené a skreslené,
pretoZe prechddzajui obojstrannym filtrom
skupinovych oc¢akdvani. Aky je romsky svet
ocami Nerémov? Ako sa k sebe sprdvame?
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Gmziela LllArareh & leral Taker

Tl EFEDY USTAVU ETHELOGIE
HLEVENSARE] ARGPENIE YVEIED
Mokl plty o fdlskoniinuiiy

hddadis p |sdnej isdiddcls

Odpovede na tieto otdzky prindsa tato publi-
kdcia. Domaci i zahrani¢ni experti z oblasti
rémskych $tidii nazreli do oboch svetov a
prindsaju z nich vlastné vypovede. Ak poich
precitani nebude obraz o oboch svetoch ¢ier-
no-biely, ale pestrej$i a farebnej$i, potom nase
niekolkoro¢né usilie stdlo za to.

KILIANOVA, Gabriela - ZAJONC,
Juraj. 70 rokov Ustavu etnolégie
Slovenskej akadémie vied: kontinu-
ity a diskontinuity bddania a jednej
inStitdcie.

Bratislava: VEDA, 2016. 287 s.

ISBN 978-80-224-1512-5.

Sthrnnd publikdcia, ktord vysla k 70. vyro-
¢iu zaloZenia sti¢asného Ustavu etnoldgie
SAV. Ide o prvt syntézu dejin vrcholnej et-
nologickej institicie na Slovensku. Systema-
tickym spdsobom odkryva trajektériu jej
fungovania a smerovania pocas siedmich
dekad a jej postupnt premenu od narodo-
pisného (etnografického a folkloristického
pracoviska) po moderné etnologické a so-
cidlno-kultdrne antropologické pracovisko.
Citatel sa prehfadnou formou obozndmi
s klti¢ovymi obdobiami, projektmi, dielami
a osobnostami. Text publikacie sleduje jed-
notlivé historické obdobia, pricom si pod-
robne v§ima prislusné dobové kontexty
avztahy. Zostavovatelia ¢erpali z archivnych
prameniov a aj z doteraz nepublikovanych
dat z Ustredného archivu SAV.
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SALNER, Peter. Zidia na Slovensku
po roku 1945: Komunita medzi
vierou a realitou.

Bratislava: Ustav etnoldgie SAV, VEDA,
2016. 215 s. Etnologické Stiidie, 24.
ISBN 978-80-224-1510-1.

Publikacia prindsa doteraz nezndme poznat-
ky z prostredia Zidovskych ndboZenskych
obcina Slovensku po druhej svetovej vojne.
Autor Cerpal z doposial nedostupnych ar-
chivov Ustredného zvizu Zidovskych nabo-
Zenskych obci na Slovensku, ktoré predsta-
vuji unikdtny zdroj poznatkov o ich
vnttornom fungovani a usporiadani. Tieto
pramene okrem iného dokladaju aj snahu
obci o (niekedy mdrne) uchovanie zvyskov
Zidovského kultirneho dedic¢stva ¢i Zidov-
ského sposobu zZivota v mnohych lokalitdch
na Slovensku. Dielo navy$e pontika autorov
pohlad zvnittra Zidovskej komunity, ktory
je Citatelom pochddzajticim z mimozidov-
ského prostredia nezndmy.

VOLANSKA, LCubica: ,,V hlave
tridsat, v kriZoch sto“. Starnutie
v autobiografidch v Bratislave

a Viedni.

Bratislava: Veda, 2016. 223 s.

ISBN 978-80-224-1544-6

Eurépa Sedivie. Staroba a starnutie sa tak
stale Castej$ie stdvaji predmetom medidlne-
ho, socidlno-politického i vyskumnickeho



zdujmu. Subjektivne preZivanie tejto Zivot-
nej etapy i starnutia ako procesu je viak
v stredoeurépskom prostredi v socidlnych
veddch skimané maélo. Lubicu Volansku za-
ujimali motivécie spravania sa a ¢innosti sta-
rych Tudi, ich postoje k vlastnému spravaniu
a konaniu a k sprdvaniu a konaniu inych,
ako st zobrazené v ich autobiografickych
textoch. V monografii sleduje ambivalentné
vnimanie staroby vo verejnom a odbornom
diskurze prepojené s vnimanim starymi fud-
mi v stvislosti s hranicami staroby. Bezne
kladené otazky: Kto je stary? Ako mozno sta-
novit ¢asovu alebo intd hranicu, odkedy je
¢lovek stary? nechdva zodpovedat svojich
partnerov a partnerky vo vyskume. Ich vy-
povede ddva do kontextu Sirokej odbornej
literatury, ktora sa hranicou staroby a pre-
Zivanim staroby zaoberd.

VRZGULOVA, Monika. Nevyrozpra-
vané susedské histérie: Holokaust
na Slovensku z dvoch perspektiv.
Bratislava: VEDA, Ustav etnoldgie SAV,
2016. 139 s. Etnologickeé stidie, 25.
ISBN 978-80-224-1542-2.

Autorka v knihe predstavuje poznatky a zis-
tenia zo svojho 20-ro¢ného vyskumu
problematiky holokaustu na Slovensku me-
tédou oral history. Zamysla sa nad moz-
nostami aj limitami tejto metddy, uvazuje
o vztahu identita - subjektivita - pamat.
Predstavuje, porovndva a komentuje obsahy
spomienok, ktoré v sti¢asnosti komunikuji
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Zidovski a neZidovski aktéri historickych
udalosti spojenych s holokaustom na Slo-
vensku.

G. LUTHEROVA, Soia -
HLINCIKOVA, Miroslava (Eds.):

Za hranicami vedy? Aplikovanéa
antropolégia v spolo¢nosti.
Bratislava: Veda, 2016. 167 s. ISBN 978-
80-224-1543-9.

V poslednej dobe sa v spolo¢enskom dis-
kurze na Slovensku vela hovori o vyzname
a (ne)uzito¢nosti socidlnych vied. Svet ve-
dy sa mdze Sirokej verejnosti javit ako ne-
zndmy ¢i nepochopitelny, fungujtci sdm
pre seba... Spolocenski vedci a vedkyne tak
stoja pred osobitou vyzvou: ako sprostred-
kovat a uplatnit svoje poznatky za brdnami
akadémie? Socidlna antropoldgia a etnol6-
gia st spolocenskymi disciplinami o ¢lo-
veku a kultire kazdodennosti. V§imaju si
Zivot Tudi v rozliénych stvislostiach z hla-
diska predstdv, noriem, identit a vztahov
jednotlivcov i socidlnych skupin. Skratka
a dobre, skiimaju, ¢o robi ludi Tudmi. Toto
zameranie predpokladd zdujem antropolé-
gov a antropologi¢iek o aktudlne spolo-
Censké problémy, vyzvy a napdtia. Medzi
témy antropologickych a etnologickych vy-
skumov tak patri napriklad mestské a vi-
diecke prostredie v sticasnosti, problemati-
ka migradcie a minorit alebo komunik4cie
Iudi z roznych spolocenskych vrstiev ci
kultur...
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Publikacia Za hranicamivedy? Aplikova-
nd antropolégia v spolocnosti pontika vyber
zdkladnych tém a pristupov aplikovanej an-
tropoldgie. Autorky sa v jednotlivych kapi-
toldch zaoberaju tym, ako rozli¢ne mozZno
antropologické a etnologické vedomosti,
zrucnosti a perspektivy aplikovat v spolo-
Censkej praxi. Problematike sa zdrovern ve-
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nuju v kontexte svojej vedeckej prace, opi-
sujd vlastné dilemy a ponukaji ich mozné
rieSenia z pohfadu osobnej skisenosti. Po-
pritom sa snazia ndjst odpoved na otdzku
poloZent v ndzve publikdcie: presahuje ap-
likované antropologické snaZenie hranice
vedy, alebo len rozsiruje a obohacuje pole
jej pdsobnosti?
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ROZHLADY « SPRAVY « GLOSY

ZA PROFESOROM JANOM PODOLAKOM
(*17. 5. 1926, Dolna Sdca - +15. 2. 2017, Bratislava)

.... ajoveciek stddo som uz z pase zohnal,
¢o bolo potrebné, vsetko som vykonal.

Minuly rok sme si pripomenuli, pdn profe-
sor, Vasich okrihlych 90 rokov, ktorych ste
sa dozili v dobrej kondicii a ktoré boli prile-
Zitostou pre viaceré laudatia i bilancovania
Véasho Zivota a vykonaného diela (vid. napr.
SN 3/2016). A po niekolkych mesiacoch, 15.
februdra 2017, Vas uz nebesky pastier zavo-
lal na int cestu.

Patrili ste k tym, ktori vyznamne formo-
vali tvdr slovenskej etnoldgie v 2. polovici
20. storocia. Nielen svojimi odbornymi tex-
tami, ale aj svojou organizac¢nou ¢innostou
- spolubudovanim Ustavu etnolégie SAV,
periodik, katedier v Bratislave a v Trnave,
ndrodopisnej spolo¢nosti, medzindrodnej
komisie a Studentskych seminarov. V nepo-
slednom rade ste tiez venovali vela pozor-
nosti priprave dalsich generdcii etnologiciek
a etnolégov, Vasich (ako ste zvykli hovorie-
vat) deti a vnucat.

Zrejme aj preto, Ze ste mali rdd nasu krajinu,
jejfudfaich précu, stalo sa Vasou celoZivotnou
témou skiimanie zdkladu obZivy - tradi¢ného
polnohospodérstva a osobitne pastierstva. Ale
venovali ste sa aj dal$im oblastiam lTudovej
materidlnej kultiry, tieZ dejindm vedy, inte-
retnickym vztahom. Stéli ste, ako inicidtor
aspoluautor, pri zrode vyznamnych prac syn-
tetického charakteru reprezentujtcich slo-
vensku etnoldgiu doma i v zahranici.

Vynikali ste ciefavedomostou, pracovi-
tostou, a hoci ovenceny vedeckymi titulmi,
domadcimiimedzindrodnymi cenami a funk-
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Jdn Podoldk. Foto: A. Mann, archiv Ustavu
etnologie SAV v Bratislave

ciami, nestratila sa z Vs srde¢nost a praj-
nost v pristupe k ostatnym fudom, zvIast
k studentom a kolegom. Mnohych ste vyraz-
ne ovplyvnili a viacerym ste sa zapisali do
pamadte i do srdca. Stdli ste tieZ na zaciatku
mojho pracovného Zivota a boli ste vzdy
ochotny mi pontknutf V4§ pohdr vina - ten
redlny i ten s Vasimi skiisenostami, pribeh-
mi, radami a povzbudeniami. Pri spomienke
na stretnutia s Vami, na Vds a V43 aktivitou
i rokmi naplneny pozemsky Zivot mdZem
povedat iba: ,,Pan profesor, dakujem!*
JURAJJANTO,
Katedra etnoldgie a muzeoldgie FiFUK
v Bratislave
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DOKONCENE DILO ETNOMUZIKOLOZKY OLGY HRABALOVE
(*28. 11. 1930 Milonice u Bucovic - +20. 1. 2017 Brno)

Na pocatku roku se zavrsil Zivot a dilo ceské
etnomuzikoloZky PhDr. Olgy Hrabalové,
rozené Kadlc¢ikové (28. 11. 1930 Milonice
u Bucovic - 20. 1. 2017 Brno). Patfi do
Ceskoslovenské éry déjin védy i k dnesnim
perspektivdm etnomuzikologie. Jako absol-
ventka hudebni védy a ndrodopisu na
brnénské univerzité pracovala Olga Hra-
balovd ¢tyticet let v tehdejsim Ustavu pro
etnografii a folkloristiku Ceskoslovenské
akademie véd v Brné (externé vletech 1949 -
1953, interni formou 1954 - 1989) a poté
v penzi plynule pokracovala ve svém roz-
vinutém bddani a v odkazu Karla Vetterla
témeért do konce Zivota. Védecky odkaz Olgy
Hrabalové je obrazem rozvoje brnénské
etnomuzikologické skoly ve druhé poloviné
20. stoleti na akademické ptid€, spolupréce
v Ceskych zemich, na Slovensku a na
Ukrajiné, je mostem dvou stoleti i otevienou
perspektivou. Je také péknym prikladem
trvalého zdjmu, kolegiality a dtvéry v kon-
tinuitu, s niz Olga pfedala domovskému
brnénskému pracovisti Etnologického ts-
tavu Akademie véd dva nové rozsdhlé ka-
talogy, které tvotila celd 1éta po odchodu
do dtchodu, svétila Jandckovy rukopisy
odborné péciJarmily Prochdzkové, digitdlni
kopii nedostupného rukopisného kancio-
nalu do mé pozornosti apod. Olga Hrabalova
patii k tém $tastnym badateltim, jimZ se
podaftilo dokoncit dilo a svymi pociny nabid-
nout dalsf moZnosti vyvoje oboru. Je to zej-
ména studium lidové pisn€, poucené jak ve
sttedoevropském, tak také ve slavistickém
diskursu, t.j. v metodice nosné pro kom-
paracni a kontextové sméry etnomuzikolo-
gie v 21. stoleti.

Odkaz Olgy Hrabalové spociva v terén-
nich vyzkumech, v budovdni dokumen-
ta¢nich sbirek a katalogti a ve védecké praci.
Jeji trvaly zdjem o lidovou piseni a spo-
lupréce s Karlem Vetterlem pfinesly origindl-
ni plody v oblasti heuristické, analytické,
klasifika¢ni a katalogiza¢ni, edi¢ni, a v ne-
posledni fadé interpretac¢ni (vykladové). Je
to zejména bddéni o lidové pisni a pistiovych
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historickych pramenech na Moravé a ve
Slezsku, studium Jandckovych fonografic-
kych pramenti slovenské provenience,
badédni o détském folkloru, o déjindch folk-
loristiky a historii sbératelstvi lidovych pisni,
hudebni slavistika (dil¢i bibliografie vysla
in Ethnologia Europae centralis 5, 2001,
75-77). Dilo vznikalo v podminkach Ces-
koslovenska a tak z hlediska kulturniho
prostoru zasahuje nejen Moravu a Slezsko,
ale také Slovensko. Osobné si velmi cenim
mnozstvi terénnich zdznamt z Moravy
a z vychodniho Slovenska pievdzné sku-
pinové povahy (napf. rozsdhlé sbéry z roku
1971), které Olga také transkribovala a o3et-
tila pro dokumentaéni sbirky. Zaznamenala
i nové pisné brnénskych autorek nebo
pistiové reflexe nestésti rakvickych obéti
rozvodnéné Dyje vroce 1936. Metodicky po-
zoruhodnd je studie tehdy 35leté Olgy Hra-
balové o vychodomoravskych a slovenskych
zatevnich pisnich (Slovensky ndrodopis XIII,
1965, s. 33-56), kterd motivovala vznik
z4dnrové edice a monografie Zatevnich a do-
Zinkovych pisni ve spolupraci s Ondrejem
Demom (Bratislava 1969). Je to nadc¢asova
ukédzka spojen{ vice metod v etnomuzi-
kologii. Vychodiskem je kontextové studium
folkloru, zaloZené na vlastnich sbérech pisni
v terénu a na ptivodnim historickém badéni
o zatvé v archivech, dal$i metody jsou
funkéné strukturdlni a komparacéni povahy.
Pfiznacnd je prace se zdroji slovenské, ukra-
jinské, madarské a némecké provenience,
k nimzZ vede zkoumany materidl. Vedle edice
zadnrové povahy zpracovala Olga Hrabalové
prvni kritickou edici péti moravskych tanct
LeoSe Janacka pro Supraphon (Praha 1979,
s manZelem FrantiSkem a Zdenkou Je-
linkovou), edice détského folkloru, regiondl-
ni pisfiové edice severni Moravy (1987, ve
spolupréci s Pavlem Klapilem), Podluzi
(1988, s kolektivem), Bucovicka a Slavkov-
ska (1990); vrcholnym opusem je dvojdilné
edice Kyjovska a Zd4nicka (1999). Hudebné
slavistické podnéty pfindsi preklad knihy
Volodymyra HoS$ovského, ktery poftidili



manzelé Olga a Frantisek Hrabalovi k ces-
kému vydani (U prament lidové hudby
Slovanti, Praha 1976). Cerpat 1ze také z ne-
zpracované rukopisné korespondence
HoSovského s Karlem Vetterlem.

Osobnost Olgy Hrabalové mi imponovala
od prvnich setkdni na ptidé tehdejsiho Us-
tavu pro etnografii a folkloristiku Cesko-
slovenské akademie véd (dnes Etnologic-
kého tstavu AV Ceské republiky), kde jsem
ji roku 1978 poznala jako spolupracovnici
Karla Vetterla a brnénskych kolegti. Zaujeti
Olgy pro véc a samozfejmost dlouhodobé
préce, kterd vydd plody az s vét$im odstu-
pem casu, byly impozantni. V dobé, ktera
ptilis necenila a ve védeckych pldnech
nepreferovala strukturdlni analyzy, pokra-
¢oval Vetterltiv program katalogizace lidové
pisné z Moravy a Slezska také jeji péci a ve
spolupréci s dal$imi pracovniky tstavu.
Méla jsem moZnost se s nim seznamovat,
kdyZ mé Olga Hrabalovd zaméstnala jako
pomocnici pti rozpisu pistiovych motivl pro
incipitovy katalog. Na prvni pohled neko-
nec¢né dilo vypisovani motiva tisicti pis-
novych jednotek se Olze podatilo zavrsit.
Nezistalo jen incipitovym katalogem
pistiovych variant, ktery sdruzuje pisiiové
typy podle textovych hledisek, obohaceny
motivickymi regesty. Na tomto zdkladu
vytvotila a dokoncila jesté dva dalsi katalo-
gy, z nichz ¢erpaji vedle etnomuzikologt
také napf. etnolingvisté: samostatny katalog
motivl, druhy je katalog vyznamovych jed-
notek a potulnych slok. V.dokumentacénich
fondech brnénského pracovisté Etnologic-
kého tstavu AV jsou tak badatelim k dis-
pozici ¢tyfi katalogy: tfi z nich textové
povahy a hudebni katalog pisfiovych met-

Olga Hrabalovd. Foto: Fondy a sbirky EU AV
CR, v.v.i

rorytmickych forem. Olga Hrabalovd po-
dobné zavrsila také publika¢ni dilo, za-
pocaté Karlem Vetterlem: pfipravila do tisku
jeho heuristiku a edici tzv. gubernidlni
sbirky pisni z Moravy a Slezska (1994)
a rozsédhlé dilo o ndpévech lidovych pisni,
postavené na metrorytmickém a tektonic-
kém principu typologie (2003).

Nezbyva nez podékovat v tiché vzpo-
mince a icté a pokus rozvijet dal kontinuitu
oboru, v jehoz smysl pro evropskou védu
a kulturu vétime.

VERA FROLCOVA,
Etnologicky tistav AV Ceské republiky,
V. V. 1., pracovisté Brno

Prof. VIERA FEGLOVA, CSc. - PRIATELSKY A KOLEGIALNY
PRIHOVOR K 70. VYROCIU NARODENIA (*21. 12. 1946)

Pocas prijemne strdvenych chvil s kolegy-
fiou a dlhoro¢nou priatelkou Vierkou Feg-
lovou na poslednom folklérnom festivale
,Koliesko“ v Kokave nad Rimavicou som
pri spominani spozornela, pretoZe od nas-
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ho zozndmenia - na chodbe pred dverami
prijimacej komisie na odbor ndrodopis Fi-
lozofickej fakulty UK v juini 1966 - uplynu-
lo uz viac ako pat decénii, ¢o vSak sticasne
avizovalo aj aktudlny medznik v jej Zivote -

103



vyznamné Zivotné jubileum - 70. narode-
niny.

Spominanie motivovalo aj moj prihovor
pri tejto prileZitosti. Stretdvajtc Vierku po-
¢as tolkych rokov - sice nie so striktnou pra-
videlnostou, ale vzdy, ked to pre nds bolo
ajemozné - som si neuvedomovala, ako ¢as
rychlo beZi... VZdy sme mali naporudzi té-
mu, ktord nds zaujala. Po ukonceni $tidia
v poc¢tom skromnom ro¢niku ¢isto ,,ddmskej
zostavy“ na odbore ndrodopis, uZ samostat-
nej Katedry etnografie a folkloristiky, nase
studentské priatel'ské kontakty pretrvali az
do stucasnosti. Kratko po promdcii stali
v stredobode rozhovorov, uz ako mamiciek,
nasi,drobcovia“, varenie a recepty, no nikdy
neostalo bokom ani aktudlne dianie stvisia-
ce s ndrodopisom. Azda aj preto, Ze nadalej
pretrvévali izke kontakty s nasimi star$imi
kolegami, ktoré sme si odniesli zo §tudent-
skych lavic, spolo¢nych terénnych vysku-
mov na Zamaguri, na Liptove, v obciach
zatopovej oblasti na hornej Ciroche, ¢i mu-
zedlnej praxe v Ci¢manoch a v Etnografic-
kom muizeu v Martine. A popri tom sme stih-
linielen relaxovat, ale aj utuZovat vzdjomné
vztahy vo volnom rozhovore - akoZe inak -
pri kavicke, cigaretke, a nezriedka aj pohé-
riku vinka v krémicke. Dodnes mi v pamati
utkvel ,ritudlny“ aperitiv, ktory sme si do-
priali po tspesnom zdolani skt$ok v ,,deta-
Sovanom centre komunikdcie® niekol'kych
generdcii Studentov Filozofickej a Prdvnickej
fakulty UK - v kaviarni hotela Krym.

Priatel'stvo sa prehlbovalo nielen pocas
povinnej Studentskej praxe, ale ¢asto aj pri
dobrovolInych terénnych vyskumoch, ktoré
sa pontkali od Slovenskej ndrodopisnej spo-
lo¢nosti. Z tychto podujati sme si odndsali
bohaté skiisenosti z terénnej prace, davnej-
Sie eSte rukou zapisovaného materidlu,
neskor na magnetofénovych pasoch zazna-
menanych rozhovorov, neraz fonetickou
transkripciou miestneho nérecia. To v$etko
sme neskor zurocdili v praxi. So zdujmom
sme sa zUcastiiovali tematickych predndsok
nasich starsich kolegov, obhajob dizertac-
nych prac, ktoré néds zaujali novymi pristup-
minarie$enie jednotlivych tém, ale sticasne
sme ich pocitovali aj ako prejav kolegiality.

Prof. Feglové nasttpila na svoju odbornt
drahu v Narodopisnom tstave SAV, kde
ukonc¢ila a obhdjila dizerta¢nu pracu tema-
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ticky nadvdzujicu na diplomovd pracu
k problematike duchovnej kulttry, ktord sa
vinie ako nit v jej vyskume a publika¢nej
¢innosti aZ do sucasnosti. Patri tiez ku ge-
nerdcii, ktorej sa dostala moznost pracovat
na priprave a realizdcii Etnografického atla-
su Slovenska, a to ako ¢lenka autorského ko-
lektivu pod vedenim dr. S. Kovacevicovej,
poverend spracovanim kapitoly o duchovnej
kulttre. Prdca na tomto diele trvala takmer
dve desatrocia a bola takpovediac ,,metodo-
logickou univerzitou®, po¢nic spracovanim
ziskanych vyskumnych dét jednotnym vy-
skumnym dotaznikom, cez prdcu nad prvy-
mi mapami, po rieSenie findlneho spraco-
vania v spoluprdci s Ustavom geodézie
a kartografie (1990). Ako externd spolupra-
covnicka atlasu som sa zuc¢astiovala na ne-
spocetnych pracovnych stretnutiach, kde
okrem konstruktivnej, ¢astoitvrdej diskusie
vlddla zdrover aj ticta k tomuto kolektivne-
mu dielu a nechybali ani chvile uvolnenia
v prijemnej atmosfére pocetného kolektivu
EAS, ktorého spolupracovnikmi boli etno-
grafi a folkloristi z viacerych instittcif, ba
i generacii. Vdaka zhromazdenym tidajom
sa zakrdtko pristipilo ku koncipovaniu
dvojzvazkovej Encyklopédie ludovej kultury
Slovenska (1995), v ktorom bola V. Feglova
poverend spracovanim hesiel z jej dlhoroc-
nej témy duchovnej kulttry, obradovej kul-
tdry. Ststavny zdujem o tto problematiku
obohateny novymi pristupmi dokumentujt
pocetné studie, referdty (doma a v zahrani-
¢i). Tieto poznatky zurocila vo viacerych
syntetizujucich pracach, ako napr. v kapitole
Kalenddrne obycaje a v spoluautorstve s K.
Jakubikovou v kapitole - Rodinné obycaje
v syntéze Slovensko - Eurépske kontexty lu-
dovej kultiry (ed. R. Stoli¢nd, 2000).
Osobitnt a dlhodobej$iu pozornost ve-
novala jubilantka aj problematike urbdnnej
etnolégie, ktord do bddania slovenskej etno-
l6gie vstipila v 70. rokoch 20. storoc¢ia vdaka
iniciative dr. P. Salnera. V spoluautorstve
s nim publikovala po¢etné odborné prispev-
ky vychddzajtce z idajov o medzivojnovom
obdobi a neskor aj sti¢asnosti Bratislavy.
Okrem autorskej participdcie dvoch kapitol
v publikdcii Takd bola Bratislava (P. Salner
a kolektiv, 1991), pokrac¢ovala vo svojej dlho-
dobej téme urbdnnej etnolégie otvorenim
novych pohladov na mesto, rieSenim otazok



ritudlnej kultiry v procese urbanizacie mes-
ta, etnickej, konfesiondlnej a socioprofesij-
nej diferencidcie urbdnneho spolocenstva.
Poprirodnej Bratislave upriamila pozornost
aj na mesto Nitra, kde vedecky a pedagogic-
ky pdsobila na Katedre etnoldgie a folkloris-
tiky aktorta vr. 1999 - 2006 aj viedla. Vo svo-
jich prispevkoch reagovala aj na podnety
ziskané vyskumom vo vztahu ku komunit-
nému Zivotu, socidlnej a profesijnej diferen-
cidcii obyvatelov mesta. Okrem uvedenych
vyskumnych problémov venovala pozor-
nost aj aktudlnym problémom spolo¢ensko-
vedného bddania v kontexte etnolégie, so-
ciolégie a socidlnych vied, interdisciplindrne
orientovaného timu so sociol6gmi, social-
nymi vedcami, politol6gmi, ktoré sa zame-
riavali na otdzky komunikécie, regiondlnych
aktivit, lokdlnych stratégii, ako aj na vplyv
socio-ekonomickych zmien na zmeny regié-
nu na priklade Bratislavy. V centre zdujmu
jubilantky stali aj novsie otdzky etnologic-
kého vyskumu k téme rodovych stadii, oby-
¢aji v kontexte rodinnych a socidlnych vzta-
hov. Ocenenie (1. cena SNS, 1993) ziskala
za publikovanu $tadiu Priestor ako antropo-
logicky fenomén, ktord patrila k dovtedy ne-
spracovanym problémom. V tematicky $iro-
ko rozvetvenom zdujme jubilantky ma viak
miesto aj publika¢ne spristupneny vzacny
dokumentaény materidl Pramene k tradicnej
duchovnej kultiire - obrady, zvyky, povery
(1995), ktory spracovala v spoluautorstve
s manzelom, prof. M. Le§¢dkom.

Na zédklade vysledkov na poli ndrodopisu,
vo vedecko-vyskumnej préci, v oblasti ve-
decko-organizacnej ¢innosti predovsetkym
jej podsobenia v SAV, neskor v pozicii veducej
katedry na dvoch vysokoskolskych etnolo-
gickych pracoviskdch: v Nitre na Katedre
etnografie a folkloristiky a od r. 2009 na Fa-
kulte socidlnych a ekonomickych vied Uni-
verzity Komenského v Ustave socidlnej
antropoldgie, ziskala v odbornej societe spo-
loc¢enskych vied tictu a doveru, ktord zna-
menala pre prof. Feglovt neustdle nové vy-
Zvy a na tie erudovane reagovala. Od roku
2003 posobi ako ¢lenka Pracovnej skupiny
Akreditacnej komisie poradného orgdnu
Vlddy Slovenskej republiky pre oblast his-
torickych vied a etnolégiu a je aj €lenkou do-
leZitej verejnoprdvnej institicie zabezpecu-
jicej podporu umeleckych aktivit, kultdry
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Viera Feglovd. Foto: Archiv Ustavu etnoldgie
SAV v Bratislave

a kreativneho priemyslu - Fondu na podpo-
ru umenia. Pri prileZitosti takého vyznam-
ného Zivotného jubilea, gennepovsky nazva-
ného ,les rites de passage” - by sa patrilo
pripojit tplny a dlhy zoznam aktivit, ¢len-
stva v odbornych grémiéch, ¢i komisidch
avedeckych raddch na péde vysokych skol,
kde Vierka Feglovd v poslednych rokoch po-
sobila a nadalej posobi. Skor sa v8ak ntika
konstatovanie a vyslovenie obdivu k schop-
nostiam a vitalite, vdaka ktorym tspes$ne
,Celi“ vykondvaniu tolkych aktivit. Zaiste
mi jej kolegovia a priatelia daju za pravdu,
Ze to je vdaka ,feglovskému“ eldnu, ktory
dostala do vienka v rodinnom prostredi, ako
aj schopnost nekompromisne, av$ak s dav-
kou noblesy formulovat ¢asto aj nie vzdy po-
zitivne skuto¢nosti a ndzory. A to nielen pri
obhajobéch, oficidlnych odbornych podu-
jatiach, ale aj vo¢i priatefom a kolegom. St-
Cast jej odbornych kvalit vyjadruje aj ¢asto
deklarovany postoj k roznorodej tematickej
$pecifike etnografického $tidia, ¢im mém
na mysli rovnocenné zohladtiovanie javov
materidlnej, symbolickej a umeleckej kul-
tary.

Napokon jej Zivotné krédo formovali aj
viaceré povahové ¢rty, ako jej priatelsky
a kolegidlny vztah, aj ku $tudentom, praco-
vitost, ktord sa snuibi s nad$enim a zdpalom
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pre odbor, ktorému sa plnou vervou venuje
od studentskych rokov. Ddvnej$ie sa pri jed-
nom rozhovore vyjadrila: ,,nebola by som
verila, Ze ma tak zaujme ndrodopis!“. V ne-
poslednom rade jej energia ma oporu vldske
k prirode, rastlinkdm, psikom a macickdm,
v dlhych prechddzkach za hribami v chotari
svojej chalupy na Huskach, kde uz roky cer-
pa nové sily, aby ich potom rada odovzda-
vala, predovsetkym v kruhu svojej rodiny.
Ako dlhoroé¢nd priatelka viem, Ze z tohto
velkého priehrstia energie sa ujde aj priate-
Tom, kolegom a dlhé roky aj vo vztahu ku
Studentom. Mnohi ju pozndme aj vo chvi-
lach, ako sa tiprimne te$i ispechom $tuden-
tov a mlads$ich spolupracovnikov. Dovolim
si pri tejto prileZitosti vyjadrit osobnu vdaku
za spolo¢né navstevy zaujimavych filmov
a podujatf a za in$pirdciu odporucanych
knih, ktoré sa konc¢ia zaujimavym rozhovo-
rom a podnetnou vymenou ndzorov.

V mene vSetkych, mild Vierka, Ti Zeldm,
aby sa Ti nadalej pontkali podnety a prile-
zitosti na akumulovanie sil, Zelam Ti zdravie
a pozitivne motivacie uchovat a zdroven
zdielat Tvoju obdivuhodnt rovnovahu s Tvo-
jimi blizkymi a priatel'mi aj v dal$ich rokoch
Zivota.

MAGDALENA PARIKOVA,
Katedra etnolédgie a folkloristiky FiF UKF
v Nitre
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KONFERENCIA ZIDOVSKE KULTURNE DEDICSTVO
NA SLOVENSKU (7. november 2016, Zilina)

Druhy ro¢nik konferencie Zidovské kultiirne
dedicstvo na Slovensku zorganizoval Ustred-
ny zvdz zidovskych ndbozenskych obciv SR
v priestoroch obnovovanej neologickej sy-
nagogy v Ziline.

Termin podujatia nebol zvoleny ndhod-
ne, ale mal symbolicky vyznam. Pripomina
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udalosti zndme ako Kristalovd noc. Dila
9. novembra 1938 sa v Nemecku a v niekto-
rych susednych krajindch odohral organizo-
vany Utok proti synagégam, obchodom, ale
aj inym majetkom Zidovskych obyvatelov.
Po otvéracich prihovoroch (predseda
UZZNO Igor Rintel, predseda miestnej ZNO



Pavel Frankl, nérska velvyslankynia Inga Ma-
gistad, rabin Josh Ashrens z Ziirichu a v dis-
kusii aj velvyslanec SRN Joachim Bleicker)
pokracovalo podujatie nadalej v sldvnost-
nom duchu. Vivodnom bloku najskor Jana
Svantnerovd predstavila Zivot a dielo Eugena
Barkdnya, ktory sa od dvadsiatych rokov 20.
storocia az do smrti vroku 1967 systematic-
ky staral o zachovanie zZidovského kulttr-
neho dedi¢stva. Nésledne Igor Rintel prvy
raz odovzdal nové vyznamenania: Plaketu
Eugena Barkdnya prevzali Jaroslav Buchta
za dlhodobi starostlivost o zdevastovany Zi-
dovsky cintorin vo Varine a Lucia Mih6kové
z Mestského kultirneho strediska Sabinov
za dlhodobé systematické usilie o zachova-
nie histérie Zidovskej komunity a udrzanie
spomienky na deportovanych zZidovskych
spoluobéanov. Cenu Eugena Barkdnya ko-
misia udelila Mestu Luc¢enec a pamiatkarke
Andrei Moravc¢ikovej za zvlddnutie odborne
afinancne ndro¢nej rekonstrukcie synagogy
v Lucenci. Sldvnostnt ¢ast podujatia uza-
vrela A. Moravcikovd, ktord pritomnym pri-
bliZila postup zdchrannych prac.

Dalsie dva bloky, ktoré moderoval inicia-
tor konferencie Maro$ Borsky, mali pracovny
charakter. V bloku Perspektivy obnovy Zi-
dovskych pamiatok najskor Tomd$ Luptdk
informoval o postupoch, ktoré zvolil pri res-
taurovani interiéru trenc¢ianskej synagogy.
Berta Jasec¢kovd predstavila sti¢asné kultir-
ne vyuzitie rekonstruovanej synagégy v Le-
viciach. V zdvere¢nom prispevku Miroslav
Potan¢ok obozndmil pritomnych s procesom
premeny zdevastovanej synagogy v Banskej
Stiavnici na sti¢ast moderného pivovaru.

Otédzka, do akej miery je adekvatne takéto
vyuZivanie niekdaj$ieho ndboZenského prie-
storu, vyvolala ndzorovi polemiku.

Popoludniaj$iu ¢ast konferencie otvoril
blok Zidovské kultirne dedi¢stvo Zilinského
kraja. Predseda ZNO Zilina Pavel Frankl in-
formoval o objektoch, ktoré sti v majetku tej-
to obce (a problémoch ich rekonstrukcie
avyuzivania). Michal Filek sa zaoberal prie-
behom z4chrany synagégy v Byt¢ia poZiadal
pritomnych o podporu tohto projektu.
S ohlasom sa stretol prispevok MiloSa Du-
désa, venovany zaniknutej drevenej syna-
goge vo Veli¢nej.

Ako zdver podujatia organizdtori zvolili
diskusiu na tému Zidovské pamiatky z hla-
diska metodiky pamiatkovej starostlivosti.
Spolu s moderdtorom Petrom Mardkym vy-
sttpili Milo§ Dudds, Pavel Frankl, Peter Glos,
Pavol IZvolt a Vladimir Majtan. Pocetné, ne-
raz polemické reakcie publika svedcia, Ze
tato problematika oslovuje nielen odbornt
verejnost, ale (moZno este viac) Tudi, ktori
pamiatky spravuju a opravuju.

Druhy roé¢nik konferencie Zidovské kul-
tiirne dedicstvo na Slovensku potvrdil, Ze tato
problematika je zaujimava nielen pre tzku
vrstvu zainteresovanych, ale oslovuje aj laic-
kt verejnost. UZ teraz sa mozno tesit na treti
ro¢nik tohto podujatia. Uskuto¢ni sa zaciat-
kom novembra 2017 a pripomenie verejnosti
50. vyrocie smrti Eugena Barkanya. Konfe-
rencia sa preto sa bude konat v Presove, teda
v meste, kde E. Barkany stravil dolezité ob-
dobie svojho Zivota.

PETER SALNER,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

USTAV ETNOLOGIE SAV VYHODNOTENY AKO JEDNO
Z NAJLEPSICH VEDECKYCH PRACOVISK NA SLOVENSKU

Uznesenim Predsednictva SAV ¢. 1212.C zo
dna 9. februdra 2017 podla Zasad pravidel-
ného hodnotenia organizdcii SAV (2012 -
2015) bol na zdklade hodnotenia Medzina-
rodného panelu hodnotitelov a hodnotiace-
ho protokolu meta-panelu Ustav etnoldgie
SAV zaradeny do kategoérie A.

ROZHLADY + SPRAVY ¢+ GLOSY

Pracovisku tymto hodnotenim prislicha
nasledujuca charakterizécia: ,,Vyskum patri
k medzindrodnej $pic¢ke v eur6pskom kon-
texte. Organizdcia preukdzala vyznamné
prispevky v danej oblasti a dosiahla medzi-
narodné uznanie v Eurépe.” (,The research
is internationally leading within the Euro-
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pean context. The institute has demonstra-
ted important contributions to the field and
is considered an international player in Eu-
rope”).

Z celkového poctu 57 organizdcii SAV boli
sumdrne dve organizdcie zaradené do kate-
gorie A ,medzindrodna $picka“ - Ustav et-
nolégie SAV a Ustav polymérov SAV. Distri-
bucia ostatnych kategérii B+ ,,vynikajtice
vysledky vyskumu viditeIné na medzind-
rodnej trovni“ (9 organizdcif) a B ,hodnotné
vysledky vyskumu viditelné na eur6pske;j
trovni“ (21 organizdcii) preukdzala, Ze SAV
je nielen vrcholnd vyskumnd institiicia na
domadcej pode, ale patri k vfznamnym eu-
répskym vedeckym institicidm.

Na zdklade hodnotenia Medzindrodného
panelu hodnotitelov organizacii spoloc¢en-
skych a humanitnych vied bola z celkového
poctu 20 organizdcii vramci 3. OV SAV jedna
organizacia zaradend do kategoérie A, tri or-
ganizdcie zaradené do kategérie B+a sedem
organizacii do kategoérie B.

Prvé medzindrodné hodnotenie SAV uka-
zalo, Ze vd¢sina tstavov SAV patri k vyznam-
nym a viditelnym hrd¢om eurdpskej vedy
a Ze kvalita jednotlivych oddeleni SAV je
v tomto smere vyvdZend. Hodnotenie nasej
organizdcie v kategérii medzindrodnej $pic-
ky nds vel'mi tesi, povaZujeme ho za ocene-
nie nasej kolektivnej snahy. Protokol meta-
panelu je pre nds doleZitym dokumentom
pri smerovani a zefektivneni nasej vyskum-
nej stratégie v nastdvajiicom obdobi.

Medzindrodni experti vo svojom hodno-
teni vyzdvihli efektivny manaZment, $pic-
kové fungovanie v rdmci eurépskych sieti
(nielen v pozicii partnera, ale aj lidra), ex-
celentny ndrodny i nadndrodny vyskum,
publika¢nt viziu a vyvazenu skladbu publi-
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ka¢nych vystupov, cielentd proaktivitu
a uspesnost pri ziskavani medzindrodnych
projektov, vyvdZenu vekovd, rodovt i kvali-
fika¢nu skladbu pracovného kolektivu, per-
sondlnu politiku zamerant na stabilizovanie
kvalitnych postdocov a kontinudlnu vycho-
vu a $kolenie PhD $tudentov v odbore etno-
l6gia. Experti tieZ ocenili mimoriadny so-
cidlny dopad nasich vedeckych aktivit,
prepdjanie s deciznou sférou a tretim sekto-
rom a nd$ doraz na disemindciu a populari-
zdciu zisteni zdkladného vyskumu.

Vzhladom na mimoriadne posilnenie li-
nie vyskumu stcasnej spolo¢nosti odporu-
¢ili zmenu ndzvu organizécie na Ustav et-
nolégie a socidlnej antropolégie. Z dalsich
odportcani vyplynula potreba vypracovania
planu intenzivnejSej kooperécie s reno-
movanymi zahrani¢nymi vydavatelstvami
a eSte vyraznejs$ia zmena balansu nas$ich
vystupov v prospech medzindrodnych. Me-
ta-panel tieZ vyuZil svoju kompetenciu adre-
sovat odportcania nielen jednotlivym
organizdcidm SAV, ale aj vlddnej sfére a kon-
krétnym ministerstvdm. Jedno z odportcani
smerovalo do intenzivnej$ej podpory ako
SAV, tak aj Ministerstva $kolstva, vedy, vy-
skumu a $portu, otvorit §pi¢ckovym pracovi-
skdm cestu do eurépskych infrastruktir
v rdmci tzv. ndrodnych Roadmap ESFRI.
V pripade zapojenia Slovenska do jestvuju-
cich eurépskych infrastruktir v oblasti SSH
by sa Ustav etnoldgie SAV spolu s ostatnymi
akademickymi i mimoakademickymi pra-
coviskami mohol zapojit do eurépskych sieti
ako DARIAH a EUROPEANA.

TATIANA PODOLINSKA,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave



BOZENA FILOVA ZISKALA OD SAV MEDAILU

ZA PODPORU VEDY

Vedeckd rada SAV udelila zac¢iatkom roku
2017 Medailu za podporu vedy nasej byvalej
kolegyni, etnologicke PhDr. BoZene Filovej,
CSc., mimoriadnej osobnosti slovenskej et-
nolégie vdruhej polovici 20. storodia, byva-
lej riaditelke Narodopisného tstavu SAV
(dnes Ustav etnoldgie SAV) a dlhoro¢nej $é-
redaktorke vedeckého ¢asopisu Slovensky
narodopis (1960 - 1990).

Toto vysoké ocenenie prevzali jej potom-
kovia - syn Jozef Filo a dcéra Jana Drabekova
-23.februdra 2017 pocas sldvnostného aktu
v sidle Predsednictva SAV na Stefdnikovej
ulici z rak predsedu SAV prof. RNDr. Pavla
Sajgalika, DrSc. a podpredsedu pre 3. odde-
lenie vied prof. PhDr. Emila Vistiovského,
CSc. Okrem nich boli svedkami tejto udalosti
aj sticasna riaditel’ka Ustavu etnolégie SAV
(UEt SAV) Mgr. Tatiana Podolinsk4, PhD.,
predsedni¢ka Vedeckej rady UEt SAV PhDr.
Gabriela Kilidnové, CSc. a PhDr. Juraj Za-
jonc, CSc.

V laudéciu pri odovzddvani medaily
okrem iného zaznelo, Ze Ustav etnoldgie
SAV povazuje BoZenu Filovi (rodent Bara-
basovi) zajednu z najvyznamnejsich osob-
nosti etnolégie na Slovensku i v strednej Eu-
rope. Ako dlhoro¢nd riaditel'ka pracoviska
a vedeckd osobnost sa B. Filové zasltzila
o vybudovanie Narodopisného tistavu SAV
(NU SAV), celostdtneho i medzindrodne
vyznamného pracoviska zdkladného vysku-
mu, vytvorila koncep¢néiorganiza¢né pod-
mienky pre najvyznamnejsie projekty slo-
venského ndrodopisu/etnolégie a svojimi

vedeckymi prdcami podstatnym spdsobom
rozvila etnologicky vyskum.

Od roku 1958, ked nasttpila do funkcie
riaditelky NU SAV, ktort vykonévala do
februdra 1989, iniciovala a podielala sa na
najvacsich dlhodobych projektoch etnolo-
gickej vedy na Slovensku v druhej polovici
20. storocia. Patril k nim Etnograficky atlas
Slovenska (1990), ktory ziskal velky odbor-
ny ohlas doma i v zahrani¢i. Vytvorila fi-
nanc¢né, organizac¢né a persondlne podmien-
ky aj pre dalsi velky projekt s ndzvom
Encyklopédia ludovej kultiry Slovenska
(I. a II. diel, 1995), ktory bola oceneny Me-
dzindrodnou cenou etnologickych a antro-
pologickych studif G. Pitré - S. Marino vroku
1996 v Palerme a dal$imi ndrodnymi cena-
mi. Vdaka svojej vedeckej erudicii a autorite
sa B. Filova v rokoch 1970 - 1990 stala hlav-
nou koordinatorkou a NU SAV hlavnym pra-
coviskom Statneho pldnu zdkladného vy-
skumu v odbore narodopis v CSSR. V tom
obdobf sa pod jej vedenim rozvinul najma
vyskum stcasnych premien kazdodennej
kulttiry a spdsobu Zivota obyvatelstva v ru-
rdlnom a od 80. rokoch aj v urbdnnom pro-
stredi.

Spolu s celou ndrodopisno-etnologicko-
antropologickou vedeckou obcou sme pre-
svedceni, Ze toto ocenenie, ktoré B. Filovej
odovzdalo vedenie SAV pri prileZitosti jej vla-
najsieho Zivotného jubilea, je v tych najsprav-
nejsich rukdch.!

VLADIMIR POTANCOK,
Ustav etnoldgie SAV v Bratislave

1 Viac sa o vedeckom, ale aj fludskom odkaze BoZeny Filovej moZete dozvediet v rubrike Vyhradené pre
v SN3/2016, ro¢nik 63, s. 375-384, ako aj vrozhovore L. Volanskej s B. Filovou v aktudlnom ¢isle SN1/2017,

ro¢nik 64, s. 77-85.
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Zo zdpisu do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultiirneho dedicstva Slovenska.
Ukdzka palickovania tylovej ¢ipky z Myjavskej pahorkatiny. Foto: Miso Veselsky, 2017

| e -
Zo zdpisu do Reprezentativneho zoznamu nehmotného kultiirneho dedicstva Slovenska.
Vajnorsky ornament na tradicnom odeve. Foto: Miso Veselsky, 2017
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Pali¢kovand tylovd ¢ipka z Myjavskej pahor-
katiny. Foto: MiSo Veselsky, 2017

Vajnorsky ornament. Foto: Miso Veselsky,
2017

TYLOVA PALICKOVANA CIPKA MYJAVSKEJ PAHORKATINY
A VAIJNORSKY ORNAMENT SA DOSTALI

DO REPREZENTATIVNEHO ZOZNAMU

NEHMOTNEHO KULTURNEHO DEDICSTVA SLOVENSKA

Tylové pali¢ckované ¢ipka Myjavskej pahor-
katiny a Vajnorsky ornament boli diia 2. feb-
rudra 2017 sldvnostne zapisané do Reprezen-
tattvneho zoznamu nehmotného kultirneho
dedicstva Slovenska. Podujatie zorganizova-
lo Centrum pre tradi¢nu ludov kultdru pri
SLUK-u v spolupréci s Ministerstvom kultt-
ry SR. Zastupcovia predkladatelov tspes-
nych nomindcii rak ministra kultdry Mareka
Madarica prevzali certifikaty o zdpise.
Stcastou podujatia bolo, okrem vyhlase-

nia novych prvkov, i sldvnostné pripomenu-
tie ispesného zdpisu prvej medzindrodnej
¢esko-slovenskej nomindcie pod ndzvom
,Babkarstvo na Slovensku a v Cesku*“ do Re-
prezentativneho zoznamu nehmotného kul-
tarneho dedi¢stva Iudstva UNESCO, kam
bolo zapisané vdecembri 2016 na 11. zasad-
nuti Medzivladneho vyboru pre ochranu ne-
hmotného kultirneho dedi¢stva UNESCO
v Addis Abebe, v Eti6pii.!

Palickovand tylova ¢ipka z oblasti Myjav-

1 Otomto zapise sme informovali v anglickom vydani Slovenského ndrodopisu/Slovak Ethnology v ¢lanku
Juraja Hamara s ndzvom Puppetry in Slovakia and Czechia Now Inscribed on the UNESCO Representative
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, SN4/2016, ro¢nik 64, s. 552-554.
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skej pahorkatiny patri spomedzi mnohych
druhov pali¢ckovanej ¢ipky, ktoré sa na tize-
mi Slovenska rozvijali a rozvijaji az do su-
Casnosti, k unikdtom. Jej krehkost a vzdus-
nost sa dosahuje pletenim z jemnej bielej
priadze na tylovej sieti pomocou mnoZstva
pali¢iek. Centrom prvotného vyskytu bola
obec Krajné, kde sa tento druh ¢ipky udo-
madcnil od 80. rokov 19. storocia. Tylova ¢ip-
ka sivtejto oblasti zachovala znaky belgickej
tylovej ¢ipky, s ktorou je vyvojovo spatd.
Obluba bielej tylovej ¢ipky v okoli Myjavy
stvisi s tradiciami miestneho odevného sty-
lu, v ktorom sa uplatiiuji vzdusné, krehké,
biele latky. Pozoruhodnad je plynulost trans-
misie, ktorou sa znalosti, zru¢nosti i pouzi-
tie tylovej ¢ipky na odevnych a interiérovych
textilidch prendsaju z generdcie na generd-
ciu az do sucasnosti. Skutoénost, ako sa ten-
to druh ¢ipky stal typickou sticastou fudo-
vého odevu a liturgického textilu, ako sa
s nim, ako s prvkom vlastného kultirneho
dedicstva, identifikujui stcasni obyvatelia
myjavského regiénu a ako si ho cenia, sa od-
rdzav Sirokej $kéle aktivit. Tie st podporené
obliekanim sa do kroja pri spolo¢ne zdiela-
nych sviato¢nych a obradovych podujatiach.
Druhym novozapisanym prvkom je vaj-
norsky ornament. Z bohatstva ornamentdl-
nych $tylov, ktoré sa na tizemi Slovenska
rozvinuli v priebehu 19. a prvej polovice
20. storocia, patrf tento ornament k jednym
znajvyraznejsich. Vo Vajnoroch a dedindch
v blizkom okoli Bratislavy poznacil dekér
vysiviek, kraslic, zviditeInil sa vinteriérovej
nastennej malbe. Zasluhu na jeho rozvoji
mali miestne predkreslovacky vzorov - pi-
sdrky, ktoré boli zdroven autorkami vysiviek
amalieb. Vo Vajnoroch bola ich najtvorivej-

$ou predstavitelkou Katarina Bruderova
(1882 - 1964). T4 posunula lokdlny orna-
mentdlny $tyl zaloZeny na principe rytmic-
kého opakovania jemne kreslenych hustych
rastlinnych zostdv do naturdlnejsich poldh
bliz8ich prirode a ndboZenskej symbolike.

Nit tradovania dekorativnej tradicie vaj-
norského ornamentu nebola vo Vajnoroch
nikdy prerusend. Podnes ju aktivne udrZia-
vaju a rozvijaju tvorcovia vo vysivkach, na
krasliciach, malbach na stendch domov, ¢i
na uzitkovych predmetoch. Svoj obdiv k nej
prejavuju obyvatelia Vajnor v obliekan{ sa
do kroja pri sviato¢nych prileZitostiach. Do
uchovévania a formovania tradicie sa zanie-
tene vkladaji aj miestne instittcie - obc¢ian-
ske zdruZenia a mnozstvo dal$ich subjektov
aludi, ktori sa snazia udrziavat a vzbudzovat
z4dujem o vajnorsky ornament najmad u mla-
dej generdcie s ciefom zaistit mu tak pers-
pektivu udrzatelného rozvoja aj v budtc-
nosti.

Zapis prvkov do ndrodného zoznamu
(Reprezentativny zoznam nehmotného kul-
tirneho dedicstva Slovenska) je zdkladnou
podmienkou pre uchddzanie sa o zdpis do
Reprezentativneho zoznamu nehmotného
kultiirneho dedicstva ludstva (UNESCO).
Hlavnym realizdtorom tvorby Reprezenta-
tivneho zoznamu nehmotného kultirneho
dedicstva Slovenska a Zoznamu najlepsich
sposobov ochrany nehmotného kultirneho
dedicstva na Slovensku je Centrum pre tra-
di¢nt Tudovu kultiru, odborné pracovisko
SLUK-u, na ktorého pode sa slavnostny zdpis
odohral.

EVA RYSAVA,
Centrum pre tradicni ludovii kultiru
pri SLUK-u

Vajnorsky ornament. Foto: Miso Veselsky, 2017
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